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ARGUMENT DU LIVRE SIXIEME. 



Pomp^e ayant ^tabli son camp sur one hauteur 
qui pi:(>t^ge la ville de Dyrrachium, G^sar eotre- 
prend de Tinvestir, et forme autour de la ville et 
du camp un retranchement d'une ^tendue im- 
mense. La contagion se met dans le camp de Pom- 
pee, la famine dans celui de G^sar. Geux de Pom- 
p^e veulent forcer le rempart qui les environne« 
Le centurion Scxva defend le poste dont ils al- 
laient s'emparer. Ils dirigent une nouvelle atta- 
que sur les forts Toieins de la roer, et I'ennemi en 
est chass^. G^sar vole au secours des siens; mais 
son arm^e prend I'^pou^ante. La victoire est dans 
les mains de Pomp^e; mais il la laisse tehapper. 
G^sar, avec les debris de son arm^e, passe dans 
la Thessalie; Pomp^e y marche apr^s lui. Les ar- 
mies sont en presence; et tandis que des deui 
c6t^s on est dans I'attente d*une action decisive, 
Sextus, le plus jeune des deux fils de Pomp^e, en 
veut pr^Toir l*6v6nement; il va, au milieu de la 
nuit, consulter une enchanteresse. Art magique 
des peuples de I'^us. Gharme de la Thessalien- 
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ne. B^ponse du cadavre qu'elle ranime et qn'elle 
interroge. Sextus, avec ses compagnons, t'en re- 
tourne au camp de son ptsre. 
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Dhs que les chefs, dans la resolution 
d'en venir 4 une bataille, se furent etabLis 
sur des hauteurs voisiAes, et que les dieuz 
tinrent dans la lice ces deux riraux qu'iis 
y oulaient yoir aux mains 9 C^sar dedaigna 
de s'occuper k prendre les villes de la Gr^- 
ce. n ne veut phis devoir k sa fortune de 
yidtoire que sur Pomp^e. Tons ses yoeux 
ne tendent qu'A yoir I'heure faiale qui en- 
trainera la chute de Tun des deux partis. 
II aime k penser qu'un seul coup du sort 
aneantira Tun ou Tautre. 

Trois fois il deploie son arraee sur les 
coUines qu'il occupe, et fait leyer ses eten- 
dards, signal menapant des corobatSj pour 
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annoocer qu'il est toujours prSt 4 consopi- 
mer h malheur de Rome. Mais comme il 
Yoit que tous ses mouTements ne peuyent 
engager Pomp^e a sortir de son camp 9 il 
quitte le sien, et 4 trayers les bois il ca- 
che sa route , et s'ayance vers les murs de 
Dyrrachium, qu'il esp^re enleyer d'assaut. 
Comme il a pris un long detour, Pomp^e, 
qui suit le riyage de la mer, le deyance, et 
ya s^^tablirsur une eminence appele^Pe- 
tra, d'oii il protege la yille. Cette ville, fon- 
dee par les Gorinthiens, est par elle-m^me 
imprenable. Ge qui la defend n'est pas 
Touyrage de ses fondateurs : ce n*est point 
un rempart eley^ par Tindustrie et les ef- 
forts de rhomme. Les trayaux des hu- 
mains, quelque hardis et solides qu'ils 
soient, cedent sans peine au rayage des 
guerres, etdcs ans qui renyersent tout. La 
force de cette place est telle que le fer ne 
peut r^branler : c'est Tassiette du lieu, c'est 
la nature m^me. Elie est enyironnee d'une 
mer profonde, et de rochers oO se bri- 
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sent les flots. Sans une colline etroite qui 
la joint k la terre, Dyrrachium serait une 
!le. Des ecueils forniidables aux matelots 
sont les fondements de ses murs; et lorsque 
la mer d'lonie est souleyee par le rapide 
Tent du midi, la Tague ^branle les mai- 
sons et les temples, Tecume s'^lance jus- 
qu*au faite des toits. 

L'impatience et Tardeur de G^sar le d^- 
tourn^rent d'une entreprise douteuse et 
lente. II r^solut d'assieger lui-in6me ses 
ennemis k leur insu , en s'emparant des 
hauteurs d'alentour, et en ^levant au loin 
un rempart dont Tenceinte (i) embrasse- 
rait leur camp. H mesure des yeux la cam: 
pagne; il ne se contente pas d'j construire 
a la hdte un fragile mur de gazon ; il fait 
tirer d'enofmes rochers des entrailles de la 
terre, il fait demolir et transporter les mu- 

(i) Appien donne k cette eaceinte laoo ttadcft. 
II y a 10 Btades 4 la lieue, I'enceinte avait done 6o 
lieues. GommeDtG^sarpouvait-illes garderf auBti 
Be reprocba-t*ilbieDlatt6iD^rit^ deson entreprise. 
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rallies des yilles voisines ; ct de leurs de- 
bris il bStit un rempart Vepreuye du be- 
lier, et des eflForls de Part destructeur de la 
gqerre. Les montagnes sont aplanies, {es 
abtmes combles ; et rouvrage de Cesar se 
prolonge k travers les bauteprs et les pre- 
cipes. Uu fosse profopd legoe au pied du 
rempart, et sur les sommets les plus escar? 
pes on etablit des forts. Ainsi dans une 
Taste euceinte, il enferme des champs cul- 
tives, des deserts steriles et de vastes fo- 
rets. Ni les moissons ni les p^urages ne 
manquent k Pompee; et dans les limites 
que Cesar lui trace, il a la liberte de chan- 
ger de camp. On yoit des deuves comment 
cer et finir leur cours dans cet enclos im- 
mense; et Cesar ne saurail parcourir tou- 
te Tetendue de ses travaux, sans se reposer 
dans sa course. Que la fable nous Vante k 
present les murs de Troie qu'elle attribue 
aux dieux; que le Parthe admire les murs 
de Babylone : Cesar en construit de plus 
Tastes 9 presque subitement, et au milieu 
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du tumuk^ des armes. Tant de trayaui, 
qui sont perdiis, auraient suffi pour com- 
bier le Bosphore tt reunir les bords de 
I'Hellespout, pour couper Tisthme de Co- 
rintbe et pour epar|;ner aux vaisseaux le 
tour penible et dang^reux du promontoire 
de Malee , ou pour changer utilemenl la 
face de tel autre h'eu de la terre , quelqire 
obstacle que la nature eCkt oppos6 aux ef- 
forts de i*aft. 

La guerre s'enferme en champ clos y et 
son th^dtre se resserre. Ici s'amasse tout le 
sang qui doit bient6t inonder le mbnde , 
ici sont rassembl^es toutes les Tictimes 
que la Thessalie et TAfrique doivent dans 
pen Toir ^gorger. Toute la rage de la guer- 
re civile retenue dans cette ar^ue istroite, 
fermente et brCkle de se r^pandre. 

Les premiers travaux de Cesar araient 
echappe la vigilance de Pompee. Tel au 
milieu des champs de la Sicile, le labou- 
reur repose en sOrete, et n*entend pas le 
mugissement de$ flots contre les rochers 
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de Pelore ; teU les Bretons , au centre de 
leur ilcy ne sont point frapp^s du bruit de 
rOc6an qui se brise contre leurs bords. 
Mais lorsque Pompee s'aperpoit que le 
terrain qu'il occupe est investi d'un im* 
mense rempart, il quitte le camp de P^- 
tra y ct repand son armee sur plusieurs e- 
minencesy pour engager Cesar k divisef 
ses troupesy et pour le fatiguer en lui don- 
nant sans cesse touto son enceinte 4 gar- 
der. De son c6t6y il se re tranche (i); et du 
terrain que Cesar lui laisse , il se reserve 
un espace egal au cours du Tibre, depuis 
les murs de Rome jusqu*4 sa chute dans la 
mer y s'il ne taisait aucun detour. 

On n*entend point le son des trompettes; 
les traits se croisent dans les airs; mais 
c'est de plein gr^ que le soldat les lance; 
et des Romainsy pour s'exercery percent le 
coBur ii des Romains. Un soin plus pressant 

(i^ G68ar,qui n'indique point T^tendue de son 
enceinte, donne la mesure de celle de Pomp^. 
Elle 6tait de quinze mille pas. 
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que celui de la guerre occupe les chefs, et 
leur 6te Tenyie de mesurer leurs armes. 
Dans I'encdiQte du camp de Pompee » la 
terre epuis^e ne donnait plus d'herbages, 
les prairies foul^es aux pieds des cheraux, 
et endurcies sous leurs pas rapides , refu- 
saient de les nourrir. Ges coursiers belli- 
queux perissaient de langueur dans des 
campagnes depouillees : leurs jarrets trem- 
blants flechissaient, ils s*abattaient au mi- 
lieu de kur course, ou, devantdes creches 
pleines d'un chaume aride , ils tombaient 
mourant de faiblesse , la bouche ourerte, 
et demandant en Tain un herbage frais qui 
leur rendit la ?ie. 

La corruption sui?it la mortalite. L'air 
immobile et croupissant se remplit de mor- 
telles exhalaisons, qui, condensees en nuu- 
ge, couvrirent le camp de Pompee. Telle 
est la yapeur infernale qui s'eUye des ro- 
chers fumants de Nesis, ou des cavernes 
d'lnarim^s, d'od Tjphee exhale sa rage. 
Les soldats tombent en langueur; Teau, 
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plu9 facile encore et plus prompte que 
Fair d con trader un melange impur, por* 
te dans les entrailles un poison devorant. 
La peau se stehe et se noircit , le feu jail* 
lit h trarers les prunelles, un rouge ar- 
dent colore les joues, le sang qui brOle 
dans les yeines brise ses canaux et s'exha- 
le en tumeurs ; la t^te lassc et appesantie, 
refuse de se soutenir. Le ravage que fait le 
mal, est k chaque instant plus rapide. It 
n'y a plus aueun intervalle de la pleine vie 
k la raort. D^s qu'on se sent frappc , on 
expire. La contagion se nourrit et s'accroit 
par le nombre de ses Ytctimes; car les vi- 
Vants sont confondus avecles morts priv^s 
de sepulture, et Tunique do^roir funebre 
que Ton rend A ces malheureux, c'est de 
les trainer hors des tentes^ et de les laisser 
epars dans les cbamps. 

Cependant le souffle des aquiFons qui 
tinrent purifier I'air, et Tabondance que 
les Taisseaux apportferent snr le rivage, fi- 
rent cesser cet horrible fleau. 
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L'eonemi, repandu en liberte sur dei 
coUines spacieuses, a*avait k souffrir ni de 
la corruption d'une eau doruiante, ni dc la 
pesante inertie d'un air infect et sans res- 
sort. Mais il etait tourmente d'une famine 
aussi cruelle que s'il eht ete resserr^ par 
le siege le plus etroit. Gomme la moisson 
est encore en herbe, on voit les hommes, 
presses par la faim, disputer la pSture aux 
animaux^ brouler la feuille des buissons^ 
et mordre 4 Tecorce des arbres; on les 
Yoit deraciner des plantes dout la nature 
leur est inconnue , et qui peuyent etre des 
poisons mortels. Tout ce que le feu peut 
amollir, tout ce qui c^de k une dent a?ide, 
tout ce qui peut passer dans les visceres, 
meme en decbirant le palais, des mets jus- 
qu^alors inconnus i\ rhomme , les soldats 
mourants se les arrachent; et ils ne laissent 
pas de tenir assiege un ennemi chez qui 
tout abonde. 

Des que Pompee vit le moment de for- 
cer les barri^rcs qui Tenvironnaient , 6t de 



Digitizecl by 



86 rendre la terre libre, il ne prit pas, 
comme pour s'^chapper, une heure otk la 
nuit TeOt couvert de ses ombres ; il dedai- 
gne une fuite d^robee 4 Cesar, et uo che- 
min fraye sans le secours des armes. II 
Teut sortir, mais au travers de Tastes rui* 
nes, sur les debris du rempartet des tours, 
s'ouyrir un passage au milieu des glaires, 
et par le carnage et la mort. II choisit, 
pour Tattaque, un endroit du rempart qui 
depuis s*est appele le fort Minutius, et 
qu'enyironne un bois ^pais. II y fait mar- 
cher son armee en silence; etsans qu*il s*c- 
l^re aucun nuage de pou^si^re qui le tra- 
hisse, il arrive au pied du rempart. A Tins- 
tant toutes ses trompettes sonnent, toutes 
ses aigles brillent aux yeux des ennemis; 
et sans donner au fer le temps de contri- 
buer k leur d^faite , la frayeur les a dej^ 
Taincus. Leur plus grand effort de courage 
est de tomber, perces de coups. , dans le 
poste o(k ils sont places. La mort qui vole 
sur les mursy n*y rencontre plus de yicti- 
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mes. Des nuages de traits se perdent dons 
Ics airs. Alors \e$ torches de bitume por- 
tent le feu de toutes parts. Les tours em- 
brasees chancelienl et menacent de s'ecrou- 
ler, le bouleyart retentit des coups redou* 
h\ks du belier qui Tebranle. D^k sur le haut 
du rempart 9 on to jait les aigles du senat 
arborees : I'uniTersrentrait dans ses droits. 

Mais ce poste que des legions n'auraient 
pas garde, que G^sar lui-mdnie eOt peut- 
dtre mal defendu, un seul houime le dis- 
pute k Tennemi 9 et ose declarer que tant 
qu'il est vivant et qu'il a les armes k la 
main, la Tictoire n'est pas decid^e. Get 
liomme ^tonnant s'appelait Scaeva. II a- 
vait l^ngui dans la foule obscure des le- 
gions 9 jusqu'^ la conquete des Gaules 9 
ot^ il a rait obtenu 9 par son courage et 
au priif: de son sang 9 le grade de centu- 
rion : homme voue k tons les forfaits 9 et 
qui ne savait pas que contre son pays 
k yaleur est le plus grand des crimes. 
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combat, et cherchcr leur salut daus la fui- 
te^ il »'^cria:« Romain;*) oik Yous emporte 
uof Lmpie et lache frajeur, une frayeur 
jusqu'a yous inconnue dans les armees de 
Cesar? Vils fugitifs 9 trogpeau d'escla?es, 
quoi I saos yerser uoe goutte de sang, yous 
prflsentez le dos 4 la aiort? Quoi! vous 
supporterez la honte de n'etre pas au nom- 
bre de ces braves gens que yous yoyez pe- 
lir, de n'^tre pas portes sur les monies 
bCkchers , et d'etre chcrches yainement 
dans cette foule dc morts illustres ? Si le 
z^le ne peut yous retenir, que I'indigna- 
tion du moins yous retienne. Ne yjoyez- 
yous pas que de tons les postes que Ten- 
nemi pouyait altaquer, c'est le n6tre qu'il 
a choisi ? Non, ce jour ne se passera point 
sans coOlter du sang k Pouip^e* II eOt ete 
plus beureux pour moi de mourir aux yeui^ 
de Cesar; mais si la fortune m*enyie un te- 
moin si qher, j'emporterai du moins che& 
les raorts les eloges de son riyal. Venez^ 
compagnonAj jetez-yous avec moi au mi- 
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lieu de nos enDemls; que les traits 8*e* 
moussent sur Tairahi qui nous couvre , et 
que la pointe des epees se brise au moins 
daas notre sein. Be]k la poussi^re s'el^ye 
et se repaud, dej^ le bruit de ces ruiaes re- 
teatit jtisqu'aux oreiiles de Cesar; amis, ta 
victoire est -k nous I le voil^ qui s*a?ance ! 
taadis que nous mourons, le foilk qui yient 
nous vengerl » 

Jamais le premier son de la trompette, 
au moment d'uue bataille, n'excita plus 
d'ardeur que la Toix de Scseva. Ses com- 
pagnons^ frappes de son audacc, Tadmir 
rent tous^et brftlent de le suivre, impatients 
de Toir par eux-mdmes si 9 enferme dans 
un lieu etroit et se yoyant accable par le 
nombre, un seul homme a dans sa yertu 
d'autre ressource que la mort. Pour Scaeya, 
du haut du rempart qui s'^branle et mena- 
ce de s'ecrouler, il commence par rou- 
ler les cadayres dont les tours sont deyk 
comblees ; et k meaure que les enaeniis se 
succ^dent, il les accable sous le poids. Les 
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ruines et les debris 9 ies masses de bois et 
de pierre, tout deyient une anne en ses 
mains. II ya jusqu'4 menacer les assaillants 
de sa propre chute. Tant6t il les repousse 
d coups de pieux et de leviers; tantdt il 
tranche k coups d'epee les mains qu'il Toit 
s*attacher aux murs. Aux uns il eorase la 
tSte sous la pierre, et k trayers les debris 
des OS qu*il enfonce le ceryeau rejaillit au 
loin; k d*autres, il predente des torches al- 
lumees:leurs cheyeux s^enflamment, leur 
visage brOle, et leurs yeux, od le feu peni- 
tre^ en sont tout-d-coup deyor^s. Des que 
la foule des morts entasses, et qui s*accu- 
mulent sans cesse 9 a ^gaU la hauteur du 
mur, Scoeya se jette sur ce monceau san- 
giant, et se pr^cipite au milieu des armes^ 
avec la rapidite d'un l^pard qui s'elance 
sur les epieux. Presse par d'epais batail- 
Ions, eny^lopp^ par une arm^e entire 9 
partout od il jette les yeux il j porte la 
mort. Dhjk son glaiye est emousse : il ne 
blesseplus, il meurtrit et il brise. Tous les 
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traits de Tennemi s'adressent ^ lui seuL U 
i'y expose, il s*j tient en butte; et les dieux 
se donnent le spectacle nouyeau d*uD com- 
bat entre un seul bomme et la guerre. Son 
epais bouch'er retentit des coups redoubles 
qui le percent. Son casque brise meurtrit 
sa t^te, et son sein se fait une armure des 
traits' dont il est herisse. 0u'on cesse de 
pretendre k lui percer le coeur : le dard, le 
javelot n^y peuvent plus atteindre; c*est au 
belier, k la baliste k renverser ce noureau 
mur qui protege C^sar et resiste k Pom- 
pee. II ne daigne plus se couvrir de ses 
armes; et soit pour tie pas lais^er oibire la 
main qui porterait le bouclier, sOit pour 
eviter le reprocbe d'avoir voulu prolonger 
sa vie, il s'abandonne sans defense a tous 
Ics coups des assaillants. Enfin accable sous 
le poids des fl^ches dont il est courert, 
comme il sent que ses genoux flecbisseut^ 
il ne songe plus qu'^ choisir un ennemi 
sur qui tomber. 

Tel Telepbant, dans les cliamps de Li- 
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bye, perce de lances et de dards, qui n'ont 
pu penelrer juAqu'au vif k trayers sa dure 
enyeloppe, les secoue en ridant sa peau, 
eu les brise en repliant sa trompe. 

Yoila cependant iqu'un Cretois tend son 
arc, et vise a SceeYa : sa fl^che part ; et fi- 
deie aux Toeux de celui qui Fa decochee, 
atteint Sc»Ta^ et lui transperce unr oeil. 
Sc»varompaut tous les liens qui attachent 
le globe sanglant , et arraehant d'une in- 
trepide main la fl^che et Toeil qu'elle tient 
suspendu, il les foule aux pieds Tun et 
Tautre. Ainsi un© ourse de Pannonie , fu- 
rieuse de se sentir blessee du dard qu*un 
chasseur lui a lance , se replie sur elle-nie- 
me 9 pour arracher de sa blessure le trait 
qui la suit en tournant avec elle. 

Le front p^lissant de Scaeva ayait perdu 
sa ferocite, une pluie de sang inondait son 
visage, les cris de joie des vainqueurs rem- 
plissaient Tair; u peine eussent-iis marque 
plus d'allegresse si le sang qu'ils voyaient 
couler eat ete celui de Cesar. Mais Scaeva 
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tenant sa doukur renferme« au fond de 
son, fime': « Citoyens, dit-il d'un air plcin 
de douceur, et comme ajant perdu Cou- 
rage, citoyens, je vous deroande grdce: 
detournez de n)oi le fer homicide ; il n'est 
pas besoin, pour m'dter la tie, de me lan^ 
cer de noureaux traits ; il vous suffit d'ar- 
racher de raon sein ceux doni il est dej& 
perce. Emportes-moi vifant dans le camp / 
de Pompee; rendet ce service 6 vbtre chef : 
il vaut mieux pour lui que I'exemple de 
Scfieva montre k renoncer k C^sar, qu'A 
mourir pour C^sar d'une mort honp^ 
rable. » 

Le malheureux Aulus ajoute foi k ce lan- 
gage plein d'artifice, et sans s'apercevoir 
que Scseva tient son epee prSte a le percer, 
il rembi*asse pour I'enlever et I'emporter 
avec ses armes. Soudain, aussi prompt que 
la foudl*e , le glaive de Scaeva est plonge 
dans son sein. La force revient it Scaeva, 
et ranime par ce nouvel exploit : « Ainsi 
perisse , dil*il , et soit puni ^uiconquc 



Digitized by 



24 ^ raAAS4LK. 

osera croire ayoir r^duit Sc^va ik demanr 
der la tie. Si Pompee yeut obtenir la paix 
de cette epee que )e tiens , qu*il reode les 
armed k Cesar, qu'il se prosterne et qu*il 
Tadore. Ldches, me crojex-Tous Umide 
et tremblaat comme tous k Taspect de la 
mort ? Sachez que le parti de Pompee et 
du s^aat tous est moias cher, qu'^ moi 
rhomieur de mourir eo seryant C^sar. » 
Comme il disait ces mots tourbillon 
de poussi^re eleve dans les airs , annonce 
que Cesar arrive avec ses cohortes, et son 
approche epargne k Pompee ie plus acca- 
biant des affronts, la honte d'ayoir c6di k 
un seul homme , et d'atoir vu son armee 
enti^re reculer devant Scseva.. Celui-ci,^ 
que la cbaleur du combat ayait soutenu, 
tombe de defaillance des que le combat 
cesse; ses compagnons I'enTironnent en 
foule , et le repoirent dans leurs bras ; 
c'est k qui sera charge de ce glorieux 
fardeau. II leur seqable que c'est quelque 
dieu que ce corps -d^chir^ repferme; ils 
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adorent en lui ia viYante image de la plus 
sublime vertu. Gbacua s'empresse in re- 
tirer les fishes de ses blessures, et les 
temples des dieux, les autels de Mars, se- 
ront ora^ des armes de Scas?a. O nom 
glorieux ik jamais 9 si ce yaillant homme 
eOl signal^ son xMe ^ vaincre les ennemis 
de sa patrie! O Scaeva, tu ne suspeudras 
point aux murs du Capitole les monuments 
de ta Tictoire; Rome ne retentira point 
do bruit de ton triompbe. Malbeureuxl 
faliait-il employer tant de ?ertu k te don- 
ner un maitre? 

Pompee, repouss^ de cet endroit du 
camp, ne se tint pas plus en repos que la 
mer quand les Tents furieux Fagitent, et 
qu'elle se brise contre ses ecuells, ou que, 
heurtant contre les filancs d'une montagne 
in^branlable 9 elle s'el^ve et suspend ses 
flots pour retarder au moins sa cbute. 11 
embarque une partie de ses troupes 9 leur 
fait tourner les forts les plus Toisins 9 en- 
Ure ces postes par une double attaque , 
II. ) 3 
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cl, reculant les homes de son camp, se 
deploie dans la campagne 9 et y jouit de 
Ta vantage de pouvoir changer de position. 
Tef rEridan, lorsqu'ii enfle ses eaux, sur* 
monte les digues qui protegent ses hords 9 
et se repand au loin dans les campagnes. 
Ques'il rencontre dans son cours quelque 
endroit faihle, qui n'ait pu soutenir I'effort 
de ses rapides flats , il sort tout entier de 
sa coucheprofonde, et k trarers des terres 
inconnues va se creuser uu nouveau lit. 
Les laboureurs des champs inondes s'en 
eloignent 9 et de nouveaux possesseurs 
s'emparent du fond que le fleuve a quitte. 

A peine Cesar est averti par ses sigoaux 
de cette attaque inopinee, il accourt, et 
il trouve ses remparts ren verses, la pou9- 
si^re m^me abattue , et le m^rae silence 
qui r^gnerait parmi des mines antiques. Le 
calme du lieu , la tranquillite de Pomp^e, 
le sommeil qu'on ose goQter aprfes avoir 
vaincu Cesar, renflamme de fureur; il 
veot aller, dOt-il hater sa perte, trouhler 
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Ce repos insultant. Torquatus commandait 
)e fort que Pompee avail pri» ; il deeourre 
Cesar qui s'avance , et ausi>it6t , avec la 
in^me c^lerite qu'uii nocher habile replie 
ses roiles et les derobe k la tempdte qui le 
menace 9 ce guerrier prudent se retire, et 
^a regagner le camp de Pompee , pour 
ramasser toutes ses forces, et se former 
dans un espace etroit. D^s que Pompee 
Toit que Cesar a passe la premiere en- 
ceinte, il fait descendre toutes ses troupes 
des coUines qu'elles occupent, les deploie 
autour de Cesar,, et Tinrestit de son armee 
enti^re* Lorsque TEtna, oik mug[it Ence- 
lade, ouvre tout*a-coup ses cavemes brO- 
kntes, et se repand lui-meme en torrents 
de feu dans les campagnes d'alentour, 
rhabitant de ces campagnes en est moins 
effraje que ne le fut le soldat de Cesar a 
cette irruption soudaine. Yaincu , meme 
avant le combat, par la seule poussiere 
qu'il voyait s'elerer, dans le trouble et Tu- 
Teuglement od Tavait plonge sa fray^ur. 
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il voulait fuir, il se pr^cipitait au-devant 
de i'ennemi, et, saisid'epouvante, ilcou- 
rait k sa perte. 

II dependait de Pompee d*^touffer dans 
le sang jusqu'aux semenees de la guerre ; 
il retint ses soldats animes au carnage , il 
comoianda au fer et k la mort de s'arr^ter. 
Rome ail jourd'bui serait heureuse , libre , 
maitresse d'elle-mgme , et retablie dans 
tous ses droits, si Tiinpitojable Sylla se 
fdttrouTe a la place du genereux Pompee, 
et c*est un malheur k jamais deplorable, 
que G^sar ait dO son salut k ce qui met- 
tait ie comble k ses' crimes, k Tinjustice 
d'.Stre en guerre arec un gendre si rem- 
pli de clemence et de piete. O perte irre- 
parable d*ua moment de bonheurl L*Afri- 
que n'eOt pas tu le d^sastre d'Utique^ ni 
TEspagne celui de Munda; le Nil n'eOt 
pas ete souill^ d'un meurtre abominable ; 
le jeune et vaillaht Juba n*efit pas convert 
le saWe de Libye de son cadayre depouill^; 
le sang d'un Scipion n'eOt pas apaise les 
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mAnes des Cartfaaginois, et la Tie n'eOt 
pas ete priv^e du sage et vertueux Gaton. 
O Rome I ce jo«r pourait €tre le dernier 
jour de tes' malheurs, Pharsale pouyait 
s'effacer du livre de tes destinies. 

Cesar abandoone un pays oti le sort des 
armes lui a et^ cootraire; et avec les de- 
bris de son arm^e, il passe dans la Tbessa- 
lie. 

Les annis de Pompee firent toas leurs 
efforts pour ledetourner du dessein de sui- 
Yre C^sar, et pour Tengager 4 retoumer k 
Rome, et k regagner ritalie, oCk il n'ayait 
plus d'ennemis. « Non , leur dit-il , je ne 
veux pointy & Texemple de C^sar, jeter la 
guerre an sein de ma patrie; et Rome ne 
me reverra qu'apr^s que j'aurai renvojr^ 
ines armees. Lorsque ces troubles se sont 
elev^s, il ne lenait qu'A moi de garder TI- 
talie, si j'ayais youlu faire des places de 
Rome un champ de bataiUe, voir assi^ger 
les temples de nos dieux, et ensanglantcr 
leurs autels. Pourvu que f 61oigne la guer- 



Digitized by 



5o LA PHARSALE. 

1*6, je consens k passer au-dela des Scythes, 
dans les climats glaces du Nord, ou a sui- 
vre C^sar a travers les regions brftlantes 
du Midi. Moi , Rome , troubler ton repos 
apr^s ma victoire ; moi qui , pour t'epar- 
gaer les horreurs des combats , ai pu me 
resoudre k te fuir ! Ah , que plut5t , pour 
ta sCkrete, Cesar «e flatte que tu es k lui, et 
te menage comme sa conquete. » Apres ce 
discours, il prit sa route vers les contrees 
de rOrient; et piir des chemins qu'il se 
fraya Lui-m^me a trayers les montagnes 
qui separent rillyrie et la Macedoine , il 
arriva dans iaXhessalie, 06 la fortune avait 
marqu6 le dernier the^tr^ de la guerre. 

La Tliessalie, du cote od le soleil se l^ve 
CHTironne des frimas de Thiver, est om- 
bragee par le mont Ossa; mais lorsque Tete 
promene-le char du dieu du jour au milieu 
et au plus haut du ciel, c'est le mont Pe- 
lion qui s'oppos^ aux premiers traits de sa 
lumi^re. Au midi, s'eleve TOlhrix couron- 
ne d'epaisses for^ts qui defendent eelte con- 
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tree de la rage du lioo celeste. Le Piode, 
au couchant, lui sert de bani^re coDtre le 
Zephire et Tlapis; et le5 peuples qui, vers 
le nard, habjtentau pied de TOlympe, soat 
a couvert des aquiioos 9 et ne saveDt pas 
que les astres de Fourse brillent toute la 
nuit au ciel. Les plaines que ces monts eo- 
TiroQQeDt ^taieot jadis cachees sous les 
eaux, avant qu^ik travers le vallon de Tem- 
pe les fleuves se fussent buvert un passage 
pour se jeter au sein des mers. lis ne for- 
maient qu'un lac iittmense : leurs eaux 
s'accumulaient au lieu de s'ecouler. Mais 
quand le bras d'Hercule eut separ^ TOssa 
de rOlympe , et que Neree entendit la 
cbute de ces torrents nouveaux pour lui, 
alors sortit de sous les eaux cette Pharsale 
que les dieux auraient dCt laisser a jamais 
submergee. On vit paraitre les ehamps d« 
Philace, 01^ regna le premier des Grecs (1) 
qui deseendit au rivage troyen; et ceuz de 

(i)"Prot^Mlas. 
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Pt^lee ; et ceux de Dorion , qui , depuis 9 
ont ete c^i^bres par le malbeur de Thatni- 
riS) le rival des Mu&es; etTrachhie, oO 
j'exila Hercule ; et Melib^e , la patrie du 
coinpagnon de ce heros, de Pbiloct^te, he* 
ritier de ses filches ; ei Larisse , autrefois 
puisi»aDte sous le regne du Taillaut Achille; 
et ces campagnes oti florissait Argos, cou- 
verle aujourd'hui de moissons ; et cette 
Thebes fabuleusc^ dont on nous montre 
encore la place, Thd^es oii la malheureuse 
Agave ensevcHt la t^te de Pantb^e , de ce 
fils qu'elle - m^me elle ayait immole dans 
un acc^s de ses fureurs. 

Les eaux de ce marais immense s'ecou- 
Urent done par divers canaux, et Ibrm^- 
rent autant de fleuves : le pur et faible 
Mas qui, de son bumble lit, coule dans la 
mer d'lonie; et Tlnacbus, p6re d'Isis, qui 
n*est pas plus fort que I'iSas; etTAcheloOs, 
qui se vit au moment d*6tre Tepoux de 
Dejanire; et Tlilv^ne, qui fut teint du sang 
de Nessus, et qui traverse Calidon, la pa- 



Digitized by 



UTiE ri. 33 
trie de M^Ieagre ; et rAmphrise , dont les 
clalres eaux Arrosent les prairies o(k Apol- 
Ion, berger, garda les troiipeaux d'Admi- 
te; etTAoaurus, d^oii jamais il ne s'el^re 
aucun Duage^ et que les vents n'osent trou- 
bler ; et nombre de fieuves in<k>nnus au 
dieu des mers , qui rendent au Penee le 
tribut de leur onde. L*]^pidane se jette k 
flots precipit^sdans Tl^pe, qui ne deyient 
rapide qu*en s'unissant k lui; TAsope re^oit 
dans son sein le Phenix et le M^las; le Ti- 
tar^se se joint au Penee; mais sans se con- 
fondre avec lui, il coule le long du rivage : 
on croit qu*il prend sa source dans les ma- 
rais du Styx; que, fier encore de son ori*- 
gine , il dedaigne de mdler ses eaux ayec 
celles d'un fleuTe obscur, et qu'il est craint 
des dieux comme le Styx lui-m^me. 

D^s que ces deuves ecoules laisserent k 
sec les campagnes , diyers peuples s*ein* 
press^rent 'k les yenir cultiyer : de ce nom- 
bre furent les Magnates, inventeurs de Tart 
de dompter les cheyaux, et les Miniens, 
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conslructeurs celibres du vdi^seau que 
moota Jason. Ce fut aus&i dans les antres 
des montagnes de Thessalie que la nue 
d'lxion engendra les centaures, tels que 
Monich^s qui brisait les durs rochers da 
mont Pholoe ; Rh^ce , qui , du haut de 
TEtna, lancait des chines qu'il arrachait 
du somiuet de celte montagne, el que Bo- 
ree a peine aurait deracines; et Pholo, qui 
«e glorifiait d'etre I'lidte du grand Alcide; 
et toi, Nessus, que ce heros perpa de ses 
filches einpoisonnees; et toi, sage Chiron, 
qu'on voit briller au ciel Ters le pole glace 
de I'ourse , Tare tendu sur le scorpion. 
Cette menie terre a produit tautes les se- 
mences de guerre : ce fut 1j3i que du sein 
du roc frappe du tHdent de Neptune, s'e- 
lanpa le coursier, presage des combats; ce 
fut U qu'il reput de la mam du Lapithe le 
premier frern qui le dompta; qu'il rpngea 
le mors pour la premiere fois, et couvrit 
d'ecume le» r^nes. Ce fut de U que le pre- 
mier vaisseau qui, jamais, ait fendu les 
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ondes, emporta rhomme aud^cieux loio 
de la terre , son element , sur Tabime in- 
connu des mers. Ce fut encore un roi de 
Thess^lie, itonus, qui apprit'aux humains 
k fondre les metaux dans d'immenses four* 
naises, ^ faponner leur masse brute sous 
les coups des marteaux brOlants, k faire de 
Targent et de Tor les signes mobiles des 
richesses, et i calculer leur valeur : secret 
fatal qui fut pour les peuples uhe source 
,de guerresy de malheurs etde crimes. La 
Thessalie avait aussi engendre le serpent 
Pytbon, et ces deux enfants d'Aloeus ( i) , 
dont Timpiet^ seconda la reyolte des Ti- 
tans ^lorsque sur Pelionqui touchait pres- 
c|ue au ciel, Ossa fut encore entasse^ et cou- 
pa la route des astres. 

A peine les deux chefs sont cam pes dans 
ces champs poscrits par les dieux, le pres- 
sentiment du -combat agite Tune etTautre 

(i) lU s'appelaiedt Otus et l^phiahis; Ipbimi^- 
die, fcoime d'Aloeus, les avait eiu de Neptune. 
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ann^e.Tout anoonce que le moment d*unc 
action d^cisiye 9 ce moment si graye et fti 
terrible, approche : les esprits faibles et 
timides trembtent d'y toucher de si pr^s , 
et ne Toient dans Tavenir que ce qu*it j a 
de plus funeste. D*autres9 mats c'fist le pe- 
tit nombre, s^armant de force contre I'^t^- 
nementy portent dans les hasards un cou- 
rage m&16 d'esp^rance et de crainte. Du 
bombre des iSches etait Sextus 9 I'indigne 
fils du grand Pomp^e , qui 9 dans la suite, 
echapp6 des combats, et ragabond sur les 
mers de Sicile, fit le metier inf&me de pi- 
rate, et obscurcit la gloire que son illnstre 
p^ ayait acquise sur ces mers. 

L'effroi dont il elnit saisi dans I'attente 
deTaTenir, lui fit cherchera le connaitre. 
Mais ce ne fut ni Delphes, ni D^tos^ ni Do- 
done qu'il consulta : il ne chercha point 
un deyin qui sQt lire les destinees dans les 
entrailles des yictimes, dans le yoI des ol- 
seaux, dans les feux de l» foudre, ni obser- 
ver le cours des ^toiles, corame les sayants 
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c^haldeens. S'il est encore qiielque moyei) 
Qache, mais innocent, d'interroger le sort^ 
ee. n'est pas celui qu'il emploie ; c'est un 
art abhorre du ciel 9 c'est la magie ^'il 
met: en usage. II porte ses voeux aux autels 
des furies; il evoque les ombre? et les dieux 
des enfers. Ce malheureux se persuade que 
le3 dieux du ciel ne sont pas assez clair- 
yoyants. Ce qui achfeve de le decider, c'est 
le^ yoisinage des peuples ie VEmus. L'art 
ides, femmes, de. cette contree passe toute 
crojance (1,). C'est I'assemblage de tout ce 
qu^on pent imaginer et feiiidre de plus 
monstrueux^ La Thessalie leur fournit des 
plantes yeneneuses en abondance , et ses 
rochers- afifreux «ont propres k cacher le 
myst^re internal de leurs encbantemenls. 
II y croit des herbes que Medee chercba 

(1) En prenant soin d'adoucir et d'abr^gcr les 
details de cet Episode, j-ai cru devoir en eonservor 
assez pour foire voir quelle id(ie les anciens a< 
vai^nt de U magie, et queM proc^d^s ils lui at^ri- 
buaient. 

11. 4 1 
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taincment dans la Goichide, et qu'elle ne 
trouva que dans ces lieux sauvages^ d^a 
herbes dont la force toute-puissante fail 
yiolence cn^me aux dieux. 

Ges dieux 9 qui ne daignent pas m^oi^ 
cfcouter les voeux du reste des mortels, som 
attenfifs aux chants impies dd peuple cruel 
de I'Jllmus. Les accents magiques p^n^ 
trent seuls au fond des demeures celestes. 
Les immortels n'j peuYcnt resister^ lesoin 
mtme du mende ne peut les en distraire. 
Quan J le murmure d'une l^monide frappe 
leurs oreilles , Baby lone et Memphis au~ 
raient beau deployer tous les secrets de 
leur magie antique ; il n'est point d'autel 
qu'iin dieu n^abandonnSt pour celui de 
I'enchanteresse. Ses charmes inspirent Ta- 
mour k des coeursqui jamais n'aufaient et4 
sensibles. Par elle, de sages yieiilards brQ- 
lent d'une flamme insensee : sans philtre ni 
poison, ses paroles suflisent pour jeter les 
esprits dans un delire affreux. Deux Smes 
que ni le penchant, ni le devoir, ni la dou- 

^. 
X 
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ce puissance de la l)eautey n'attire, un nosud 
magique les enehaine, et rien ne peut les 
en degagcr. A la Toiz d'une Thessalienne, 
Fordrtt des chases est renverse, les iois de 
la nature sont interr^mpues. Le mondc 
emporte par son eours rapide reste tout* 
&-coup immobile, et le dieu qui impritne 
le mouTement aux spheres est lout etonne 
de sentir que ieurs pdles soot arr^tes. Par 
ces mdmes encliantements 9 la terre est 
inondee, le soleil obscurci; le del tonne k 
Vinm de Jupiter. L'^monide, en secouant 
ses chereuz autour de sa tSte, reraplit Tair 
de noires rapeurs 9 et repand au Ipin les 
orages; la mer s'irrite, quoique les vents se 
taiseot; les flots sont retenusdans un calme 
profond, quoique les yents soient dechai- 
nes; les airs et les eaux se combattent; les 
vaisscaux Yoguent contre les yents; les tor- 
rents qui tombent du haut des rocbers de- 
meurent suspendus au milieu de leur cbu- 
te; les fleuTcs remontent vers leur source; 
le spmmet des monts s'aplanit ; TOlympe 
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s'abaisse aa-dessous des nuages; les neiges 
de Scjthie fondent au milieu de rhiVer, et 
sans que le solell y darde ses rayons; )a 
mchr repoussee loin du rivage 9 resiste ail 
poids de Tastre qui la presse, et n'ose sur- 
mociter ses bords; la terre est ebranlee siir 
son axe incline, sa masse pesante est pons- 
see hors du centre de son repos 9 et laiss'e 
a decouvert le ciel qui Tenvironne; les e- 
toiles se detachent de la ToOte azuree; la 
lune, en pleine serenite , se colore d'uh 
rouge obscur, comme quarid Tombre de la 
terre lui derobe Taspect de I'astre dont 
elle emprufite ses rayons : le tourmeiit 
que lui cause le charme, ne cesse qu'au 
mt>ment qu'elie descend du ciel, etqu'ellc 
vient ecumer siir Therbe. 

Tous les animaux d^vorants , tous les 
reptiles venimeux, tremblent deyant Ten- 
chanteresse : leur sang el leur venin lui 
serrent i composer ses poisons. Le tigre 
Torace et le fier lion l^chent ses mains 6t 
la caressent. La frdide couleuvre rampe d 
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seapieds, et se deploie sur rherbehumide; 
la vip^re ae repKe autour d'elle^ et i'enve- 
loppe de ses noeuds ; les serpents savent 
que de sa bouche Ic souffle humain leur 
est mortel. 

Quel penible soin pour les dieux 'que 
d'obeir a ces eochantements ! Qu'oot-ih 
a craindre, s'ils les ineprisent ? Quelle est 
la loi qui les j soumet ? £st-ce de force ou 
de pleio gre qu'ils cedent ? £st-ce par un 
culte qui nous est inconnu que rj^monide 
se les concilie? ou bien sont^ils intimid^s 
des menaces qu'elle ieur fait? A-t-el1e cet 
empire sur tous les dieux ? ou ne Ta-t-elle 
que sur un seul, qui pent sur le monde ce 
qii'ellc^ pent sur lui, et qui force la nature 
emigre k subir Tascendant qu'il subit lul- 

^ricfatho 9 Tune des l^monides, avait a- 
bandonne , comme trop doux encore 9 les 
rites criminels, les noirs enchantements u- 
sites parmi ses compagnes; elle ayait porte 
les secrets de son art -k un plus haut degre 
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d'horreur. £Ue s'etait mterdit la demeure 
des TivanU ; et pour etre plus clrere aux 
dieux des morts , elle kabitait partni des 
tombeaux daas Taaile mdrne des ombres. 
Aussi 9 ni Fair qu'elle respire, ni le ciel 
doQt elle jouit, ne rempechent d'entendre 
ce qui se passe chez les manes et daus le 
conseil infernal. Sur le visa^ de eette 
femme impie y qu*ua jonr serein n'^claira 
jamais, une maigreur hideuse se joint a la 
p^leur de la mort. Ses cheyeux meles sur 
sa t^te, sont noues comme des serpents. 
C'est lorsque la nutt est la plus noire, et le 
ciel le plus orageux , qu'elle sort des cata- 
combes, et qu'elle court dans les champs 
deserts, pour recneillir les feux de la fou- 
dre. Ses pas imprim^ sur la tewre brOlent 
le germe des moissons. Son souffle m^me 
est utile a sa rage : Fair qu'elle respire en 
est empoisonne. Elle ne daigne pas adres- 
ser aux dieux du ciel des ¥oeux timtdes et 
suppliants : aux premiers accents de sa 
voix, ils se hfitent de Texaucer sans jamais 
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lui doBoer le teqops ()e redoabler ie chant 
oiagique. 3e9 aujtels oc sont eclair^s que 
par des torchies fiineratries , et son eiicens 
pe fuQie que sur des bradier9 qu'elle a pri^ 
aux bOchiBrs d^es morts. Eile y va d^rober 
les OS bf (klaats eue^re d'un f\% ch6ri » ou 
d'ane f^uoe Spouse , t\ )es flaitibeaux que 
leqrs parents oot portes in leurs CuneraiUes, 
et les debris k deqai consuines du lit oiji le 
mort repos^ity et les iambeau^ de ses voi^ 
les fuD^b^^ , et ses ccndres etincelantes 
qui e:|haleot I'o^eur d^ la cbair et du ^an^. 
Quand le cbarme qu'elle veut operer I'exi- 
ge, elle jensevelit des yiyaote et coipmnnde 
»^ Parqu€s de trancji^r les jours qii'ils 
.df^ya^t a leurs destjnees; ou bien, tirant 
de la pou«siere des corps d^ja ensevelis , 
i;l|e force la mort a lui IKchcr sa proie.' 
&}ais le plus souyent, au lieu de r.inimer 
ceiix qu'eile arracbe des tombeaux, eile en 
repalt se^ regard^ jfiyid^s, et }es dechire a- 
vep fureur. phis borribles depouilles 
de la inert sent un buiin precieux pour 
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elle. C'est de ces restes execrables que sont 
tires ses charmes les plus forts. Elte se 
jette encore avec plus d*ardeur sur les cri- 
minels suspendus k rinstrumeat de leur 
supplice, et s'y attache comme un vautour. 
Si on laisse etendu sur la terre un mort 
prfv^ de sepulture , elle accourt arant Ids 
oiseaux et avant les b^tes fferoces ; mats 
elle n'a garde d^employer ses mains bu le 
fer k dechirer sa proie; elle attend que les 
loups la dev^orent, et c'est de leur gosier 
avide qu'elle se plait i\ Tarracher. Le naeur- 
tre ne lui oolite rien, sit6t qu'elle a besoin 
d'un sang qui fume encore , et qui jaillisse 
de la plaie, ou qu'elle veut pour ses sacri- 
fices une chair rive et un c^eur palpitant. 
Elle d^chire les entraitles d'une tiifere, el 
eii arrache un fruit premature pour I'oflFrir 
i\ ses dieux sur un autel brOlant. S*il lui 
faut des ombres plus terribles, elle choisit 
parmi les vivants, et fait des mSnes 'i son 
gre. Toule mort est k son usage : de la 
joue 6teinte des adolescents^ eUe enl^ye ce 
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duvet tendre qui annonpait la fleur de 
ge; de celui qui meurt dans la yirilite, cie 
sont les chereux qu'elle ravit. Elle assiste 
k la mort de ses procbes, et sans pitie pour 
ce qu^elle a de plus cher, elle se jette sur 
le mourant, feint de lui donner le dernier 
batser, et lui tranche la t^te, ou lui en- 
tr'ouvre la bouehe, et d'une dent impie lui 
mordant h langue deja glacee et presque 
attachee au palais, elie inurmure sur ses 
l^Tres eteintes ^ et lui confie les noirs se- 
crets qu'elle fait passer aux enfers. 

Dhs que la renommee a fait coftnaitre 
au 61s de Pompee cette execrable encban- 
teresse , il se met en marche au milieu de 
la nuit, k Tbeure mSnie o(k le soleil est k 
son oridi sous notre bemisphere; et suivi 
de ses complainants les plus familiers et le^ 
plus intimes 9 ii trayerse d'a£freux deserts, 
Ces ministres assidus de tons ses vices, a- 
pr^s avoir long - temps erre parmi des 
tombeaux entr'ouverts et sur des debris 
de bOchersy aprerpurent de loin l^ricbtbb 
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(c'etuit le Qom de la Thessalic^nne) assist 
dans le creuz d'un rocber, du c6te oi\ le 
mont £nius a'abais^^ 9 et se joint auz plai* 
nes de Pharsale. £Ue essajait des paroles 
inconnues auz magiciens et auz dieuz me* 
mes de la magie , et coniposait de nou- 
veauz chants pour des Sortileges nou«- 
yeai^z : car dans la crainte que le dieu ra- 
gabond qui preside auz armes n'eotrain^ 
les Komains en de nouveauz climats, et 
que la Thessalie ne fOt privee de tout le 
sang qui s'allait repandre, elle jetait sur les 
cbamps de Philippes, qu'elle arrosait de 
ses poisons 9 un charme assez fort pour 7 
fixer la guerre, afin d'avoir k elle tout cet 
ample carnage, et de disposer a son gre de 
tout le snng de Tunirers. Elle d'appUudit 
d'avanqe do pouvoir metU'e en pieces les 
cadavres des rois egorges, aniasser les cen- 
dres de rilalie enticre, repueillir les osse* 
ments de tant d*illustres morts, et com- 
ii)ander k de si grandes ombres. Son plus 
ardent desir, sa seule inquietude y est de 
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saToir ce qu'on lui laissera da corps de 
PoHip^e jete 8ur 1« sable , ou du cadavre 
de Cesar. Ce fut dans ee moment que Sep- 
tus Vaborda, et lui paria le premier en ces 
t^rmes : 

c O tot $ la ^oire des ^^monidest toi qui 
{ieox reveler ou changer Tavenir, je te 
6on|ure de me laisser Voir sans nu&ge et 
sails aucuB doute , qudle sera Tissue de 
eette guerre. Celurqui t'lmplore n'est pas 
le moins considerable d'entre les Romains. 
Le nom de Pomp^e est assez illustre; tu 
Tois son filS) et Tkeritier de sa mine ou du 
trdfie du monde. Mon esprit^ dans firicer- 
titude^eat saisi d'un morlel effroi, et je me 
sens plus de courage pour soutenir uil 
malfaeul' eertain. Ote aux hasards le droit 
de me surprendre et de m'accabler tout-d- 
eoup; force les dieux k s'expliquer; ou, - 
sans^leur faire Tiolenee, tire la yerite de la 
Httit des tombeaux; ouvre-moi le sejour 
des m&nesy et eentrains la mort & t'ap- 
prendre ee que je yeux savoir de toi. Ce , 



Digitized by 



48 LA PHABSALB. 

soin n'a rien qui t'huinilie, etrerenemeat 
qui se prepare est digne que tu cherches a 
. d^couifrir, ne fOt-ce que pour toi, ce qu*en 
decidera ie sort. » 

La Thessalitnne s'applaudit de voir sen 
nom devenu si c^l^bre. Eile repondit ^ 
Sextus : « Jeune homme , s'il ne sagissait 
que de quelques destins d'une moindre 
importance, il me serait facile d'obtenir 
des dieux, en d^pit d'eux-m^mes^ tout ce 
que tu demanderais. II est accorde ik mon 
art de prolonger une yie dodt les astres 
pressent la fin , ou de tranche r des jours 
qu'iis veulent prolonger jusque dans Tex- 
tn^e vieillesse. Mais les erenements pu- 
blics forment une chaine qui, d^s Torigine 
du monde, les tient lies et dependants. Si 
Ton y veut changer quelque chose, Tordre 
universe] en est ebranle , et tout I'uuivers 
s'en ressent. Alors, nous magiciens, nou» 
avouons que la Fortune est plus forte que 
nons. Que si tu te contentes de prevoirl'a- 
venir, mille routes faciles te seront ouver-^ 
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tfis fMur anriTer 4 la r^rite. La terre^ les 
^irs, ie chaos^ les mersy^ les, campagneS) les 
cochers de Rhodope, tout me parle. Mais 
puuqu'un carnage recent nousi fournil des 
morts en abondance , enlevons-en un qui 
i^*ait pas perdu toute la chaleur de la vie, 
et dont les organes encore flexibles for- 
meot des sons a pleine Toix; n'attendon^ 
pas que $es fibres dessechees ne puissent 
plus nous rendre que des accents faibles et 
con f us. m 

EUe dxif. et redoublaut par ses charmes 
te^ ten^bres. de la nuit , elle s'enyeloppe 
la t^te d'un nuage impur, et ya courant 
sur un champ de morts qui n'etaient point 
enscTelis. A mn aspect, les loups devo- 
rants pr^pneot la fuite, et les oiseaux Yora- 
ce& detachent leurs griffes de la proie, 
ixidm^ayant d'y ayoir goQte. Cependant la 
Thessalieane roula ces cadavres glaces» 
p^r en choisir un dont le povimon n'ayant 
re^u aucune atteinte, lui rende les sons de 
la voix. Elie en trouvc plusieurs^ et son 
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choix suspendu tient uoe fddie d« fliort^ 
dans rattente, lequel d*eiiU« eux ya reToir 
la clart^. Si elle eOt vauiu releyer A la fois 
toutes ces troupes egorgees el les feniroyci' 
aux combats 9 les fois de la mort aaraieni 
fl^chiy ct, par un prodige de son art puis-^^ 
santy uti people rappel^ des rivages da 
Stjx auratt reparu sous les arntes. A lA 
fin, elle choisit pariiii ces morts^ un inter* 
pr^te des destinies, et trainant k Ira vers 
des rochers aigus-ce raalheureux condam- 
n^ 4 reviyre, elle va le cachcfr au fond du 
creux immense d'une montagne consacree 
k ses myst^res t^nebreux. Cette cayerne sl% 
prolonge et descend prcsque jusqu'aux en- 
fers. Une sombre fordt la couyre de ses ra^ 
meau|L courbes yers la terre, et dont aucun 
jamais ne se dirigca vers le ciel : c'est le 
taxus (1)9 dont le noir feuillage la rend 
ioapen^trable au jour. Au dedans croupis- 
sent d'immobiles tendbres, et I'ioterieur 

(1) Arbre yin^neiiz. 
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de Tantre est rey^tu de cette mousse hu- 
mide et limoneuse, qu'engendre uoe eter^ 
Bclle nuit. Jamais ee lieii ne fut eclaire que 
d^une iumi^re magique; I'atr n*est pas 
plus pesQDl et plus noir au fond de i*antre 
du Tenare, sur les confins de ce monde 
et de Tempire des morts. Aussi les dieus 
des enters ne cralgnent-ils pas d^envoyer 
les mSnes dans la caverne d'£richtbo : car, 
quoiqu'elle fasse violence aux destins, 
Tombre qu'elle evoque peut douter elle* 
m^me si elle sort des enfers, ou si elle y 
entre. l^i'enchanteresse etait Tetue, cora- 
me les furies, d'un yoile peint de couleurs 
bizarres, dont le melange blessait la yue. 
Elle se couyrit le yisage de ses cbeyeuK, 
qu'eile entrela(;a de serpents; et yoyant que 
les compagnons de Sextus et Sextus lui* 
mSme tremblants^ son aspect , avaient la 
pdleur sur le front et les yeux fixes k la ter- 
re: « Re?enez, leur dit-elle, de la frayeur 
dont yous ^tes atteints : ce coirps ya reprea- 
dre la yie, et aes traits yont se retablir dans 
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un ^at si naturel, que les pins timides 
pOYirront sahs crainle le voir, et renteodre 
parier. Je yous pardonnerais de trembler^ 
si je Tous faisais Yoir les noires eaiix du 
Styt, et les bords oA le PblegetOQ Foule 
ses ondes enflammees, si je paraissais moi- 
mdme au milieu des Furies, si je tous 
monlrais Cerb^re secouant sous ma maili 
sacriui^re de serpen ts, et les geants enchai- 
ues parlc milieu du corps, et fremiissants 
de rage; mais ici, iSches que tous ^tes, 
que craignez-vous devant desmSues, trem- 
blants eux-m^mes devant moi ? » 

Alors faisant au c^Eidavre de nouvelles 
biessures, elle yersa dans ses veines un 
sang nouveau plein de cbaleur. EUe a eli 
«oin d^y mSler d^ flots de Tecume luniaire, 
et de celle aussi que la rage fait distiller 
aux animaux; elle y a joint une infinite de 
poisons encore plus violents, que la nature 
hir foumit, ou qu'elle-meme a donnes au 
^onde, tels que les herb^s qu'elie a infer- 
t6es par ses noirs encbantements, et sur les- 
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quelled 9 des ieur naissance, le fiel de sa 
bouche a coule. 

Alors sa Toix, plus puissante que tous les 
philtres, se fait entendre aux dieux des 
morls. Ce n'est d'abord qu'un murtnure 
confus, et qui n-a rien de la Yoix humaine. 
O'est un melange du hurlement des bdtes 
fiferoces 9 du cri lugubre des oiseaux de 
nuit, et du sifflement des serpents; il tient 
aussi du g^missement den ondes qui se 
brisent contre un ^cueil, du mugissement 
des vents dans les for^, et du bruit du 
tonnerre en dechirant la nue. Tous ces 
-sons divers n'en font qu'un. Elle y ajoute 
le chant magique, et ces paroles qui pen6- 
trent ju^que dans le fond des enfers. 

Eumenides, dit-elle, etvous, crimes et 
tourments du Tartare; el toi. Chaos, low- 
jours ayide d'engloutir des mondes sans 
nombre; et toi, monarque des enters, que 
tourn^ente sans cesse ton immortalite , ef- 
froyable Styx; et vous, champs tlysees, 
que moi hi mes eompa^es nous ne v<er^ 
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rons jamais ; toi , Proserpine y qui » pour 
l*enfer, as quitte le ciel et ta m^re toi 9 
qu'on adore U-bas sous le nom d'Hecate^ 
et par qui les mSnes et moi nous commu- 
niquons en secret; et toi, gardien des por- 
tes de I'enfer^ toi, qui jettes & €erb&re nos 
entrailles pour Tupaiser; et vous, Parques, 
qui allez reprendre un fil que ?ous ayez 
coup^ ; et toi , nocher de Tonde infernale, 
qui sans doute es las de repasser de Tun 
k I'autre bord les ombres que i'eVoque; 
noires diriaites, ecoutez ma priere; etsi 
ma bouche est assez impure , asses crimi^ 
nelle pour vous implorer, si jamais elle ne 
Tous nomma sans s'Stre reinplie de sang 
humain , si j*ai egorge tant de fois sur Vos 
autels et la m^re et I'enfant qu'elie avait 
dans ses flanks, si j*ai rempli les vases de 
Yos sacrifices des membres d^ehlres de 
tant d'ihnocents qi^i auraient v^u , soyes 
pi*opices i mes vobux. Je ne demaade point 
une ombre d^s long-temps enferm^e dans- 
vos cachots , et accoutumee aux ten^bres< 
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A peine celle que j'eyoque a^t-eUe quitte 
k lumi^re : elle descend j elle est encore k 
Tenlfee du noir sejour; et la rappeler par 
IR6S cbarme« » ce ne ^.era point robliger k 
passer deux fois chez les morts. SouifreE 
done, si la guerre civile est de qi^elque prix 
k vos yeux, que Tombre d'un soldat, qui 
dans le parti de Pompee se signalait il y 
a quelques instants, instruise le fils de ce 
h6ros , et lui annonce le sort de leurs ar- 
mes. n 

Apr^s qu*elle a profere ces paroles , eUe 
ae relive, la bouche ecumante, et voit de* 
bout devant sea yeux Tombre du mort e** 
tendu k ses pieds 9 qui , tremblante eller 
m^me a la vue de oe corps livide et glac^, 
le coDsidere, et fremit de rentrer dans cet- 
te odieuse prison* €es veines rompues, cc 
sein.deebir^f cesplaies profoodes repoui> 
vftntent. Le malheureux ! on lui enli;ve le 
plus grand bienfait de la mort, Tavantage 
de ne plus mourir. 

J^riehtbo s'etonnfi que Tenfer soit si lent 
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ji lui ob^tr. Elle s'irrite contre la m^rty 
et d'un fouet de couleuvres viTantes 9 elle 
frappe a coups redoubles le cadavre enco- 
re immobile. Alors, par les ra^mes fentes 
de la terre oCk saboucfae a fait l^invocation, 
efle hurle centre les mSnes, el trouble Ic 
silence de Teternelle nuit. 

« O Tisiphone! et toi, Megfere, vous de- 
meurez tranquill^s ^ ma ' voix ! vous ne 
chassez pas avec yos fouets vengeurs cette 
ame rebelle travers les noirs espaces de 
r£r^be I Tremblez que je ne vous appellc 
par les noms que vous meritez; que je ile 
•vous traine, comme on a fait Cerbire i\ qui 
votis ressemblez, hors des enfers, i!i fa 
clarte des cieux , et que je ne vous y re- 
ticnue. Je vous poursuivrai i travers ICs 
bOchers et les funerailles, dont je rou> d6- 
fendrai I'approehe; je vous ctiasserai d<^s 
tombeauxy je vous ^carterai des umes. £t 
toi , Hecate, je souillerai, je rendrai livide 
et sanglante la face que tu prends pour te 
moutrer aux dieux du ciel^ Je te forcerai ik 
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garder eeUe que tu as dans les enfers. Td, 
Proserpine , je dirai a quel indigne iappdt 
tu t*eis laisse prendre et retenir dans les 
rojauines sombres 9 par quel incestueux 
iamour tii t'es iirree au dieu des morts, et 
que ta mdre 9 apr^s ton infamie 5 n*a pas 
Toulu te rappeler. Pour toi, le plus injusfe, 
le plus m6cbant des dieul, tremble que je 
n'ehtr'ouvre \€$ roOtes inferriales. Oui, j'y 
ferai penetre'r le jour. Tu seras tout-A- 
coup frapp^ de sa lumi^re.... M'obeirez- 
vobs ? ou faut-il que j^appelle celui dont 
la terre n'eritend jamais prononcer le nom 
isans fremir; celui qui d'un oeil assure te- 
garde eii fece la Gorgone ; celui qui cbStie 
l^rihnis tremblante sous ses fouets san- 
jglarits; celui qui siege au-dessous de yous, 
et aussi loih que y6Us T^tes du ciel, dans 
ies abimes du Tartare, dont vos yeux-m^-* 
me'n'ont jtimais mesure la profondeui^; le 
seul enfin de tons les dieux qiii^ apr^s avoir 
Jure par le Styx, peut^tre impun^ment 
parjure ? » 
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A peiae elle achevait » une cha^eur sou*- 
dain^ pen^tre le sang du cadavre , et pe 
si^lg pommejace k coiiler. Dans soq seia 
^lace jusqu'alors, les fibres tremblaiites 
palpitent 9 et la irie rendae a ce perps qi^i 
en ay^t oublie I'us^igeiy eo glinsant 
iO^)e ayec la iDOft. Les^ organe^ ont fepris 
leur Tigneur, le« nerfs l«ur regsprt , mais 
non pas leiir ^ouplesse. Le cadavre ne se 
Ihxe poiQt peu k peu 9 et ense ployantsous 
lui-imSipe il est repousse par la^ terre, et 
ii se dr^sse tout k la fois. Se^ yeux oaverts 
soot ixnipobiles : ce n'est pas le visage d*uii 
hornme vivaiity niai^ d'qn hoiQinequi va 
mourir, la roideur ie la mort st sa pdleur 
lui resteot. II parait stupide d'etonn^oipril: 
de se voir rendu aM monde ; mais aucua 
sen ne ser^ de sa boucfae, Tusag^ d^ la 
voii: et de la laogue nc; Iql est rendu qu^ 
pour r^pondraa laTbessalienne : <r Reveler 
mol, lui dit-cUe, ce que je veux 3aveir^ 
et sois sQr de ta recompense; car si tu me 
dis vrai , je t'exempte k jamais d*ebeir aux 
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Evocations. Je composerai ton bftcher^ )« 
charmenii ta tombc d« telle sorte^ que toti 
ombre ne sera plua ob^edee par les en-^ 
ehantemeiits. Tu reris pour la demi^^e 
fois ; et ni les paroles 9 ni les berbes ma- 
giques ne troubleront pour tpi le sommeil 
du L^tbe^ quand je t'aurai rendu la mortv 
Led oracles des dieuz du ciel ne montrent 
Tarenir qu'^ trarers un nuage; mais celul 
qui chercfae la r^rite cbe^ les dieux dea 
enfers 9 s'en ya sOr de Tavoir trour^. Ce 
sent les oracles de la mort que Thomme 
courageux consdte ; ne menage done pas 
oelui <|ai t'ose interroger; ne deguise nen^ 
je t'en conjure 9 nomme les choses et les 
lleux, et que la voix qui t'est Irendue soit 
la Toix m%me des destins. » 

£lle finit par un nouyeau charme 9 qui 
a la vertu d'instruire une ombre de tout 
ce qu*elle veut qui lui soit rer^le. Alors le 
cadarre, accable de tristesse et le visage 
baigne de pleurs 9 lui repondit : « Quand 
tu m'as rappele da s^jour du silence, je 
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Q'ai pas eu le temps d'ezamioer k traTail 
des Parques; mais ce que j'ai pu sayoir 
des^ oipbres , c'esf qu'iine discprde effiroya- 
ble agite celles des Romains j et que la fu- 
reur qui les aoime encore trouble le repps 
des eufers. Les uns out quifte I'ilysee^ 1^ 
autres ayant bris^ leurs fers, se sont echap- 
p6s du Tartare, et c'est par eux que Ton a 
su ce que les destins preparaient. Les oexit 
bres heureuses paraissaient cousteroeesr; 
I'ai Tu les deux Dechis,, e^s victim es de la 
patrie , j'ai vu Camilla Jet Curtus pteurer 
sur le malbeur de Rome. L^ favori de la 
fortune > Sylla se plaint qu'elle trahit son 
fils; Scipioa donne des larmes au sien, 
qui va perir dans la Libye; le yieux Caton, 
Tennemi de Carthage 5 prevoit en g^mis-. 
$ant le sort de Th^ritier de ses yertus : il 
oe yiyra point sous uu maitre. Toi seul , 
6 Brutus! 6 g^nereux consul, qui chassas 
nos premiers tyrans; toi seul entre les jus- 
tes tu montres dc la joie. Mais le cruel 
Marius 9 le fier Catilina et son complice 
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Drususy ces hardis partisans du people » 
et les Grac€hes J ces fiers. tribuns dont le 
t^le outre ne connut aucuafreiu, je les ti 
Tus se rejouir ensemble.. Des mains char-^ 
gees d'eteroell^s chaines font retentir d*ap* 
plaudissements les noirs cacbots du dieu 
des morts. Ge monaique du sombre em- 
pire fait eliTrgir les prisons duTartare; il 
fait preparer des rocbers aigus, et 4es 
ebaines de diamant , et des tortures pour 
les vainqueurs. G jeune bomme ! emporte 
ayec toi la consolation de saivoir que les 
rodnes beureux attendent Pompee et ses 
amis, et que, dans le climat le plus pai-^ 
sibie et le plus serein des enfers , on garde 
une place k ton pire. Qu'il n'euTie point 
k son rival la faible gloire de lui survivre; 
bient6t Tiendra Theure oi!k les deux partis 
seront confondus cbez les morts. U&iez^ 
vous de mourir; et d'un humble bClcher 
de^eendez par mi nous avec de grandes 
Ames 5 en foulant aux pieds la fortune et 

11. 6 
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Torgueil de tous ces demi-dieux deRotne. 
Ge qn'on agite k present sc borae k saroir, 
ebtre les deux chefs 9 lequel perira sur W 
Nil^ lequel perira sur le Tibre. Pompec 
et Cesar oe se disputent que le lieu de 
leurs funcrailles. Pour toi , Sextus 9 ne 
cherche pas k t*eclaircir sur toa sort 9 les 
Parques raccompliront, sans que |e t« 
Tannonce ^ Pompee t*apprendra ce que tu 
dois savoir, il est pour toi le plus sQr des 
oracles; mais helas! il ne saura lui-meme 
oil t*enyojrer^ d^od t'eloig^ner, quel climate 
quel rivage tu dots cbercher ou fuir. Crai^ 
gnez Tfiurope , et TAsie, etTAfrique : la 
fortune disperse vos tombeaux, comme 
Tos triomphes. O malheureuse famille I 
ToUs n^arez pas dans Tunivers d*asile plus 
stir que les dhamps de Pharsale. » 

Apres que ce corps ranime eut Mi c« 
qui lui etait present 9 II se tint muet , im- 
mobile, el« la tristesse sur le Tisag;e 9 il 
redemandait la niort; mais^ pour la lui 
rendre il fallut un nouvel eacbantement , 
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ear lesdestins ajant exerce leurs droits 9 
ne pouyaient plus rien sur sa vie. VimO'- 
nide compoge done ud bQcher magique , 
od ce corps yivant va se placer lui-meme ; 
elle y met le feu , et I'y laisse mourir pour 
ne ressusciter jamais. 

Elleaccompagne Sextus jusques au camp 
de son p^re ; et comme la lumi^re nais- 
sante commenpait a eclairer le ciel , pour 
doniier le temps au fils de Pomp6e et aus 
siens de regagn^r leurs tentes, elle or- 
donna a 1^ nuit de repousser le jour, et de 
les oourrir de ses ombres. 



^IN DU LITRE SIXIEME. 



Digitized by 



64 



ARGUMENT DU XITKE SEPTX^ME. 

Songe de Pomp^e arant la bataille. Gic^nm 
vient lui demander, an nom du s^nat et de I'ar- 
mee, de mi^:t:her k rennemi : Pom^^e c^de in ses 
instances. AppareO du combat dans Ic camp de 
Pomp^e. Des signes effrayants s'y font toir. Uti 
devin pr^dit k Padoue ce qui se passe en Thessa- 
lie. Les de«k armees s'avancent dans la plainf}. 
Harangues de G<^r et de Pomp^e k leurs trouper. 
Reflexion du po^te sur la bataille qui va se don- 
ner. Bataille de Pbarsale. Pomp^e est vaincu; il 
s'enfuit. Accueil qu'il re^oit k Larisse. Son camp 
est mis au pillage, et occupy par les vainqueurs. 
Quelle nuit Cesar et les siens passent dans 1e camp 
de Pomp^e. Tableau du champ de bataille. 



Digitized by 



LITRE SEPTlfeME. 

Jamais le soleil n'avait^ete si lent k se 
lever du sein .de I'onde; jamais avec un 
front si pale il n!avait comnaence sa cour- 
se, ni pousse avec moins . 4*ardcur ses 
coursiers vers le haut des cieux. II aurait 
Toulu s'eclipser, pour ne pas luire sur la 
Thessalie; et cedant k regret aux etemelles 
lois qui le forpaient d'eclairer le monde, 
il attira d'epais nuages, dans^ lesquels il 
s'enveloppa. 

Mais la nuit, k derni^re nuit des pros- 
perites de Pompee 9. avait charme par une 
douce erreur (1) les soins cruels qui Ta- 
gitaient, mSme dans les bras du sommeil. 

(1) II rdva qu.'U avait consacr^ dans Borne un 
temple k V^nus vietorieuse. {Venus victorieuse c- 
tait le cri, ou le signal de G^sar.) 
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II crut se Toir assis ^ son th^iltre) enyiroD- 
n6 d'un peuple innombrable , qui ^levait 
son nom jusqu'au cid, et qui faisaU reten- 
tir Fair d'applaudidsements redoubles; il le 
Yoyait, ce peuple , tel que daus ces beaux 
jours od il entera sa faveur, lorsqu'4 la 
fleur de sa jeuuesse, apr^ avoir doropt^ 
l*Ib^re et tous les peuples qu'avait amn^s 
le rebdle Sertorius , aprH avoir soumis et 
calme l^Oocident, il rentra yictorieux dans 
Rome 9 et qu^aussi venerable sous la robe 
blanche que s'il eOt kte rey€tu de la pour- 
pre, il parut simple cheTalier, assis sur le 
cbar de triopiphe, au milieu des acclama- 
tions du peuple etdesapplaudissementsdu 
senat. Telle ^tait son illusion : soit que son 
dme inqui^te sur ravenir se rejetSt sur le 
passe^ et cherchdt dans ses jours beureux 
de quoi dissiper ses alarmes; soit que le 
sommeil, qui toujours enveloppe et d^gui* 
se la -verlte sous des apparences contraires^ 
lui ift de la publique joie le presage de la 
douleur; soit que ne devant plus revoir ta 
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patde , 6 Pomp^ ! ie sort ?oulOt encore 
uDe fois te la mootrer du mains en songei 
Vous qui Tcillez ftutour de lui , respectes ^ 
son somnieil ; que U trompette ne frappe 
Tair d'aucun son qui en interrompe le char- 
me : le silence de la nuit procBaine sera 
cruel potir ce h^ros ; et le jour ne 9a lui 
effrir qu'une guerre affreuse et funes4e. 
Helas ! ce peuple qui le cfa^&rit, n'a pas m6- 
me une nuit^i doucenoent trompeuse. Que 
ne peut-il aussi r^verqu'il le voit et qu'il 
le poss^e ! 6 Pompee 9 ce seraic pour Ro- 
me et pour toi un bienfatt des dieux qu'un 
seul jour, od rn^me assurer de votre rui- 
ne, Tous pussiet yous donner I'un k Tau- 
tre un dernier gage de Totre amour. Tu as 
qutCt^ Rome a?ec Tesperance de venif 
mourir dans son sein ; et Rome qui n'a ja^ 
raais fait pour toi de yoeux que le sort n*ait 
remplis , n'a pu penser qu'il aurait la ri- 
gueur de lui envier jtisqu'u tes cendres. 
Sur ton tombeau les jeunes et les Tieux, 
les enfants mfime auraient Ters6 des lar- 
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mes; .les femnies romainest les che?eux 
epars, se seraient dechire k sein , comme 
aux funerailles de Brutus (i); et lors m^ngre 
qu'ils trembleroBt devaot un in juste vatn- 
queur, que ce goit Cedar en personne qui 
leur annonce ta mort,!ls pleureront; mais 
helas ! en pleurant y ils porteront au Capl- 
tole et ses lauriers , et Tindigne encens 
qu'ils feront fumer devant )ui. 

L'astre du jour avait done efface Teclat 
des astres de la nui|; un murmure confus 
s'eleva dans le camp, et toute I'arm^e en 
tumulte, cedant k la fatalite qui entrainait 
Taveugle univers, demanda hautement )e 
signal du combat. Cette foule de malheu- 
reux , dont le plus grand nombre ne doit 
pas Toir la fin du jour, en?ironnent les ten- 
tes du general, et enflammes d'une ardeur 
iTisens6e, pressent Theure fatale qui s'a* 

(i) Junius Biotas qui viengea tAicr^ce, et cbas- 
sa le«;Tj|rqaiin. Les daniei jromaiaes porterent 
fon deuil douze mois. 



Digitized by 



WVRE Til. 6q 

yance et qui leur apporte la mort.- One ra> 
ge cruelle s'empare de^ esptiU : chacun 
Teut toir decider son sort, et xelui du 
monde. On accuse Pompee d'etre lent et 
timlde^ et trop patient enyers G^sar. On 
dit qu'il se plait 5 r^^er, qu*il aime h voir 
sous ses drapeau^c tant de nations rassem- 
blees, qu*il craint la paix, etqu'il Feloigne, 
comme le terme de sa puissance (i). Les 
FOis, les peuples de I'Orient se plaigneqt 
qu'on prolongs la guerre, et qu'on les re- 
tient loin de leurs pay$. ,0 dieux! quand 
vous Youlez nous perdre, vous disposez 
tout de mani^re que notre malheur .est 
-notre ouvrage et devient notre crime: 
nous coqrons .A notre mine; nous chec- 
chons les coinbats oil nous devons perii:. 

(i) Et aucuDs le piquoient en Tappelant Aga- 
memnony et U t$i desr6is,„„ Afranius alloit de- 
mandant pourquoi Ton ne combattoit pas ce mar- 
chand, que Ton disait avoir achet^ de lui la pro- 
vmce. d'Espagne. (Plntarqae, Fid 4e J^uhi 



Digitized by 



LA raARSALS. 

C*est dans le camp de Pompee qu^on fnit 
des pour la bataiUe de Pharsale ! 

Le plus eloquent des Romains> Tuiltus, 
qui, sous son consulat, avait fait trembieF 
le 6er Gatilina devant la toge et les lais- 
ceaux, Tuliius fut charge de porter la pa- 
role. Plein d'aversion pour une guerre qui 
Felqignait de la tribune , et impatient du 
long silence que lui iniposaient les com- 
bats, ii appuja de toute son eloquence la 
temerity d'un mauvais^essein. 

« La Fortune, dit^il k Pompee, ne tous 
demande pour prix de sa longue faveur 
que de Touloir en user encore. Les grands 
de Rome, les rois de la terre, le monde k 
Tos pieds , nous tous conjurons tous xie 
nous laisser ?aincre C^sar. Cesar est-il 
fait pour tenir si long-tehips tout I'univers 
en alarmes? Certes, il est honteux pour les 
nations que Pompee, qui les a vaincues a- 
v«c tant de rapidite, soit si lent A vainer^ 
ayec dies. Qu'est devenue cette ardeur 
que TOUS portiez dans les combats, et cette 
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cDiifiance ati bonheur de TOs armes P In* 
grat 9 oraignez-Tous que les dieux ne se 
fangent du parti du crime? N*ose2-YOus 
Itur fier la cause du senat ? Yos legions ^ 
»'en doutez pas , enliveront leurs 6ten-> 
dards , et s*elanoeront an combat d'elles^ 
m^mes. Rougisses d'attendre qu'elles vous 
pireYienneat, et qu'elles marcbent sans yo^ 
tre areu. Si vous ne commanded ici qu'au 
fkom du senate si c'est pour nou9 que se 
fait la guerre, d^s que nous demandons la 
batatlie, c'est ^ rous de la livrer. Pourquoi 
detourner de C^sar tant de glaives qui 1« 
menacent? Yojrez d^j^ partir les traits d« 
niille mains inipatientes. A peine, cbacun 
ie contient dans Tattente du signal. Hiitez- 
Yous de le donner vous-m^me avant qut 
Tos trompettes ne vous echappent , et ne 
le donnent malgre vous. fiufm, Pompee, 
le senat veut savoir si vous voycz en lui 
vos soldals ou vds compagnons, et si c'est 
lui qui sert ou qui commande. » 

Pomp6«, 'k fie discourse gemit profondc- 
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nient : il vit bien que c*etait un piege de 
la Fortune, ei que les destius s'opposaient 
k la sagesse de ses cooseils. « Si c'est, dit* 
il, le Tceu de tous (i), et Tinter^t de la 
cause eommune , que Pompee , dans ce 
moment, cesse d'etre chef et devienne sol- 
clat, Yy consens. Que la Fortune se hSte 
d'envelopper tous ces peuples dans la m£- 
me ruirie, et que ce soit ici le tombeau 
d*une partie nombreuse du genre hiimain : 
je c^de & I'ordre des destinees. Cependant, 
Rome, je t*atteste que Ton m'aura marque 
ee jour de la destructfon. Tu pAuvais sour 
tenir la guerre sans qu'il t*en edi coDte du 
sang; tu pouvais voir, sans tirer Tep^e, 
Cesaiv yaincu et pris lui - m^me , r^duit A 
souscrire k la paix dont 11 a viole les lois. 
Les insenses ! quelle est leur ardeur pour 
Je crime! ils ont peur qu'une guerre ci* 
ile ne soit pas assez meurtri^re! Ne voit- 

(i) Gaton, lui 8eul, 6tait de I'avis de Pompi^e; 
encore etait-ce pour 6pai^Der le sang cle ses con- 
citoyens. (Plutarque, f^U iU Jules Cisat.) 
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^oa pas*que nous avens enley^ k rennemi 
des pays immenses; que nous Tavons chassi 
de toutes Jes mers;,que nous avons reduit 
ses troupes affam^es k rarag^er les mojs- 
sonsavant la maturite; qu*il en est au point 
de desirer de perir par le glaiye plutdt qu0 
par la faim, et qu'un m^me champ de ba- 
taille soit couvert de ses combattants ^'gor- 
g^s et confondus ayec les miens? Ne ?oit- 
on pa9 que cette guerre est de]k tr^avan- 
cee par les succ^s qui out aguerri notre 
jeune milice, au point de ne pas craindre 
le signal; ou plutut de le desirer ? si toutc- 
fois )e dois attribuer cette impatience au 
courage; car la crainte mSme du peril fait 
souvent qu'on se hate de s'y precipiter. 
L'homme courageux est celui qui brave le 
danger s'il le faut, et qui VMi^ s*il est pos- 
sible. Et nous, c*est dans la plus heureuse 
situation des choses que nous voulons tout 
abandonner au^caprice de la Fortune! U y 
va du sort du monde, et on le livre aux ha- 
sards, d'un moment! Ces peuples ain^ent 
11. I 
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naietix mo wofr les mencr au cftrnl^ qud 
tetir a^sarer la victoire. Fortune! tu in*a§ 
donn^ le destin de Home 4 gonr truer ; je 
ee le remets plus grand que )e ne Vai repu. 
Teille sur lui dans les horreurs de la t¥i^ 
l^e. Cette guerre ne sera plus m ^ ma gloi«» 
re, ni k ma honte. C6sar, tes voeux l*em-* 
portent sur les miens : on va combalCre^ et 
combten ce Jour coOtera de crimes et de 
malheors au monde ! quel deluge de sang 
romain ?a rouglr les eauz de T^nipe ! Ah! 
plot atix dieux, si eette t^te n*est plus utile 
A ma patple, que la premiere fl^cbe qu'on 
lancera ir!nt la frapper! car ma. victoire 
m*a(nigera nutant que m*afiligerait m^ d^« 
faite. Le nom de Pomp^e, apr^s cette ba-' 
taille « ne peut ^re poor Fuoiyers qu*un 
objet d'horreur ou de compassion; et dans 
ce desastre 9 le malheur du r aincu sera 
}e criftie duv vainqueur. » 

Apr^s sa reponse, li pennit qu^on ^prou^- 
Tdt le sort des armes « et Timpatiente fu^ 
rear des troupes n'eut plus ni barri^re ni. 
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frein. Te\ on pilote rainou par la tiolenco 
des Tents 9 abandonne le gouremail , el 
se laisse emporter Iui-tn6me , iiinnobile 
fardeau ciar ia poupe qne son art ne dirige 
pkis. 

Le tumulte etle bruit r^gnent dans tout 
le camp ; des mouveinents opposes sus* 
peodeat et preclpitent tour-A-tour les bat- 
tements de ces cceurs feroces; plusieurs 
portent sur le visage la pdleur de la mort 
qui les attend , et sur leur front se peint 
Icur destinee* On nepeut se dissimulerque 
les armes Yont regler le destin du nionde^ 
et decider^ pour Tayenir, si Rome est li- 
bre • ou s! die est esolave. Chacun oublie 
ses propres dangers 9 frapp^ d'un objct 
plus terrible : Rome et Pompee les occu- 
pent toils ; ce n'est pas pour soi, c'est pour 
eux qu*on tremble. 

: Pour Stre plus sOr de ses coups, on ai- 
goise la lance et T^p^e, on renouvelle la 
eorde de Tare, on remplK le carquois de 
flecfaes acerees. Ceux qui do^yent combat* 



Digitized by 



^ LA PHARSALE. 

tre i cheval, essaientle mors et les T^.ntsi ^ 
et se munissent d'aigtiillons. Ainsi, quand 
les geants attaqu^rent les dieux 9 s'il est 
pern) is de comparer les trovaux des horn- 
mes k ceux des immortels, le glai?e de 
Mars fut remis brOlant sur les endumes 
de Lemnos , le trident de Neptune rougit 
darns la fournaise, ApoUon fit tremper de 
nouveau les fl^cbes dont il avait bless^ 
Pytbon, Pallas ^tala sur son egide les cbe- 
veux de la Gorgon e, et le cyclope fbrgea 
de nouvelles foudres a Jupiter. 

La Fortune ne manqua pas d'annoncer, 
par divei^ prodiges, les revers qu'elle pre- 
parait ; car d^s que les troupes de Pomp^e 
entr^rent dans la Tbessalie , tout le ciel 9 
pour les arr^ter, s'arma de foudres et d'^- 
clairs, de colonnes de feu, de tourbillons 
de flamme. On croyait voir Yoler des tor- 
cbes allumeesy la nue eclatait dans les yeux 
des soldats, et les eclairs qui en jaillis- 
saient leur faisaient baisser la paupi^re. La 
foudre consuma les aigrettes des casque^^ 
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fnndit la lame des ep^es^ fit couler la poin- 
te des dardS) et le fer m§me qui o'eo fut 
pas dissous, fut penetre d*une yapeur de 
soufre. Les enseignes fureot couyertes 
d*un Quage d'essaims d'abeilles; la main ( i ) 
qui les ayait plaotees daos la terre, ne pou* 
vait plus les en arracher; une rosee de 
larmes baignait les images des dieux , qui 
jusqu'alors ayaient ^te les etendards de la 
patrie. Un taureau amene aux autels pour 
y ^tre immole, s'echappe et s'enfuit k tra- 
yers les champs de PharsaTe. Pomp^e ne 
trouye point de yictime pour ses malheu- 
reUx sacrifices. 

. Mais toi^ Cesar, au moment d'une ba- 
taille impie et parricide, quels sont les 
dieux que tu inyoques : Iks noires deites 
du Styx, les Eumenides, les forfaits, les 
fureurs, tous les dieux du crime? 

(i) Avant la bataille que perdit Crassus contre 
les Parthes, la m^mc chose fat prise pour un pr6> 
sage malheuireuz. 

(Plutarqae, Fie.de Crassus,) 
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II y a cependant lieu de dowter si tout 
oe qui frappaitles soldals de Pomp^e, etait 
de vrais prodiges ou des fantdmes vains. 
Plusieurs crurent voir les sommets dn 
Pinde et de rOiympe se heurter, ceux de 
r^mus se changer eri abiiiies , un rapide 
fleuve de sang traverser ie lac Boebeide , 
qui baigne les pieds de I'Ossa. 

On crut entendre, la nuil, dai;i8 les airs, 
les cris des combattants et Ic fracasi des 
armes. Les soldats sont epouvantes de se. 
distinguer clairement I'un I'autre an mi- 
lieu des ten^bres , et de voir en plein jbur 
la lumifere pSlir, une noire vapeur enve- 
lopper leur tfite, et les simulacrcs de leurs 
parents vol tiger devant leurs yeux. Ce qui 
les rassure, c'est de penser que ces prodi- 
ges 8oi\t eux-mfimes les presages de leurs 
forfaits ; car ils savent bien qu'its ont k 
verser Ic sang de leurs firferes et de leurs 
p^res, et Ic trouble et I'egarement qui pre- 
cede ces parricides, leur repood qu'ils se- 
ront Cdnniiis. 
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£t p()iirqu<^i s'^tonnerque dcs hamines 
qui Tojaient la lumi^re pour la derniere 
foiBj fusseut frappes du pressentimentd'u^ 
nemortsi prochainv? LesRomainsm^rae^ 
qui se trouralettf alurs ou sur le Tage, ou 
sur l*Araxe, ou surd'aiitresbords^loignes, 
furent saisis d*une noire tristesse; ils ignu* 
rent la cause de leur abatteuient, ils se re- 
prochent de s'aflliger : les malheureux ne 
sarent pas ee qu'ils ront perdre en Thes- 
salie. On dit que vers Padoue, ct dans ces 
campagnesoiji leTimave r^pand ses^ondes, 
un devin (i) , assis au haut d'une colUne, 

(i) Ce devio 6tait Gauifi Gora^lifit, abii de Tit«. 
Live rhistorien; et celui-ci racontait le fait com- 
me le poete Texpo^e. II ajoutait mSme que le de- 
vin cria tout haut, comme s'il eftt ^t^ inspire et 
pouss^ par quelque esprit divin : La vietairs est 
tUnne, Cit&r. £t comme tout le« assistants 
coutaieat aveo surprine, il Ota la couronne qn'il 
avait sur la t^te, en Caisant serment de ne jamais 
Vj remettrc, que T^venement n'etkt fait fbi de la 
verity de son art. ( Plutarque , Fie de JuUt Ce- 
sar,) 
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s'ecria : « Voila le grand |our, le sort du 
monde se decide, Pompee et Cesar soot 
auxmaios : » soitqu*ileAttire ses presages 
des eclats du tonnerre et des traits de la 
foudre , soil qu'il e(kt observe ia diseorde 
qui s'elevait parmi ies astres, ou Fobscure 
p^leur du soleil et Teclipse de sa lumi^re. 
11 est vrai^ du moins, que la nature mar- 
qua ce jour par des caract^res que nul autre 
jour n'avait eus; et si les hommes ayaient 
tous eu le don d*expliquer les signes du 
del, d« tous les lieux du monde on aurait 
vu Pharsale. 

Oh! combien superieur au reste des 
mortels doit Stre un peuple que la Fortune 
donne en spectacle k I'univers, et donl tout 
le ciel est occupe k predire la destinee ! 
Dans I'aTenir, mdme, le plus eloigne, chez 
la posterite la plusrecul^e^ soitque la seu- 
1e renomm^e transmette ces evenements^ 
soit que ce penible fruit de mes veilles 
contribue ^sauver de grands noms de Tou- 
bli; en lisant le r^cit de cette guerre, la 
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crainte, Tespoir, le dpute impatient se »ai- 
siront de tousles coeurs; PSme interdite et 
suspendue, on attendra Tevenement com- 
me s'ii etait ^ yenir. On ne croira pas lire 
des disgraces pass6es ; et c'est toi, Pompee^ 
qui Ireuniras les veeux tardifs et superflus* 
de toutes les races futures. 

Dtss que les troupes de Pompee descen-- 
dirent dans la valine qui separait les deux 
camps (i), la pente des collines parut res- 
plendissante de la lumi^re qu*y repandait 
le brillant acier de leurs armes, frappe des 
rayons du soleil. Ge ne fut pas t^meraire- 
ment que cette malheureuse armee s'e- 
tcndit et se developpa, la prudence d'un 
chef habile en regla Tordre et les mouve- 
ments. Lentulus commandait i'aile gauche 
ayec deux legions; le vaillant et malheu* 
retix Domitius commandait la droite ; Sci- 
pion le centre, avec toutes les forces qu'il 

(i) A trente stadet de distance, enyiron une 
lieue et demie. 
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avuit auieD^es de Giiicie : il n'etait \^ que 
lieutenant, ii fut hientdt chef en Libye. 
Sur rhumide bord de T^nipe etait placee 
la cavalerie deCappadoce et de Pont; plus 
loin du fleuve , etaient ran^s celte foiilc 
de* rois qui servaient sous Pompee^ DMct 
deyaient parti r les filches des Nutnides et 
des Cretois, de \k cellesdes Syriens. D'un 
Gote, marchaient les Gaulois sanguinaires, 
et aguerris conire Cesar; de I'autre, s'a- 
vanpait le belliqueux Ibere. 

Ce jour-la, Cesai'detachait une partie(i) 
de son armee pour enlever les moissons 
Tout-a-coup il voit I'ennem^ descendre 
dans la plaine ; il voit le moment souhaite 
nriille fois, de tout decider par le fer. Dfes i 
long-temps devore d'ambition, brdlant 
d'impatience d'arriyer A Tempire, il se 
reprocbait comme un crime le peu de len- 
teur et de delai que la guerre civile avait 
souffert. Mais lorsqu'il se vit avec Pompee 

(i) Trois legions. 
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sur le bord du precipice, et qa *il sentlt que 
sa grandeur chancelante et prdte k toinber 
dependait de cette journee 9 son ardeur se 
ralentit un peu , il douta un moment du 
succ^s de ses armes ; car si sa fortune lui 
faisait tout esperer, celle de Pomp^e lui 
donnait tout k craindre : mais, renfermarit 
ee trouble au-dedans de lui-m^me, il ne 
fait voir^ son arm^e que la noble assurance 
qu'il lui yeut inspirer. 

« Soldats, dit^il, soldats Tainqueurs du 
monde, auteurs de mes pr6sp6rit^s> la 
voild , cette occasion que vous avez tant 
demandee. Nous n'avons plus de yoeux k 
faire, et notre sort depend de nous. Vous 
tenet dans vos mains tout Cesar, sa for^ 
tune, sa gloire et sa Tie. G'est ce grand 
}oar, il m*en souTient, que tous m'aTex 
protnis au bord du Rubicon; ce fut pour 
lui que nous primes les armes. C'est de lui 
que nous attendons ces triomphes qu'on 
nous refuse; c*est lui qui tous rendra tos 
temmes,^ YOd enfants, tos foyers et les ter- 
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res dont le partage doit recompenser TOs 
trayaux; c!est lui enfin qui va prouver, par 
le temoignage du sort, quel est le parti le 
plus juste, et declarer coupable le yaincu. 
SI c'est poiir uioi que vous avez porte la 
flamme et le fer dans.le sein de yotre pA- 

:trie, combattez aujourd'hui pour yous, 
pour )ustifier yotre choix, et pour absou- 
dre yos epees. La guerre a deux faces, le 
sort en est le juge, et selon qu'il change, 
Tun ou I'autre parti est iimocent ou criini- 
nel. Ge n*est plus de moi qu'il s'agit, c'est 
de yous : c'est yous, J^omains, que je con- 
jure de youloir dtre un peuple libre et so^u- 
yerainderuniyers. Pour moi, jeborn^ mon 
ambition au repos obscur d'une yie priyee, 
et ^ me yoir dans Rome simple citoyenye- 
tu de la robe du peuple. Qui, pouryu que 
yous sojez tout , je consens k n'etre plus 
rien. Je yeux bien mdme Stre odieux, popr 

• yous ayoirrendus p^issants etredoutables. 
Reprenez ce pouyoir supreme :.il yous coO- 
ttera peu de sangcYou^ alki trouyer dey|int 
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Tous une jeunesse oisiVe et Mohe, qui sort 
' des ecoles de la Gr^ce, et qui ne connait de 
combats que ses jeux; tine foiHetle nations 
barbares sans Tale^ir et sans discipline^ qui 
ne s'entendent p^s enti'e elles^ dont la mol- 
iesse asiatique soutienti!^ peine le poids des 
armesy et qui Tont prendre F^pouTante au 
premier signal de la bataille , au premier 
cri des combattants. Ge qu*il peut y avoir 
de nos cUoyens dans cette armee, est peu 
de chose. G'estde c6nt peupies Strangers, 
tous eniwmis du nom romain, que se fera 
le plus grand carnage, er c*est purger la 
terre que de Ten deHrrer. Fondez sur ces 
peupies timides, ecrasez Forgueil de ieurs 
rois; que le trenchant du fer moissonnjer 
d'un seul coup toutes les puissances du 
Utonde; et faites voir que ces nations que 
Pompee, avec tant de faste, a prome- 
nees s^paremeiit dans i'uniyers apr^s son 
char(i), ne valaient pas ensemble les hon- 

(i) Pomp^e avait triomph^ trois fois : de VEt- 
pagne, de I'Afrique, et da Potft. 

if. 8 
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neurs d*ua triomphe. Du reste, penseK- 
Tous qu'aucun de ces etrangers youlftt 
donner deux gouttes de son saog pour 
ranger I'ltalie sous les lois de Pompee? 
Pensez-Yous que TArmenien s'in^re^se d 
Voir la puissance romaine aux mains de 
Tup ou de Tautre chef? Us detestent Ro- 
me, et tous Ics Remains; et ceux de leurs 
maitres qu*ils out tus de plus pr^s , sont 
eeux qu'ils abhorrent le plus dans Time. 
Pour moi, graces an cieH je rois mes inte- 
rns enire les mains de mes amis, de eeux 
<pii dans la guerre des Gaules m^ont eu 
dix ans pour eompagnon et pour temoin 
de leurs exploits. En est-il un seul dont 
i'ep4e ne me soit connnePen est-il un dont 
je ne sois presque assure de distinguer le 
larelot dans le combat? Si j'en crois des 
sigMs auxquels jamais }e ne me suis trom- 
p^, si j'en crois ces visages terribles, et ces 
yeux fiers et menapants, amis, la victofrc 
est i nous. Je vois couler desflots de sang, 
je vois les rois foules aux pieds, le senat 
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lui^m^me epars sur la pousei^e, et dans 
BB immense carnage leg peuples nageani 
confondus. Mais je retarde nos destins; je 
vous occupe k ni'ecouter, quand yous brO« 
lez d'aller combattre. Pardonnez-moi ce 
retardement. Yous me voyez tressaiHir de 
joie, el de Tespoir que tous m'inspirez. 
Jamais ies dieux ne m'ont promts de si 
grandes choses^ et jamais je n'ai ^prouve 
plus sensibkrment leur faveur. Je touche 
au terme de mes yoeux, je n'ai qa'un pas 
k faire pour y atteindre. Ce combat livre, 
la guerre est fioie; et alors c'est moi qui 
doanerai toutce que ces peuples etces rois 
po9«i^ent. O Tbessalie^ de quels inter^ts 
les destins te rendent Tarbitre! mais si ce 
jour porte avec lui les recompenses de la 
guerre^ il en prepare aussi les chdtiments. 
Amis, si nous ^omnies yaincus/ yoyes les 
chatnes de Cesar, les instruments de son 
supplice; yoyez sa l6le exposee sur la tri- 
bune, et tous ses membres disperses; yoyez 
surlout rexecutioo' sanglante qui yous at- 
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tend au Ghainp-de-Mars. Ponipee a pris leg 
le9ons de Sylla, et c*est pour yous que cet 
exemple m'epouyante : mon sort ii moi est 
decide^etmamain seule meTassure. Geux 
de YOUS qui, dans le combat, regarderaient 
en arri^re, me yerraient me plonger mon 
epee dans le sein. O dieux, dont ies maU 
heurs de Rome attirent les regards, accor- 
dez la Yictoire k celui qui en usera le mieux^ 
et, qui , desarme par la cl^mence, ne fera 
point uti crime aux Yaincus d'avoir port^ 
les armes contre luil Romains, yous savez 
si Pompee , lorsqu'il nous a tenus enfer- 
m^s dans un lieu oi!t la Yaleur ne pouYait 
agir (i), YOUS savez s*il nous a fait grace, 
s'il a menage noire sang? Loin deTimiter, 
je YOUS conjure d'epargner tout ce qui fuira 

(i) A Oyrrachiuin, dans ies retranchements dq 
vieux camp de Pompee. Labi^nus, deyenu le 
plus implacable ennemi de Gdsar, demanda k 
Pompee qu'il lui permit de disposer des prison, 
niers. Pompee le lui accorda; et il les fit tous mas- 
sacrer. 
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devaiit yous : dans un Romain qui rendra 
lea armes, ne voyez plus qu*un citoyen. 
Mais tant qu'oti vous resistera, qu*aucua 
respect ne yous retienne. Frappez, sans voir 
quel est le sang oCk votre main ya se plon- 
ger. AlionS) rasez ce retranchement, comT 
blez le fosse qui reritoure, afin de sortir 
tous ensemble, sans vous rompre et vou^ 
destinir. Ne menagez pas votre camp : ce 
soirvous^amperez sur le champ de batail-. 
le, dans cette plaioe 0^ yos ennemis vien- 
nent perir sous vos coups. » 

A peine il achevait de purler, chacun se 
retire en diligence, va prendre son postCj, 
et se met sous Ics armes. lis ont avidement 
saisi ses paroles comme autant d'oracles; 
et foulant aux pieds les debris de leur 
pamp , ils se repandent dans la plaine, et 
s'abandonnent k leurs destins. Si cette ar- 
mee eDt ete compos^e de rivaux de Pom- 
pee et de pr^tendants ^ Pempire , ils n'au- 
raient pas vole au combat avec plus d'ar- 
deur et de rapidite. 



I. 
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Dis que Pomp^e Ics voit marcher a lui, 
et qu'il n'y a plus moyen de prolongcr la 
guerre 9 mais que les dieSx ont marque 
eux-mtoes le lieu et le jour qui 4oit la 
terminer^ la frajeur dont il est saisi le 
glace jusqu'au fond de Pdme; et cettc fai- 
blesse^ dans un si grand homme, est un 
presage malheurcux. Mais il dissimule sa 
crainte, et se montrant ^ son armee mont^ 
sur un coursier superbe : « Votre valeur, 
dit-il aux siens, ne demandait qu'une ba-- 
taille; nous y touchons : preparex-TOus k 
deployer toutes tos forces : c'est le dernier 
de nos travaux. Le sort dc Rome et des 
nations sera decide dans une heure. Que 
celui qui aime sa patrie et ses dieux^ qui 
Teut revoir sa femme, ses enfants, sa fa- 
mille, les elierche I'epee k la main. GVst 
au milieu de ce champ bataille que le 
ciel a mis tout ce qui vous est cher. La 
bonne cause a les dieux pour elle, et ce se-^ 
rait un crime d*eo douter. G*est leur main 
vengeresse qui conduira fos traits j usque 
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dans le coeur de G^ar. C'est de son sang 
qu'ils citnenteront Tautorite des loi's ro- 
maines. S'ils ayaient r^solu de donner I'em- 
pire k Gesar^ its m'auraient epargne le mal- 
heur de vieillir; et j'ose croire que ce n'est 
ni pocir Rome, ni pour le mende une mar- 
que de leur colore, que d*a?oir prolong^ 
mes jours. Tout ce qui assure la Tictoire 
se reunit en notre faveur. Une foule d'hom- 
roes iliustres sont yeous de plein gre par- 
tager nos perils; nous comptons parmi nos 
soldats les descendants de ces anciens Ro- 
mains, dont nous reverons les images. Si 
les destins rendaient au monde les Gnrius, 
les Garaille, les D^cius, (ous ees heros de 
la patrie qui se sont d^you^s pour elle, ils 
seraieni d^ notre c6te. Tous les peuples 
de r6rient, tous ceux qu'embrassent les 
signes celestes depuis le Midi jusqu'au 
Nord, des cit6s, des etats sans nombre, 
des forces telles que la guerre n'eh a ja^ 
mais tant rassembl^, se reunissent sous nos 
drape aux. II sulRt que les ailes de notre 
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aitn^e se deploient pour enyelopper Ten- 
nemi : G^sar n'a pas de quoi nous faire fa-, 
ce; et tandis qu'un pelit nombre des ndtres, 
ya combattre, le reste n*aura qu*^ pous^er 
des claineurs pour epouyanter I'cnnemi. 
Mais le peril ffit-il plus grand , il y va du 
salut de Rome. Groyez voir> du haut de 
ses murs , vos mhres ^plorees et les cbe- 
yeux ^pars, se pencber yers yous, et vous 
tendant les bras 9 yous ei^horter h les de^ 
fendre; croyez yoir ces yieiix senateura 
que leur grand Sge emp^cbe de nous sui- 
yre, incliner ^ yos pieds l^urs t^es yene- 
rabies et couyertes de cbeyeui blancs. 
Yoyez Rome enti^re k genoux, et qui trem-r 
ble d'ayoir un n^aitre. Representez-yous 
la race yiyante et la race future proster-% 
nees deyant yoiis, et qui yous demand^nt^ 
Tune a mourir libre, et Tautre h ne p^a 
naitre esclaye. Apr^s de si grands inter^ts* 
si Pomp^e osait yous parler des sien$9 et 
que la majeste du commandeoient lui per- 
mit de s'abaisser i la priere, vous le yer-* 
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riez lui-m^me suppliant k tos pieds ayec. 
sa femme el ses enfauts. Qui , Roraains, si 
Yous n'^tes yainqueurs 9 Poiripee est exile, 
proscrit, le jouet de Cesar, et YOlre propre 
honte. C'est tout Thonneur de ma vieilles- 
sc et de ma mort que je tous conjure de 
sauver. No me redutsez pas, sur le bord de 
la tombe , au malheur d*apprendre k ser- 
vir. » 

A ce discours si triste et si touchant, 
tous les coeurs sont- enflamm^s de zMe. La 
yertu romaine s'y ranime; la mort n'a plus 
rien d'eflfrayant, et fDt-eile assuree, on veut 
bien Taffronter. t,es deux partis s'ayancent 
done ayec une fureur egale, A*un dans la 
crainte d'ayoir un maitt*e, Tautre dans Tes^ 
poir de le deyenir. 

Leurs mains meurtri ires yont causer au 
monde des pertes que jamais le temps, ni 
la paix ne peut reparer. Dans ce carnage 
seront envelopp^es m^me les nations fu- 
tures ; ^t les ages qui auraient dd voir la 
race humaine se reproduire, perdent au- 
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}ourd*hui cet espoir. Dans ravenir, la puis- 
sance romaine sera mise au oombre des 
fables : de tant de Tilles florissante»9 ^ pei- 
ne ritalie coaservera-t-elle quelques rui- 
nes, qu'on cherchera sous la poussiere; et 
nos campagnes ne s^ront plus qu'un im- 
mense et triste desert Mais nous qui avons 
sous ies yeux ces restes de grandeur, que 
le temps n'a pas acheve de detruire, nous 
Yoyons le crime de la guerre civile : nos 
viUes solitaires y nos campagnes incultes , 
tout nous retrace ses fureurs. Kt dans quel 
^puisement n'a-t-elle pas laisse le genre 
humain ! Tout ce que la nature a fait de* 
puis pour le renouveler, n'a pas mSme 
sufR'pOur repeupler nos villes. Rome seule 
nous contient tons; FHesp^rie n'est culti- 
, vee que par des esclaves; Rome elle-m^me 
serait encore une efifrayante solitude , si 
elle n'ayait que ses citoyens ; elle est rem- 
plie de la lie du monde ; et cette calamite 
Fa reduitc au point de ne pouvoir, un si^* 
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cle apr^s, aroir une guerre civile (1). Can- 
nes, Allia, nums fuuestes, le^rerers que 
f oud rappelez sont peu de chose aupr^s de 
celui-ci. Rome vous a inscrits daas ses 
fastes; mais Pharsale n'y sera point nom* 
mee : Rome veut pouToir i*oablier. II 
n'est point de fleau dont le monde n*eQt 
pu reparer les ravages avec le sang que ce 
jour vit couler. La fortune, 6 Romel s edi- 
ble avoir voulu etaler k tes jeux tous les 
dons qu^elle t'avait faits , et rassembler 
dans un mdme champ les peuples et les 
rois qu^elle t'avait soumis, pour te faire 
Toir en tombant toute la hauteur de ta 
chute, et con templer dans tes ruines Te- 
tendue de ta grandeur. EUe semble mSme 

(1) Oaot le d^nombrement de G^sar, api^s 1« 
guerre civile, au lieu de trois cent yiogt mille 
chefs de citoyens qui ^taient k Rome, il ne s*en 
trouva que cent cinquante mille, sans compter 
les pertes du reste.de I'ltalie et des autres pro- 
vinces romaines. (Plutarqae, ^te tU Juiet Ci- 



Digitized by 



g6 LA FHA&SALE. 

n*ayoir ^ler^ si rapidemeat ta paidsance , 
que pour la reaverser avee plus d'eclat. 
Tous les aas » la guerre avalt ^tendu tes 
cooqufites et ton empire; les deux p61es du 
moode avaient tu la yictoire suivre tes ai- 
gles ; peu s'en fallait que |ous les climats 
que le soleil ^claire et que le eiel embrasse 
ne fussent k toi : maid uti jour fait retro- 
grader tes destins , et seul 11 reoyerse et 
d^truit tout TouTrage de tant d'anoees. Ce 
jour affreux est cause que l*Iiidien ne re- 
doute pas nos faisceaux; que le Scythe et 
Je Sarmate errant n'out point Yu la char- 
rue de nos consuls leur tracer I'enceinte 
des Wiles oi!k ils de^aient se renfermer; et 
que le Parthe reste impuni de la defaite de 
Crassus. Le m€me jour a tu la liberty, e- 
pouvantee de la guerre civile, s'eloigner 
de nous, et se retirer au-deli]i du Tanais et- 
du Rhin. Le Scythe, le Germain, en joui^ 
sent; et nous qui taut de fois avons touIu 
la racheter au prix de notre sang, nous a- 
vons beau la rappeler; elie ne daigne pas 
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iiitoe tourber les yeux vers I'ltalie. Et 
plot aux dieux que ^ome ne l*eDt jamais 
€onau, ce biea si cher que lui ravit Phar- 
«alel O Fortune, tu nous reduis a nous 
plaindre de Brutus (i) I Pourquoi avons- 
nous si long- temps vecu sous le juste em-^ 
pire des lois 5 et vu ces annees qui , dans 
nos fastes, portent le nom de nos consuls? 
Plus heureux TArabc et le M^de 9 et tous 
les peuples de rOrient , de ne connaiire 
que la t^raomej De toutes les nations qt^i 
servent sous un makre 9 c'est ici la plus 
mafheureuse, puisqu'elle a honte de ser- 
Tir. Non, il n*est point de dieu qui veille 
£ur les homines. C'est le hasard qui preside 
i tout ; et nous mentons en attribuant le 
soin du monde k Jupiter. Quoil il aurait la 
foudre en main, et i I serai t du haut des 
cieux tranquille spectateur des crimes de 
Pharsalc l II lancerait ses traits vengeurs 
sur rOEta ou ^ur le Rhodope qui n*ont ja- 

(1) Qui chatM 1^8 Tarquiut, 
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roux sur de hauts piQS, surde Tieux chi- 
nes 9 et laisserait ^ Cassius cette coupable 
t^te a frappcr I U refusa^ dit on, la lumi^re 
du jour au fesdn de Thyestie; il r6pandit 
sur Argos une soudaine et profonde QUit : 
et ces champs qui Vont dire couverts de 
mille parricidet, o<i le p^re, le fils, les 
res Tont s'egorger, il peut souffrir que le 
jour les edaire I Non^ non, les dieux sont 
insensibles au sort des malheureux hu- 
mains. Mais aulant qu*on peut Hre venge 
des immortelsy nous le serous : la guerre 
civile placera nos tyrans ^ c6t^ d'eux sur 
les autels; comme eux , ils seront couron- 
DCS de lumi^re ; ils auront la foudre k la 
main ; et dans les temples de ses dieux , 
Rome jurera par des ombres. 

Quand les deux armees eurent presque 
frahchi Tcspace qui les separait, et qu'itne 
resta plus qu*un ^troit interyalle , chacun 
tSchait de reconnaitre Tennemi qui lui fai- 
sait face^ de yoir 4 qui s'adress<»rait le ja- 
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velot qu*il allait lancer , de quelle main 
partirait celui dont il ^tait menac6 lui-mS- 
me , el quel serait le premier sang oO sts 
armes se tremperaieirt. Lc p^re se trouve 
en presence du filst, le (thre en presence du 
frfere, sans qu'ils osent changer de place. 
Cependant, une soudaine horreur les sai- 
sit; et au fqnd de leur ceeur, od fr^mit la 
nature, l^ur sang se retire glace. On vit 
les cohortes, le bras tcndu , suspendre et 
tenir immobile le javelot pr^t k partir. 

Que les dieux te punissent, non par le 
trepas, qui est la peine commune k tons, 
mais en te laissant , apr^s la vie , le senti- 
ment et le remords, 6 Crastinus, dont la 
lance en partant donna le signal du carna- 
ge I O rage impatiente d'un soldat effrene! 
quoil C6sar meme retient ses traits, et une 
autre main que la sienne donne le signal 
et Texemple! Alors les trompettes sonnent 
la charge; le son perpant des claiiy)ns fend 
les airs; un bruit eflroyable s'cl^ve jus- 
qu'aux cieut; les rations de TlSlmus, les 
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cavernes <hi P^lion, les rochers du Pinde 
et du Pan gee en retentissent; il ^branle 
jusqu*au sommet de FOIyrope, d'oO ja- 
mais n'approchent les nuages, et les 
tonnerres n'qnt jamais atteint; et ce cri de 
fureu^r mille fois redouble par les monta- 
gnes qui le I'enyoient, reyient plus ef- 
frayant encore aux oreilles des combattants . 
Des jQ^ches innombrables volent des deux 
cotes; les unes portent leur atteinte, les 
autres en tombant ne percent que la terre; 
et les mains qui les ont lancees sont crimi- 
nelles, ou encore iunocentes /au gre de 
Taveugle hasard. Mais le fer volant n'ex^.- 
cute que la raoindre partie du carnage. 
L'epee seule est assez meurtri^re pour as- 
souyir la rage des deux partis.: elle ouvre 
h. la main qui Tenfonce , le flanc od cette 
main brQie de se plonger. 

Du c6te de Pompee, les rangs presses se 
tiennent^.^ courert de leurs boucliers uriis 
ensemble 9 comme des ecailles d^airain 
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Celte armee re^te immobile (i), ayant 
peine assez d*espace pour remuer ses ar- 
mes; et 1e glaive est oisif daos la main du 
soldat. Mais ceux de C^sar, comme des 
forcenesy se pr6cipitent sur ces masses pro- 
fondes. lis s*efforcent de rompre ces 6pais 
batailloos ; et malgre Tairain qui les cou- 
vre. Tepee et la lance p^n^trent, et la 
pointe homicide Ta jusque sous J'armure 
se tremper dans le sang, et porter la mort. 
L'une des deux armees livre le combat, et 
Tautre le soutieiit. D'un cMk , T^pee est 
immobile et froide ; de I'autre, elle est fu- 
mante et avide de sang. La Fortune sem- 
blait deja se decider en faveur de Cesar; 
mais la cavalerie de Pomp^e, secondee de 
ses allies, se deploie sur I'une des ailes, 
pour attaquer en flanc et pour envelop- 
per Taiie opposee de Tarm^e ennemie. Ce 
fut \k qu*on yit toutes les nations etrang^- 

(i) Tel etait I'ordrc de Ponip^e, et C^tar Pen 
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res reunir leurs forces contre les Romains. 
De toutes parts Tolent les filches 9 les cail- 
loux que lance la froade , et les globes de 
plomb qui , par leur rapidite , devienneat 
brOlants dans les airs. Li!^, les Syriens, les 
Medes, les Arabes decochent leurs dards, 
sans visef au but; c'est vers le ciel qu'ils 
les dirigent, et ils font pleuvoir sur Tenne? 
mi une grSle de traits mortels. Mais ces 
traits lances par des mains etrang^res , se 
trempent sans crime dans le sang romain : 
Tatrocit^ de la guerre civile n'e:$t attacbee 
qu'^ nos propres arm«s. Cependant Fair 
parait Ussu de fl^ebes, et Tepais nuage 
qu'elles ferment brise la lumi^re du jour. 
' C^sar craignant que sa premiere ligne 
ne pOt, sans s'^branler, soutenir ce rapide 
choc, fait avancer d*un pas oblique, et der- 
ri6re ses etendards, six oohortes qui tout- 
^•^coup, sans der anger le front de son ar« « 
mee, chargent la cavalerie de Pomp^e 
d^)A eparae dans la plaine , et rompue par 
escadrons. A cette attaque imprerue ef 
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tOiidiiiiM, toit» lei allies de Pomp^e re- 
noncant au csombat et perdant toute hoo- 
te « prirent la fuite comme des Ifichcs , et 
firent voir qu*il ne fallait jamais coafier k 
des etraugers le sort des guerres domesti-' 
ques. 

D^s qu'on yit los cheyaux mortellement 
blesses jeter ^ has leurs maitres qui torn- 
baieat sur la t^te, et se roaler sur eux , ou 
les fouler aux pieds,, toute la cayalerie e- 
perdue toume le dos, et les premiers raags 
plies I'un sur Tautre en tumulte, se pr^ci- 
pitent sur les deroiers qu'ils rompent eux- 
mSmes en fuyant. D^s-lors la d^route est 
enti^re parmi les allies; c'est un massacre, 
et non plus un combat. D'un cdt^y on ten- 
dait la gorge; de Tautre, on enfonpait le 
fer. Vne arm^e suffit a peine k frapper toUt 
cequi dans Tautre se presente k ses coups. 
£t pidt aux dieux , Pharsale , que ce sang 
Stranger fOt le seul qui baigndt tes plai- 
nes 9 et que des flots d'un sang plus pr^- 
eieux ne dusseni pas les inonder! Qu*il te 
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suflise d'etre couTerte des ossementsvdeces 
barbares, ou si tu aimes oiieuz que te» 
diamps soient engraisses du meurtre des 
Latins y epargne au moins tant d'autres 
peuples : quand la guerre civile aura epui- 
se Rome, ces nations yiendront I'habiter; 
ce sera le peuple romain. 

L'alarme une fois donnee, la terreur se 
repandy et les destins declares pour Cesar 
ont pris le cours le plus rapide. Ijlais 6i\ 
arrive au centre des forces de Pompee5 au 
milieu de ses legions. C'est ici que s'ariSte 
la guerre, el que la fortune de Cesar h^- 
site au moins quelques instants. Ce n'est 
plus cet amas de peuples et de rnis qui ont 
si mal defendu Pompee , c*est Rome et le 
seuat qui combattent. Ici les fr^res, les 
p^resy les enfants se joignent; ici se ras- 
semblent la fureur, la rage^ el tous les cri- 
xnes de Cesar. O ma pensee , 6carte loin 
de toi ce moment affreux de la guerre I que 
les ten^bres I'ensevelissent ; que I'avenir 
n'apprenne pas de moi a quels exc^s pent 
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sc porter la fureur des guerrcs civilcs. Ahf 
privons-nmis phitdt 'des larmes el des re- 
grets de la posterity. Qui, Rome, je dois/ 
je veux taire ee que tu as fait dans cette 
bataille. On y yoyait Cesar, Tdme de la 
fureur, TaigulUon de la rage da peuplc, 
pour ne rien perdre de ses forfaits y voler 
autour de ses bataillons , et Terser encore 
un nouTcau feu dans les esprits^chauff<§s 
au carnage; son oeil obserre et distingue 
parnni cette forSt de glaiyes, ceux qui se 
sont plong^s tout entiers dans le sang , et 
ceux dont la pointe seule en est rougie, et 
I'epee qui tremble dans la main , et celle 
qui frappe sans bisiter, et les traits lances 
mollement, et ceux qui partent d'un yol 
rapide, et ceux d'entre les soldats qui com- 
batteiit ayec joie, et ceux qui ne font qu'o- 
beir et qui sont cruels^ regret, et ceux 
qui changent de yisage en Toyant tomber k 
leurs pieds les citoyens perc^s de coups. 
II parcourt les cadayres epars dans cette 
vaste plaine ; il ferme lui-tmAme les plaies 
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de cent dtt> stens qui respi rent encore et 
qui perdent leai^ sang; il est partout, il 
erre au fort de la mdlee , comme on nous 
point lellone secouant son fleau , ou Mars 
au milieu des Thracesqu'il irrite, Murs ai- 
guillonnant ses coursiers que la vue de 
F^gide epouYante. 

Ce n'est plus qu'un chaos de iheurtres 
et de crimes : les criis des mourants ne Tor- 
ment plus qu'un yasle el long gemisse- 
ment. A cette immense et lugubre plainte 
se m^le le bruit des epees qui se brisent 
contre les epees, et le fracas des armesdes 
eombattants qui lombent, et qiii du sein 
frappant la terre, la font retentir sous le 
]^otds de Tairain. Dans ce tumulte, on Toit 
Cesar ramassant lui^in^me les glaives et 
les traits, qu'il tend k ses soldats, en leur 
criant de flapper au yidage. II presse , il 
excite ses troupes, il les pousse en ayant, 
et du bois de sa lance il r^yeille ceux dont 
rardeui" se rebute ouse ralentitv II defend 
qu'on s'occupe k tuer les pl6beiens ; c'est 
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au senat qu'il veut qu'oD s*attache. II salt 
irop oii reside la Tie de Tetat ^ V&mt de» ^ 
\oh; il sait par cpiel endroit ii fautattaqoer 
Rome f et quels seront les coup9 morteh 
pour la patrie et pour la liberty. L'ordre 
cobsulaire tomb^ eonfondu avec celui des 
chevaliers, le fer choisit les senateurs et 
perce leur sein Tehei-able. On egorge les 
L^pide, les Metellus, lesCorvinus, oes 
defenseurs des lois ; nombre de vaillants 
capitaiaes, et les plus grands des boinmes, 
aprfestoiy Pbmpe^, sont indignement mas^- 
saer6s. O Brutus! C toi, ledernii^r de cc 
nom d jamais illiistre , toi , i'honneur de 
la republique et Tunique espoir du senat , 
ici 9 le visage cache sous le casque d^in 
legionnaire, et par la inconnu aux jeux de 
Tennemi, quelle ch^re et terrible to ^ 
tiens dans ta main vengeresse I Ah I garde- 
toi de te jeter en temeraire au milieu de 
ces bataillons! La The!«salie sera ton tom- 
beau : mais il n*est pas temps, menage-toi 
juiqu'tt Philipp^s. Im tm .chercharnis 
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vain k peroer le cttur de C4sar : il n'est 
pas encore arriy^ au comble de la tyraa- 
nie; il faut, poUr iniriter de mourir de-ta 
main, qu'il franeUsse let bornes.de la 
grandeur humaine,' qu'ii Tive et qu'il r^- 
fne» piour6tr6 une yiotime digne du glaive 
4e Brutus (i). 

(i) Pomp^ avait fait mourir le p^re de Brutus; 
mais estimaot, dit Plutarque, qu'il fallait pr6f<6rer 
les affectioos publiques aux privies, et se persua* 
dant que la cause qui avait fait prendre les armes 
k Pomp^ ^ttit meilkure et plus juste que cdle 
de G^sar, Brutus se mit de'la part de Pomp^e; 
bien que, I'ajaot reacootri quelquefois, il oe le 
daignftt pas seulemept saluer, peasant que ce se- 
rait k lui un grand p^ch^ que de parler k Vho- 
micide de son pktt, (Plutarque, VUde Bnctas.) 

G^r dit, arant la bataille, k ses capitaines et 
chefs de bandes qu'ils se gardassent de tiier Brutus , 
et, s'il se rendait ToloDtairement, qu'ils le lui a- 
m<;nassent, mais s'il se mettait en defense pour 
n'^tre point pris, qu'ils Ic laissasseut aller sans lui 
faire aucune yiolence; et dit-oa qu'il le faisait 
pour I'amour de Senrilia, mferc de Brutus. [IHd.) 

Parmi ceux k qui G€sar fit grAce, et qu'il re^ut 
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pent cep^ndant Telite de la noblesse 
rotnaiaey et dans ces champs cbnyerta de 
morts, les cadarret des p^res consents 
>ont entass^ arec ceux dn peuple. Dans 
le massacre de tant d'bomraes illustres, on 
distingua la mort de ce Yaillant Domitius , 
que sa (atale destinee trainaU de defaite en 
defaite : on edt dit que sa presence 6tai| 
partout funeste aux armes de Pompee; 
mais tant de fois vaincu par Cesar, il a du 
moins TaVantage de mourir libre; perc^ 
de coups 9 il succombe, arec la )oie de 
n*ayoir pas uneseeonde grdce k receyoir. 
Cesar, qui le yoif se roulant dans son sang, 
Tinsulte, et lui dit : « EhbienI Domitius, 
mon successeur , tu quittes les amies de 
Pompee , et la guerre se fera sane toi ? » 
Un souffle de yie qui reste k Domitius lui 
suffit pour se faire entendre, sa boucbe 

k ton aaiH^,^tait>Bnita8) celui qui le tna.. . lequel 
t'^tant vena readre k lui, U •» ft^t fort joyfoz. 
(PJutarqae, CUtur,) 

II. AO 
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expirante s'eBlr'ourre , et il rfepoiwi a Ce- 
sar : ^ En d«9ceciclant ekes Its morts, libre, 
itrepfpckahitf et fiddle 4 Pompeie, y&i la 
coii9DladoD f <]^sar9 de te laisser, dcm pas 
ea jouissafice du fruit de tes forfaits, mais 
encere incertain de ton sort, et au-dessous 
de ton Htal. U m'est permis, en moarant» 
d'esperer que Pompee et les siens obtien* 
dront des dieux ton supplice et notre ven- 
geance. »' En acheyant ces mots , la Tie 
i*abandofine , et des ten^brcs etemdlee 
s'appesantissent sur ses yeux. 

Dans ces ftmerailles du moiide, j'aurais 
honte de donner des regrets quelques^ 
uns deeesmorts tnnocnhrables, tl'obserrer 
d'un ieti eurieuK cbactm des mourants, et 
de dire conanient et de quels coups tel ou 
tel ei^t frapp^. L'ennemi qui meurt i^tendu 
sur son ennenni eacptrant,, 1« fn^e qui perce 
le sein 4 son fr^re, lui tranche la tete et la 
jiette au k)uD> pabr le depouiil^ comma 
un inconnu ; le fUs qui d^ehire le visage 
d^ son p^re, et qui a Ih bailiare prudence 
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d« le d^figuper, de peur qu'oo n'aper^oiire 
e'esl son p^re qu'il egforge ; aucuo de 
c«s txchs de rage , aueim de ces genres de 
mori n'est digne d'occuper no» pL-untes, 
et ce n'est pas dur quelqiies homines, mais 
^ur le genre htunain que nous cbrons ge- 
mir. Pharsaie ne ressemble point k tant 
4'aotres batailles ftinestes. Lu, Rome ne 
comptait ses pertes que par le nombre des 
soldats; ici, elle compte par le nombre des 
peuples : la, c*etait la mort des citojens; 
tci, G*e$t la mort de la patrie enti^re. Au 
Heu d(i sang de quelques provinces, c'esk 
tout le.sang des nations qui coule, et celui 
des Romains se mSlant k ses flots, les grossit 
et presse leur cours. Ge combat seulexcede 
les pertes qu'un si^ck pouv<ait soutenir : ^ 
ses ccUips s'etendent au-dela des vivanCs., 
ie moade k naitre en est frappe lai-m^mey 
etle glaive J raoge a u nombre des vaincus 
cette loBgue suite d'esclaves qui dans tous 
les ages serviront nos t jrans. Romains I 
par 06 vos en&ntS) par oik vos nevettx ont- 
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iU merite de naitre .pour la senritude? 
£st-€e nous quiavoDS combattu lAchement 
k Pharsale ? est-ce nous qui avons recule 
derant les glaives de Cesar ? Hclas I ce joug 
qui Alt la peine de la frayeurde nos aleux, 
s'est appesanti sur nos tetes. O Fortune I 
apr^s le mallieur des p^res^ en donnant un 
maitre aux.enfantS} que ne leur laissais-tu 
la guerre ! 

Deyk Pompee a reconnu que les dieux 
et les destins de Rome se sont ranges de 
Tautre parti 9 et sU defaite le force enfin k 
renoiicer k sa fortune. U s'arr^te sur une 
^minenee, d'oiX ildecourre ce qu'il.n*a pu 
voir dans le tamulte du combat 9 toutes^ 
ses legions rompues et dispersees dans les 
cainpagnes. II Yoit combien de t^tes il a 
fallu abattre arant d'arriver k la sienne , 
combien d'bommes ont peri pour un seul, 
combien de sang sa ruine a coQt^. Mais 
loin de s'appiaudir, comme il arrive aux 
malbeureux , d'entrainer tout dans son 
naufrage et d^envelapper dans sa perte 
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tant de peuples et tant de roi$, pour obte- 
nir que le plus grand uombre de ses defen- 
seurs lui survive, il se resout encore k 
adresser des yoeux aux dieuz cruels qui 
I'ont trahi, et, pour toute consolation , il 
leur demande le salut du monde. « Grands 
dieux, dit-il, 6pargnez ces peuples ! Pompee 
pent ^tre malheureux sans que Rome et 
I'univers perissent. Si vous roulez me frap<- 
per encore et me porter de plus sensibles 
coups, j*ai une femme, j'ai desenfants, 
il Tous r§ste encore des victimes. N'est-oe 
pas assez de moi et des miens, pour as* 
souTirla guerre civile? Notre perte, sans 
celle degnationa, sera-t-elle trop peu pour 
vous ? O Fortune ! pourquoi t'obstiner k 
tout decfairer, k tout detruire? rien au 
monde n'est plus^ moi. » 

II dit, et parcourant ses troupes disper- 
sees, il les rappelle du combat od elles 
courent k une mort certftine; il dit haute- 
ment que e'en ebi troppour lui. II ne man- 
quait a ce heros ni la volootc pi la fprce 
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4e 96 jeter ait miUeu glaives, la gporge 
ei le sein decou verts ; niais il craignait 
^*en levojaoC tomber, 90Q armee oe 
se resoudre ^ fta fuile , et ae se fit massa- 
orer eUe-m^mesurle corps de^ongeD^ral. 
Feu(*^tpe Toulait-il decober sa mort aux 
yeux de Cesar , mais ea vain : le maUieu- 
•eux , da OS quelque lieu qu'il nicure , sa 
Idle sera portee k son beaur-p^re , qui en 
lepaitrase^ regards* Sonepouse eUe-^mdme 
i^ontribue k sa fuite. O Coraelie! il doit 
le voir encore ; le sort veut qu'il meure k 
te» jeux. 

Le coursierque m^DtePomp^e TeloigQe 
du combat; le berosse retire « mais saos 
appv^beader les traits; qui volent apr^s lui, 
et conservant dansle malheur extreme uoe 
Sme plus forte que le malbeor, il ne Lui 
^chappe ni lannes ni gemissemente ; c'est 
une doukur venerable qui lui laisse toute 
sa majeste, une douleur tdle que Pompee 
k devait aux calamities de Aome. Pharsak 
ae Ta point vu cbanger de visage; et 
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atttaat Fiafid^e Fortune l^a vu &u-dessii« 
d'elle dufant le eours de seft triotnphts, 
autaiU il lui estdupedeur eacore au oomble 
de Tadrersite; il »*efi yaiibre^ et delWre 
du poids 4*aoe gtrandeur qdi TaccabLait. 
C'est k present qut'U pent tout a Wmc se 
rappelee ses jours prospered. Cette espe- 
rance, qui Tegwrait et qui ne^d^f ait j^maU 
se remplir, rabandotiae, et rambilion de 
ce qu'il Youilait dtre^ ne Tempeche plus de 
voir tout ce qu'il a et^. 

FuU, Pompee^ fuis le« sangiant^ coii^ 
bats, et prends les dieux k teinoin que de^ 
«oiimais» si I'on poursuit la guerre, ce 
o'est plus pour toi qu'ou s'ot>stine k mou^ 
rir. Le reste de cette bataille, apres ta 
fuite y doit aussi pep ft'impiiDer it toi:, que 
les Bouveaux re vers que Eome eprouvera 
dans TAfrique, k Munda, sur le Nil. Le 
nom de Poinpee Tolant de )>ouohe en 
boucbe, ne $era plus dans runiver^.ie eri 
d'alarme, le signal des batailles ; les <deux 
coQtendants desormais seront C4sar etja 
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Libert^ ^ la guerre entre eux est implaca- 
ble 9 et le senat, en ton absence, prou- 
yeraen mourant que ce n'est pas podr toi, 
mais pour lui qu*il a combattu. O Pompee! 
n'es-tu pas heureux de t'eloi^er de ce 
carnage, de n'avoir pas sous les yeux ces 
forfaits, et de ne pas voir ces eobortes 
^cumant de rage et nageant dans le sang ? 
Regarde ces fleuves dont les eaux en sont 
rougies et fumantes, et porte compassion A 
Cesar. Avec quel trouble et quds remords 
le malheureux va rentrer dans Rome, a- 
prfes ce coupable succes! Compare son 
sort avec le tien ; et I'abandon , Texil chez 
dcs peuples barbares, le complot m^me 
d'un roi perfide et son execrable attentat, 
tout ce qui te reste 'k souffrir te paraftra 
une faveur des dieux. Le vainqueur est 
bien plus k plaindrel Defends aux peuples 
de te donoer des larmes; apprends a I'u- 
niVer» respecter en toi les revers commc 
les succes; aborde les rois d^un visage 
tranquiile, et qui n'ait rien d'un suppliant; 
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pareours des yeux les yilles que tu as pos- 
s^d^es, les rojaumes que tu as donnas » le 
Pont 9 r^gjpte, la.Libye^ et choisis la 
terre o(k tu yeux mourir. 

Larisse est le premier asile de ce grand 
homine, apr^s sa defaite : elle voit la pre- 
miere cette tdte auguste, dont le malheur 
n'a point abattu la fierte. Dans cette ville, 
qui lui est fiddle encore (i), les citojens se 
repandent en foule, et volent auHievant de 
lui comme s'il etait triomphant. lis lui ap- 
portent en pleurant ieurs richesses ; ils lui 
ouyrent leurs maisons et leurs temples; ils 
demandent k partager ses perils et sa for- 
tune : car il lui reste encore assez de la 
splendeur de son nom, et Pompee, tout 
malheureuz qu'il est, ne se Yoit encore in- 
ferieur qu'^ lui-m^me. II ne tient qu*& lui 
de ramener les nations auz combats ^ de 

(i) 0*^tait la settle des Tilles de la Thessalie 
qui, k rarriT^e de G6sar, ne s'^tait pas rendue k 
luir > 



Digitized by 



1 l8 Li PUAASALC. 

lutfer de aouveau cootre lea destinees. 
« Mais que me servirait^ dit-il^ dansretat 
91^ ye sols, ce z^le geqereux que yous me 
t^moignez? Peuplea, donnez-vous aa ¥aia* 
qu^ur. » O €esar ! dans le momeat mj^me 
que sur des mouceaux do morts tut achh- 
Yes de dechirer les entrailks de ta patrte, 
ton gendve te c^de Tuniyers, et Texhorte k 
se rendre d toi. II part de Larisse, accom- 
pagne des geraissements et des larmes d'un 
peuple qui reprocheaux dieux leur infuste 
rigueur. G'est 14, Pompee^que tu Teprou- 
Yes dans toute sa purete , cet amour du 
monde, que tu as dans tous les temps re- 
cherche avec tant de soin; c'est k present 
que tu en goOtes les fruits : Thomme heu- 
reux ne sait pas si on Taime. 

Lorsque Cesar croit avoir fait couler. as- 
set de sang dans la Thessalie, il laisse la 
Yie au reste de Tarmee, comme k une mul- 
titude Yile qui p^rirait inutilement. Mais 
de peur que le camp 4e Pompee ne ras- 
semble les fugitifs, et que le calme de ki 
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nuit nt fttssc cesser I'^pouVatite, il se hfile 
de s'emparer des retranchements de I'en- 
oemi. II ne craint pas que ses soldats, 
quoiqu^ las«€s des travaux d'ttne bataiUe^ 
soient rebates de ce nouvel ordre; il n'a pas 
mtoe besoih d'lme lan^ue barangtie pour 
les mener an butln. « Cottipagnons, dit-il^ 
!a victoire est complete : il ne reste^ plus 
qvL*k payer votre sang ; et c'est naoi dc 
V0US montrcr oii rous attend votre salai* 
re ; car ye n*appelle paft tous donner^ ce 
que chacun de tous a le droit d'aequerit 
et va se donner a loi^im^me* Yollsk an caitip 
ouvert el abandonn^, qui regorge de tre^- 
sors : U, se troure amass6 tout Tor de 11*- 
tiahet s^us ces tentes sont accniiiul^es tou*- 
tes les richesses de TOrient. La fortunie de 
Vingt rois ef celle de Pon^p^e reunies al->> 
tendent des maiires. Hfilet-vous de preve- 
nir ceut que vous chassez detant rous. Ne 
laissez pas aux T^iincus le teuips de vous 
enlever leurs depoutlles. » 

II n*eii faBut pus datanta j[e pour enga- 
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ger ces furieux^ que devorait la sotf de l^or, 
^ se pr^cipiter k tracers Itss debris des ar- 
Dies, et SMr les corps sanglants des sena- 
teurs et des chefs qu'ils foulaient aux pieds. 
Quelle trancfaee ou quel rempart arrSterait 
ces hommes avides, qui courent k leur 
proie, et au salaire de leurs forfaits? lis 
brdlent de sayoir k quel prix ils se sont 
rendus si coupables. Ils trou^^rent^ la ?e- 
rit^ de grandes richesses dont on avait 
epuise le monde pour foumir aux frais 
de la guerre; mais ce n'en etait pas asses 
pour assouvir leur cupidite; et en ravissant 
tout Tor qu'ont produit les mines de Tlb^- 
re, tout celui qu'a rpule le Tage, et que 
i'Arioiaspe a laisse sur ses bords, le soldat 
se plaint que c'est peu pour recompenser 
tant de crimes. G^sar a promis, s'il etait 
rainqueur, de leur livrer le Gapitole, et 
de mettre Rome enti^re au pillage ; il les 
trompe, en ne leur donnant que le camp 
de Pompee k saccager. 
Pes cohortes impies et sanguinaires dor- 
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ment sous lea tentes des senateurs;\le Tils 
sc^l^rats occupent les payillons des rois ; 
le soldat parricide repose sur le lit de son 
p^re et de ses fr^res egorges. Mais leur re- 
pos est un affreux delire, leur sommeil un 
acc^s de fureur. Les tnalheureuz roulent 
dans leurs esprits toutes les horreurs de 
Pharsale. Le crime atroce veille au fond 
de leur dme. lis se batten t en songe, et leur 
main serre k Tide la poignee du glaive 
qu*elle croit tenir. On dirait que ces cam- 
pagnes gemissent, que cette terre coupa- 
ble enfante des ombres, que Fair estsouil- 
le par les mSnes 9 et que reffroyable nuit 
des enfers s'est repandue dans le cieL La 
Tict6iretourmente et punitles Tainqueurs. 
Le sommeil ne leur fait entendre que le 
sifflement des serpents des Furies, ne leur 
fait voir que leurs flambeaux. L'ombre du 
citojen qu'ils viennent d'egorger leur ap- 
parait; chacun a sur lui sa victime qui le 
presse. L'un reconfiait les traits d'un vieil- 
lard, I'autre ceux d'un jeune horame ina- 
11. 11 
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mole de hn main. L'un est poursui?i par 
le cada^re de son frhre^ I'autre a son p^re 
dans te coeur ; et tons ces spectres reonis 
assi^geht Tfime de Cesar. Oreste, Penth^» 
A,gav^, n'elaient pas plus effiraj^s de Tas- 
pect des Eumenides veilgeresses. Tous les 
^aires qu^a t4 tirer Pharsaie , tons ceuz 
Ique le jour de la vengeance verra briller 
dans le s^at^ C^ar les Toit cette nuit en 
songe , tous dirig^s Centre son sein. II se 
sent comme dechire par les fouets Ten^- 
geurs des Furie^. Ahl si du TiVant de Pomf- 
pee tel est pour lui 1^ tourment du re- 
mords 9 s'il a def4 tout T^nfer dans l^ 
cteur, quel sera bi^ntdt soa supplioe ! 

Mais enfin > d^Hyre des tourments du 
sbmmeil d^s que la lumi^re du )our ^clai- 
re les champs de Pharsale ^ tl y promime 
ses regards et s'applaudit de les Toir cou- 
Terts de ses ennemis massacres. li va jus- 
qu^^ leur refuser les honneurs de la sepul- 
ture ( 1 ). L'eKenaple m^me d'Annibal^ qui 

(1) €e fail est d^ihenti par Appi«n. 
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avait reiidu cea deToirs fua^bres d deux 
eonsuls, ae le touche point. II excite »e,9 
^koyens d*uo droit commun 4 tous Us 
hoin«ie»* CriieU nous oe deoiaadons pas 
aulant it belchers qu'U y a de morts^ mais 
ua seul qui consurae k la fois tous ces peu- 
pies. Fais seuleinent entasser sur etix ies 
ibr^s de TOEta ou dn Pinde; et si tu t^ux 
encore aiout^r au malheur de Pompee , 
qu'il en decouvre la damme du milieu des 
mersH Quelle Tengeance veux-to. tirer des 
morts? II est egai pour eux que ce soit 
Vair ou le feu qui les consume. Tout oe 
qui perit est repu dans le ^ein paisible de 
la 09ttire, et }es corps subissent d'eux-m€- 
m%$ la loi de leur di^olution. Si ce n*est 
p^s aujourd'hui qu'iU brOlent^ ce sera 
quaad h terre et les eaux l^rCileront, dims 
<;et eqabrasement du monde ^ oiii la pous- 
si^re de nos os^ements et la cendre des 
glo]»es celestes se m^leroot dans un meme 
bC^cber. I.i^s m^nes de tes ennemis et les 
tiens n'auront qu*un m^mc asile ; tu ne 
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t'el^veras pas plus haut yei^ le del; ta 
irauras pas uoe meilleure place que les 
yaincus dans Feternelle nuit. La mort n*est 
point esclave de la fortune. La lerre en- 
glou tit tout ce qu'elle engendre, et celui 
des nnorts qui n'a point d'urne, repose 
sous fa voftte du del. Mais toi, d'oii vient 
que tu t'eloignes? que ne den^eures-tu 
dans ces champs einpest^s ? Bois, si tu To- 
ses , de ces eaux sanglantes ; respire cet 
air, si tu le peux. Ces cadayres te forcent 
a Itnir ceder Pharsale. Le champ de batail- 
le leur reste : ils en ont ch^sse le vainqueur. 

L'odeur de cette proie immense attire 
les loups de la Thrace et les lions de Pho- 
ioL Tous les animaux deTorants quittent 
leurs tenebreux asiles. Les oiseaux yoraces 
qui avaient suivi les camps des deux ar- 
mees, se rassemblent dans celui-ci. Jamais 
de si epaisses nuees de yautours n'ayaient 
pre^se Fair de leurs ailes, ni obscurci la 
lumi^re du ciel. Des legions d'oiseaux ra- 
yissants s'6lancent des for^ts yoisines, el 
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une rosee de san^ distille de taus les ar- 
bres 6ii lis vont se percher; sou vent m^me) 
sur les ensergnes et sur la t^te des Tain- 
qucurs^ Us laisseat toinber du hautdes airs 
des lambeaux sanglants, dqnt leurs griffes 
se lassent de porter le poids. Bient6t ras- 
sasies de cette pSture, lis Tabandonoeat; 
et la plus graude partie du carnage que 
Cesar a fait des Romains 9 engraisse les. 
champs de Pharsale. 

O malheureuse Thessaliel par quel cri- 
me as-tu irrite les dieux pour ^tre charge^ 
de tant d'horreurs? Combien de siicles s'e- 
couleront avant que ravenir te pardonne 
lea malheurs de cette guerre? Peux-tu pro- 
duire des moissons qui ue soient pas em- 
poisonnees, et souillees de taches de sang? 
Le soc peut-il ouvrir ton sein sans troubler 
le repos des mSnes? HelasI ayaqt que tes 
campagnes inendees, de sang soient dess^- 
chees, une noulrelle guerre ya les en.arro-? 
ser. Quand Rome rassemblerait les cen- 
dres que renA^rment tous ses tombeaux ^ 
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eel ama» o'e^alerait point les tnoBceaux 
de cencfcres roinaines qjue Mlkmoe ici la 
eharrue , ni les taa d*os»ea»eots blanchis 
que bnse le fer du. labooueur. Jamais au- 
«un yaisseaa n'etkt osh aborder -X ce rita^e 
HialbeureHX ; jamais le soc n*eCkt souLeve 
cettc abomiiial)le terr«; les peuples auraieate 
abandoane ces champs baJMle« par les md- 
nes ; aucun pasleur n^eOtt kias6 paiibre u 
ses troupeaux des herbages en^abses de 
sang; et pareille ii ces contrees que les fbux 
brQjants du soleil, pu que les glaces d'un 
eternel hifer rendent iahabitables^laThes- 
salie serai tdeserte si ces oampagnes etaient 
ks seules que In guerre chrile eCht souUlees. 
Mais les dieux n'ont pas roulu donner au 
reste de Iqi terre le droit de les detester ; 
ilsegalent tons les climats en les eh^rgeant 
des mdmes dimes, et Munda, Alutine, Ac- 
tium, nouveaux thedtr-es de nos malheurs, 

feront pardooner k Pharsale. 

1 

FIM DV XITBB S^PTIEWB. 
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ARGUMENT DU LIVRE HiJlTIEME. 



Pomp^e va trouver Compile k Lesbos. II se rem- 
barque avec elle. 11 envuie D^joUras solliciter le 
secours du Parthe* II assemble les restes du seoat 
sur la c6te de Gilicic, k rembou'chiire du S6linus; 
et tieot conseil pour d^ider s'il doit se r6fugier 
cbez le Parthe, en i^gypte, ou chez le Numide. 
On le d^^ermine k passer eo H^gypte. D^s que 
Ponip^e se presente devaot Peluse, les ministres 
de Ptolom^e s'assemblcnt pour d^lib^rer sur le 
parti que le roi doit prendre. Photin, pour ache- 
ter la faveur de Cesar, opioe k la mort de Pom* 
p^e. Ge conseil est suiyi. Achillas est charge de 
Tex^cutioii. Mort de Pomp^e. Ses fun^railles. 
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A travers les bois de Tempe, et au-des* 
8U9 da Tetroit passage ouvert par Aicide 
au Penee entrc TOlympe et TOssa , Pom- 
pee, excitant son coursier dej^ excede de 
fatigue , s*efijprce par de longs detours de 
derober les traces de sa fuile au vain- 
queur. Plein de trouble et d'inqui^tude, il 
regarde sans cesse autour de lui ; le bruit 
d«!S vents dans les forSts, le pas de ses 
compagnons Tepourante. Quoique dechu 
de sa grandeur, il sait de quel prix est en- 
core sa vie 9 et ne doute pas que Cesar ne 
pay^t sa tete aussi cber qu*il paierait celle 
de Cesar. Mais il a beau cbercber des rou- 
tes solitaires, ses traits sont trop connus 
pour qu'il lui soit perinis de se tenir long- 
temps cache. Les peuples d'alentour, qui 
accourent -k soii camp, et a qui la^Renom- 
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mee n*a pas encore annonce sa defaite » le 
rencontrecit, s'etonnenty ne peuvent con- 
cevoir un renrersemcnt si rapide dans la 
fortune cb ee grand hoGnme , et ont peine 
k le croire lui-mSme, quand il leur dit 
qu'il a toutperdii. Panaretatp^lLest re- 
duil, ks leoioies Timportu^ent : il aiBftenut 
mieux $tre i^oenau partouty et pouvoir 
trayersef le monde en 9(Wete , a la^veur 
d'un nom obse^ur. Mai» la Fortune punU de 
ses propres hienfaits les malbeureux qu*eU 
le abandonnc; : elle surcharge radversit^ 
du pokls d'une renommee eclatante^ et in- 
suite au bonheur passe. C*est k present 
que Fomp^e avoue que ses prosperites ont 
el4 trop'raipidesy qu'il se plaint de Teclat 
de s«s pffea»ii9rs triempfaest, et qu'il rappel* 
le en gemissant I'orgueil dont Tenflaient ses 
Tictoires. C'esi ainsi que le malheur d'a-» 
Toir trop yeicu ft obscure! la glotire de tant 
de graQds bonftmes. Si le dernier four du 
b<NibeuF n'est pais auasi le demiier de la Tie^ 
ei si la mort ae prevteat lea revere, la f^-n 



Digitized by 



XHTSB Ylll. l5l 

jamais > apr^s cet exempFe ^ osera se li- 
Trer k ia prosp6rH<6 Bans aroir pr^par^ sa 
mortP 

Arrif^ ao bord oiH la Pieii^ , rou^ 4n 
sang vm^ ^ans ies champs de Pharsale , 
se precipiie dans la mer, Ponip^ se )ett^ 
unre barque k peine ti^Btt solide pour 
aller sHr an fleiire, et tmp fragile peur rf- 
mter au choc dels vettts et des fleiK C^est 
sur 06 faible ei^if i|ue s*echappe, arce nfi 
fiautomeir treikiManC, eelui d(m l^s flot- 
tes courrent encore les itiers de Coroyre ^ 
de LettoadBj celui qne la Libumie et la Gp- 
4^cie reeennaistfent pdur tein* tainqueur. 
Uti navii^ plus fori ne pres^te, il j mirt^tj 
•et fl ordonne qu*on fasse toile yers le H- 
ra^ d^ L69^bos> ^rs oette lie d^positaire 
de ce qu'il ade pltig cher au monde. €'e9t 
-la, Cony6He> •qwetu tivais i^hee, et dans 
une inqui^ude aassi cruelte que si tu a- 
Tais 6t6 du miKeu des champs de t^harsa^- 
le. De tioirs ^Mges t^ag^t^t sans ceMe; 
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a chaque instant ton sompi^il est trouble 
par de ?iolentes frajeurs; te^ nuits se pas- 
sent en Thessalie; et d^s que le jour chasse 
les ten^bres, errante sur la cime des ro- 
chers qui bordent la mer, les yeux atta- 
ches sur les flots « tn es la premiere ^ de- 
couvrir dans le loint^in les Toiles flottan- 
tes d'un yaisseau qui s'avance ; mais k>rs- 
qu*il aborde, tu n*oses demander de nou- 
>elles de ton epoux. Tu yois son navire 
TOguer yers toi « tu ne sais pas ce qu'il t'ap- 
porte ; mtiis dans un moment toutes tes 
craintes vont s'arerer* O Corn^lie , celui 
qui vient t'anuoncer le malbeur de nos ar- 
mes, la defaite et ia fujte de ton epoux^ 
o'est ton epoux lui-ro8me« II n'est plus 
temps de craindre; il est temps de pleurer. 

Le naTire aborde; Corn^lie approcbe, 
et reconnait Pompeec elle ?oit le crime 
des dieiix marque sur le front pdle du he^ 
ros, sur cette fuce yenerable qu-il couyre 
desescheyeuxbldncsy et snr ses yStements 
tout souill^s de poussi^jr^. A cette tue^ elle 
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efaancelle, un nuBge repandu sur ses yeux 
lui derabe la iumi^re du del, Texc^s de 
* la douleur lui ^te le sentiment , tout son 
corps tombe en defaillance^ son coeur reste 
long-temps immobile et glac^ ; et la mort 
qu*elie a inroquee , aemble avoir exauce 
ses roBux. 

Pompee dest^end du nayire attache au 
rirage, et s'avaace k pas lents sur le sable 
de cette plage solitaire. A son approcbe, 
les femmes qui enyironnent Cornielie re- 
tiennent ledrs cris , et ne se permettent 
d'aecuser le ciel que par des gemissements 
^touffies. Elles s*efforcent en vain de rele- 
Ter leur maitresse i^vanouie et etendue sur 
la terre. Mais son ^poux Tembrasse, et 
pressant dans son sein son corps saisi d*un 
froid mortel, lui rend la chaleur et la Tie. 
Cornelie, dont le sang recommencJe a cou- 
ler, et dont les esprits se raniment, recon- 
oait la main qui la presse; et ses jeux ou- 
Yerts sur son ^poux, ont la force de soute- 
nir la tristesse profonde qu'elle roit peinte 

n. . ' la 
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«ur soQ visage. U lui 4etend de ^ laisset' 
ftVattre par ntifarturrift, «t ^'eprkn^eii ees 
mots r€xc^ de sa didulear. « Femme 4e ' 
PotKip^ 9 oubllez-votis de qdelis laleux (i) 
totts ^tes nee P est-ce k une Sme cowst-^ 
geu6e de ^uccovr^er seas ies prcmfiers 
revers ? Void le moment d'eterhi«er !a me- 
moire de vos TeKiis. La magnaftknfte de 
V«H^ Hxe n*est point atlacb^e an ttiAfntien ^ 
des LoiSy ifti aut irataul des armes; le mat- 
bbxir d'un ^poul en est TiiMiiq^ae ^pfeurej 
d^\t cofisi^te k le pantager et k ^avoir le sott** 
lenir. filevei ^ afiermi^^ voire Sme ; <|ut 
Totre pi6te enters inoi eombatte et sur* 
l»onte k sort. Aimed rotre iBpo«ix d'autant 
plus qu^il est rahicu et malheureuz. C'est 
k pn&setit stittout que fe fiiis totre gloiine. 
Les faisceaat, le senat, une foule de tois, 
tout d*6k)igito9 tout ni'abandonne ; voiH 
seule me restei. Comnfeencet k tous re*- 
gat'der comme mon iseul ami^ toon unique 
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eompagne 9 et a me fcenir lieu d« tout. II 
setait hoDleuX) Totre mad Yiyaiit, de moD- 
trer uoe douleur extr^BM. R^^erve^ vos 
kuNDoes pour moo trepa»; ce sera le dernier 
gage de TOtre foi. Jusque-rhi tou» p'aves 
rien perdu : )e rtspke^ ma forHmie seule a 
peri;^ et si c*est ette que vou» pleurez^ e'e^t 
•{lo <|iie Tous amez aimee. a 

A ce reproche de son ^poox, GorniUe 
MiHl^Te a peine sa t^e languie^te, et son^ 
coBur laisse.echapper ces plahites enfre- 
CMipees de sanglots. « O fern me nee pour 
le malheur de ceu^ k qui mon sort se lie, 
que ne sui^-je entree dans le lit de C^sar! 
J'ai coOte deux fois des larmes mu monde. 
CcBt une implacable furie qui a preside 
deuix^ fois k moa hjmen. J'ai ^ei f^neste ^ 
Crasstts (1); et soaombjre, qui me pour-^ 
rait 9 Yue transporter dan^ ton camp 
tout Ic malheur que j^'avais attachel k ses 

(■) Publias Grassas, fils du Triumvir, tni cheat 
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armes. Miserable ! )*£u entraine tous les 
peupies dans ta mine, )'ai ^loigne tous les 
dieux du plus juste parti. O Pompee! 6 
mon illustre ^poux ! h^ros dont )e n'etais 
pas digne! quoi ! le -sort qui me persecute, 
a eu le droit d& t'opprimer! Pourquoi for- 
mat-) e les nceuds impies qui t*allaient ren- 
dre malheureux? Repois ma mort, que je 
demande , en expiation de mon crime ; et 
pour te rendre la mer plus facile, les rois 
plus fidMes, Tuaivers plus soumis, pour 
apaiser les dieux / s*il est possible, jette 
dans les flots ta compagne : plus heureuse 
si elle s'etait devouee avant le malbeur de 
tes armes pour en obtehir le succ^s, qu'el- 
le te serve .au moins a expier tous les maux 
qu'elle cause au monde. O J/ilie! on^re 
que j*irritai3, oi^ que tu sois, te voilA ren- 
gee de mon hymen par les malheurs de la 
guerre civile. Yiens, cruelle, viens jouir 
encore de mon supplice ; et apaisee par le 
trepas Be too odieuse rivale, pardonne u 
ton epoux l!amour qu*il eut pour moi. » 
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joindre un ^poux triotnphant , les femines 
de Le5bos en lui disant adieu, auraient 
peine d retenir leurs larmes : tant sa pu* 
deur, sa prebite, la modestie repandue 
sur son visage et dans ses chastes regards, 
hii ont attire leur amour. €e qui les a le 
plus touch^esy c*e8t que Iwn dc se rendre 
incommode k ses h5tes, et loin d*humilier 
radme les plus pettts, die a vecu a Mity- 
l^ne dans le temps des prosperites et de la ' 
gloi» de Pompee, comme s*il edt ete 
vaineu. 

Le soleil etait k demi plonge sous I'ho- 
rizon, et, s'il est Trai qu'il y ait des peupks 
pour lesquels ilse l^v« en se couchant pour 
nous, chacun des deux raondes ne Toyait 
alorsque lamoitie de son globe deflamme. 
La nuit vient, et les soucis cruels et vigi- 
lants dont VSime de Pom pee est remplie , 
lui font parcourir de la pensee les villes et . 
les peuples allies des Romalns, les cour» 
de rOrient , leurs moeurs , leur different 
genie, et ce^ regions du Midi qu'une ch.i- 
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lear iotolerable d^feod ^eule contre Cesar. 
SouTent accablee de ces peajbUft 

soins ^ et rebutee de raffligeaote imagQ 
que lui preseote rayeDir, il ecarte, pour 
respiFer, ces id^ tumuhueuses; et Ti^t-- 
teipent de ses esprits qu'ua trouble si vio- 
lent epuise, lui Uusse qo iBoment de rel4- 
che. Alors il interroge 9on pilole sur Tart 
de lire dans |e ciei la route qu'on tient sur 
les eaux; et ee savant observateur du ci^urs 
silencieux des asti'es lui rev^ tous ses se* 
crels. 

« OrdonneK, ajoute le pilote, et dites- 
moi quel est le rivage oii vous voule^ obor- 
der. Le plus loin , lui dit PoDOpee encore 
irresolu, le plus loin qu'il sera possible de 
Pharsale et de Fltalie* A?ant d'avoir, re- 
trouve ce depot si cher, je sdvais ten-* 
daient mes toeux; niais mon Spouse esta- 
vec moi : qulmporte od nous soyons en- 
semble? je laisse la Fortune a aous choi- 
$ir un port. » 

Alors le pilote, au lieu de presenter la 
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pieine TOik au v«ut) IMadkie, a6a dfe dtri- 
^er sa route entre les ^cueils de la odte d*A- 
die tet du rirage de Scio. La mer ressentk 
4e nKmtemtint de la Yoile, et la prone an 
non^pQ) par te bruit il4s ond^s, qu'eile y 
tra^ait un siMoa nouteau.Tel et avec moins 
id'adresse^ dans la oourse des cbars^ un ^- 
icttyel* kabile, oUigeant ses eoursters k d^- 
t>rire le tour ie plus etroit du cinfue , ef- 
tteare la boitw et Tevite. 

Le soleil reriefit edairer la terre , et sa 
iumtifere effaee les a^tnes de la aurit. Bientf^ 
tout €e qui est 4ehafp^ au naufhige ea 
Thessalie se rassemble aupnfes de PiMnpie. 
^mn fits Sextus fut ie premier qui, dU rira- 
^deLe^0S)9tiirit ses tracets sur les mers. 
Afvhs iai , Wwrent une foule de patridens 
«t^e rois : oar, mdme detpilis M rtriae et la 
d^faite de son ariti^e , ia Fortune ne put 
4'empleb«r d'aroir des mtnistres couron- 
nes; et dans sa d^route^ il trainaitapr^ lui 
torn les sceptre* de l*Onent. JM|ot)»rai^, 
Tun de ces -fob , ajrafit d6courert pi et lA 
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f les signts epars de sa fuite, renait enft^ de 
le joindre ; PoiDpee TenYaie au fond de 
TAsie lui ckercher de nouveaux secotMrs. 
« O le plus Mhle de tous les roU qui me 
soBt attaches, lui dit-il^ j'ai perdu tout ce 
qui, sur la terre 9 etaii au pouYoir des Ro- 
mains; mah 11 me reste k ^prouyer le thle 
des peuples du Tigre et de TEupbratey oik 
ne s^etend point encore la domination de 
Cesar. Allez en mon nom soulerer TOrtebt 
et le Nord ; p^n^rez j usque dilns le fond 
des etats du lH^de et du Scytbe; rendez au 
superbe Arsacide (1) ces pkroles que je lui 
adresse : Si Fancienne alliance que nous a- 
Tons juree, moi par Jupiter Latien> tous 
|>ar le calte de ros mages, subsiste encore 
entre Rome et ?ous ; Parthes • remplissez 
Tos carquois , tendez vos arcs ; souTenes- 
Tous qu'en cbassant derant moi les peu- 
ples du Cauoase (a) , je yous laissal la li- 

(t) Phraate, roi des Parthef, deicendaat d'Arsace. 
. (a)Le8 AlbanieoAVt les Htli^ii«ns. 
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berte d'errer eo paix dans toS' cainpagnesy 
sau3 Tous reduire^/ohercherdans les murs 
dc Babylone un asile sdr contre moi. J'a- 
Tais dej^ franchi les homes du raste em- 
pire de Cyrus; et rers le fond de la Chal->. 
dee , je touchais aux bords oCk THydaspe 
et le Gange Yoat se jeter au sein des mers. 
Cependanty lorsque la yictoire me soumet- 
tait tout FOrient , je yuulus bten excepter 
le Parthe du nombre des peuples que je 
rangeais sous les lois de Rome, et leur roi 
fut le seul que je traitai d*egal. €e n'est 
pas une fois seulement que les Arsacides 
m'ont da la conservation de leur empire; 
et, apr^s la sanglante d^faite de Grassus ea 
Assyrie , quel autre que moi eOt apaise le 
ressentiment des Romains? Engages par 
tant de bienfaits, 6 Parthes I voici le mo- 
ment de passer r£uphrate qui devait 'k ja- 
mais vous servir de barri^re^ Venez rain- 
ere en faveur de Pompee ; et Rome elle- 
m^me consent k Hre vakicue k ce prix. >» 
Quelque difficile q\i§ fOt ce- message ^ 
II. li 
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Dejotarus Toulut bien s'en charger. II d^^ 
pose les marques de k royaut^ , et part 
sous rhabit d'uo esclare. Dans les luo- 
metnis de peril et d^alarine , on Toit sou* 
Tent, pour sa sOrete, un roi se dooner I'ap- 
parence 4'un homme indigent e( obscur : 
tant il est yrai que la vie du paurre est plus 
tranquille et moins menacee que celle des 
maitres du n>onde. 

Pompee ajant jet^ Dejotarus sur le ri-* 
v^ge de I'Asie, poursuit sa route entre les 
^cucils des ties dlcare et de Samos. II 
laisse derri^re lui J^piiifese et Colophone; et 
X la fayeur d'un vent leger que l*ile de Cos 
lui enyoie, il passe devant Guide, rase Tile 
de Rhodes, coupe le golfe de Telraesse, et 
la cote de Pamphilie se presente derant 
lui; mais n*j yoyant pas encore d'asile as* 
sure , il gagne le port de Phas^ , petite 
ville, oi]i il n'a point k cniindre le peu d'ha- 
bitants que la guerre y a laisses , et qui , 
tous ensemble , n'egalent pas le nooibre 
des Romains qu'il am^ne a sa suit«. II «'a- 
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Tanc« et passe k la Tue dii mont Taurus , 
d'oCk tombent les eaux du Dipsante. Pom- 
pee cQt-il jamais pu croire, dans le t«mps 
qu1l chassait de ces mers les pirates de Ci- 
licie, qu'un jour, expos^ sur un faible na- 
-vire, il aurait besoin d'y Irouver lui-mfime 
un passage tranquille et sQr? Une grande 
partie du s^nat se rallie aupr^s de son chef 
fugitif; et (^'esl k Temboucbure du Selinus 
qu'il s'arrete et qu'il les assemble. L^, sa 
Toix, qu'une douteur profonde avait tenue 
long-temps muette^ rqmpt enfin le silence, 
et il parle en ces mots : 

« Genereux compagnons dc mes trayaux 
et de ma fuite^irous qui , dans mon exil, 
Sles Rome pour moi; quotque nous soyons 
assembles sur une plage solitaire , sur les 
bords de la Cilicie, oOl je me Tois sans se- 
cours et sans armes, abandonne de tout 
I'univers , j'ose former de nouveaux des- 
seins pour changer la face des choses. Rap- 
pelezy pour in'entendre et pour me secon- 
der, toutes I^s forces de vos grandes ames. 
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Je n*ai pas peri tout entier k Pharsal:e ; et 
mon malheur ne in 'a point tellenient abat- 
tu 9 que je ne puisse encore, relevcr ma 
tete et me degager du milieu des ruines oi!k 
Ton me. croit enseveli. Aiarius errant et 
cache entre les debris de Carthage , ne 
s'est-il pas releve de sa chute ? ne I'a-t-on 
pas revu dans Rome, precede par les fais- 
ceaux (i)?n'a-t-on pas encore unc fois 
inscrit son nom dans nos tastes? et si la 
main de la Fortune s'est moins appesantie 
sur moi que sur lui, me tiendra-t-elle ter- 
rasse ! J'aj mille vaisseaux sur les mers de 
la Gr^.ce; mille chei's au premier signal sc 
rangeront sous mes drapeaux : Pharsale a 
plut6t disperse qu'elle n'a ren verse mes 
forces. La seule reputation que mes an- 
ciens trayaux m'ont faite dans tout Tuni- 
yers, et un nom long-temps cher au mon- 
de, suQiraient pour me soutenir. Ce que 
je yous laisse a examiner^ c'est k qui nous 

(i) Consul pour la septi^me fois. 



Digitized by 



LIYBE VIII. 

aurons recours de I'liJgyplien , du Parthe 
ou du Numide, et sur les forces et !a fide- 
lite duquel des ^is on pout le plus comp- 
ter. Pour moi , je vais vous confier mes 
inquietudes secretes , et quelle serait ma 
resolution. L'enfance du roi d'lilgypte 
m*est suspecte : pour liitter contre le mal- 
heur, le zfele a besoin d'un courage affermi 
par toute la Tigueur de Tdge. D'un autre 
cote, I'artificieuse duplicite du Maure m'e- 
pouTante. Ge peuple a herite de la haine 
de Carthage contre les Romains. Le Nu- 
mide, qui occupe le trdnc, a dans le coeur 
tout Torgueil d'Annibal ; et il n'est de|4 
que trop fier d'avoir vu Varrus suppliant, 
et d'avoir protege nos armes Le parti le 
plus sOr est done de nous retirer vers TO- 
rient. L'£uphrate partage le monde ; uae 
longue cbaine de montagnes sert de bar- 
rifere 'k ces vastes contrees qu'un autre ciel 
eclaire , et qu'entoure un autre Ocean. 
Yaincre et dominer sont les plaisirs de ces 
peuples fiers et vaillants ; leurs chevaux 
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iodt snperbes , leur arc est terrible ; dfes 
Tenfailce et j usque dans la vleillesse, its le ' 
tendent arec vigueur; le trail decoch6 par 
leur main porte une mort inevitable : ils 
furent les seuls qui arr§t^rent Timp^tuo- 
site d'Alexandre; ils soumirenl le Mede et 
TAssyrien; nos javelots les intimident peu; " 
et depuis le tnalheur de Grassus, ils sarent 
trop qu'ayec les carquois des Scylbes leurs 
afeux, ils peurent d^fier nos armes, C'est 
ptBU pour eux d'aiguiscr leurs filches, ils 
javent les empoisonncr : k plus legere 
blessure en est fatale; et dfcs que la pointe 
penfctre jusqu'au sang, elleylaisse lamorl. 
Etque ne puis-je inoins compter sur la va- 
leur des Arsacides! Leurs destins, qui ba- 
lancent les ndlres, ne leur inspirent que 
trop d'audace, et la faveur mgme des dieux 
ne les a que trop secondes. Je ferai done 
sorti^ ce,s peuples des regions otii natt le 
jour; je les ferai marcher vers nos climats, 
et y porter la guerre. S'iKs me manquent 
dc foi, s'ils trahissenl Talliance enlre nous 



Digitized by 



tlVBE Tin. l5l 
juree 9 je consomtDerai mon naufrage : on 
ne me rerra point alter en suppliant im- 
plorer les rois que j'ai faits; mais sur une 
terre eloign^e , j*aurai la consolation de 
nnourir sans coOter un nouveau trhne li 
Cesar, sans rien deroir i sa piti6. €epen- 
dant 5 plus je me rappelle ma yie pass^e 9 
plus j'ose croire que mon nom est res- 
pecte dans TOrient. Quelle gloire nos nr- 
mes n'otit-dles pas acquise au-dessQS de 
r£uxin , aux bords du Tanais ? £n quelle 
partie du monde ayons-nous eu des succ^s 
plus rapides, des triomphes plus eclatants? 
O Rome! fais des Toeux au del pour le 
dessein que je medite. Et que peuYcnt ja- 
mais les dieux t'accorder de plus fkrora- 
ble, que d'engager le Parfkedans tes guer- 
res ciyiles, d'y consumer ses forces redou- 
tables, et de Teoyelopper dans tes mal- 
heurs? Si le Parthe et Cesar en viennent 
aux mains 9 quel que soit le yainqueur, il 
fautquela Fortune on me venge, ou veage 
Crassus. » 
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Au murmure qui s'eleva dans Tassem- 
blee, il fut facile k Porapee de juger qu*oii 
desapprouTait son dessein. Lentulus se 
disting;na dans ce conseii par la chaleur de 
son zMe, et la majeste de sa douleur. II se 
l^ye, et il fait entendre ces paroles dignes 
d'un consul (i) : 

a£h quoi, Pompee, le malheur de Ro- 
me dans la Thessalie a-t-il jusque-U cons- 
terne votre fitne ? un )our a-t-il tout ren- 
verse? Pharsale a-t-elle yu perir jusqu'au 
dernier espoir de la republique? la plare 
enfin est-elle si profonde , et le mal est-il 
incurable au point qu'll ne vous reste 
d'autre ressource que d'aller implorer le 
Partlie , et yous proslerner k ses pieds ? 
Pourquoi, transfuge de ce nionde, aller 
chercher un ciel nouyenu^ des pen pies 
inconnus, une terre etrangere? Voulez- 
yous , esclave du Parthe, yous ranger sous 

j^) L'histoirc attribae cet avis k Th^ophane de 
Lesbos. 
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ses lois, Tous sOumettre k son culte , aller 
arec les Cbald^ens adorer \e feu de leiirs 
foyers? Vous qui pretendez n'avoir pris 
les armes que pour Tamour de la liberie, 
pourquoi , si vous pourez eodurer I'escla- 
yage^ en avoir impose in ce malfaeureux 
univers? Le Parthe, qui fremit d'effroi 
quand it apprit que Rome v.ous avait mis k 
la tete de ses arniees; Ic Parthe , qui yous 
a Yu dq fond de THircante et du rivage de 
rinde trainer les roi.s captifs apres tous; le 
Par|he vous verra, triste rebut du sort, hu- 
milie, tremblant, consterne devant luit 
Quels projets son orguell ne va-t-il pas 
fonder sur notre puissance abattue en se 
comparant avec Rome, qu'il croira voir en 
vous sUppliante a ses pieds? Sans doute il 
jugera de sa superiorite par votre abaisse- 
iHent. Et que lui direz-vous qui soil digne 
de votre courage et du rang que vous oc- 
cupez? Le Barbare ignore votre langue, il 
faudra que vos larmes, les larmes de Pom- 
p6e, implorent sa compassion. Qu'il vous 
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Taccorde : quelle honte pour Rome d'avoir 
besoin du Parlhe pour , venger ses inal- 
heurs? Est-ce pour subir cet afiVout qu'elle 
vous a fait notrc chef? Pourquoi repandre 
chez ces Barbares le bruit de nos calami- 
tes? Pourquoi leurydecouvrir des^ plaies 
qu'il eOt fallu tenir cachees? Pourquoi leur 
apprendre k francliir les barri^res de leur 
empire ? La seule consolation de Rome, 
dans son malheur, etait d'ecarter tous les 
rois 9 et s'il failait qu'elle eOt un maitre , 
d'avoir pour maitre un de ses citojens; 
et vous, traversant Tunivers , vous voulez 
attirer jusqu'au sein de Rome des peuples 
qui ne demandent qu'A la dechirer! Vous 
reviendrez des bords de TEuphrate, k la 
suite des etendards que le Parthe enleva 
au malheureux Crassus! Que dis-je? le 
seul de tous les rois qui, dans le temps que 
la Fortune ne se declarait point encore , 
s'est exempte de cette guerre, osera-t-il, 
instruit de la victoire et des forces de Ce- 
sar, s'associcr & vos disgrAces ? se declarer 
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pour TouS) et marcber contre lui ? N'en at* 
lendez pas ce courage. Les peuples n^8 
dans les frimas du Nord sont belliqueux 
et iQdoinptables; mals ceux du Leraot sont 
amollis par la douceur de leur climat. Ces 
robes lon^uej} et flottantes dont les bom-^ 
mes J sent Y^tus, anaoncent-elles des 
^uerriers ? l\ est Vrai que dans les campa- 
goes de la Medie^ dans les cbamps du Sar- 
mate, dans les tastes plaines qu'arrose le 
Tigre, 1« Partbe, ajtint la liberte, de foir et 
de se ralHer, est un ennemi inyincible; 
mats dans un pays de montagnes, lui fe« 
ra-t-on gra?ir des rocbers escarpes ? le fe- 
ra-t'-on marcber^ traversdesabimes? Sur- 
pris, attaqu^ dans la nuit, quel usage ses 
faibles mains feront-elles de son arc P S'il 
faut passer ^ la nage un fleute raptde et 
profond, est-il accoutume a vaincre Tim- 
petueux couraiit des eaux? Et dans les cha- 
leurs de I'ete, au milieu des flots de pous- 
siere, couvert de sang et de sueur, sou- 
tiendra-t-il sous un soleil brOlant tout le 



I 
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poids d*un jour de bataille? II ne cODnait 
oi le belier, ni aucune machine de gueriie. 
Une tranchce k combler est un traTail au- 
dessus de ses forces; et tout ce qui s'oppo- 
se au vol d'une fl^che, est un rempart con- 
tre lui. De legers combats, une guerre fu- 
gitive, des escadrons Tolants*, des soldats 
plus propres -k quitter leur poste qxi'k 
chasser I'ennemi du sien, 7oil^ le Parthe : 
il est reduit au l^che expedient d'empoi- 
sonner ses filches; il n'ose approcher Ten- 
nemi; mais du plus loin qu'il pent Fattein,- 
dre, il tend son arc, et laisse au Tent le 
soin de dinger ses coups. L'^pee a tout 
une autre force, et c'est I'arme de tous les 
pcuples yraiment belliqueux et yaillants. 
Voyez les Parthes dans les combats : de- 
sarm^s d^s la premiere charge, sitdt que 
leur carquois est vide, ils sont obliges de 
s'enfuir (i)^ leurs bras n'ont aucune vi- 

' (i) Les Romains furent d^tromp^s de cette er- 
rcur le jourde la d^faite deCrassus. Us esp^raient. 
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gueur; toute leur confiance est an Tenin, 
dans lequel ils tremp^nt leurs fleches. £t 
vous, Pompee, vous comptez sur un peu- 
pie a qui, dans les combats^ le fer ne peut 
suffire, s'il n'est seconde dii poison ! Un si 
honteux secours vaut-il que vous alliez 
mourir loin de votre patrie, k Taulre bout 
de I'univers? qu'une terre barbare vous 
couvre , et qu'on vous y accorde un hum- 
ble et viltOcher, grdce encore digne d'en- 
vie, dans un payS oil Grassus est prive de 
la sepulture ? Toutefois votre sort n'est 
pas le plus malheureux; car le trepas est 
]e»dernier des maux, et il n'a rien d'ef- 
fjrayant pour des hoinmes de courage. Mais 
que deviendra Cornelie? Ce n'est pas la 

que lorsque les Parthes auraient ^puis^ leurs car- 
quois, ijs cesseraient de combattre, ou se laisse- 
raieut joindre. Mais quand ils apprirent que Tar- 
m^e enoemie avaitun grand noidbre de cbameaux 
charges de fleches, oh ceux qui n*en avaient plus 
€Q allaieut prendre de Donvelles, lis perdirent 
eonrage. ( Plutarque^ f^ie de Crauus.) 

11. " i4 
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mort qui Tattend chez le Parthe. Ignorez- 
Tous comment ces peuples dissoius trai- 
tent les plaisirs de Tamour? Leur usage 
est Tiostinct des bdtes. Un mdme lit repoit 
des epousessansnombre; les lois, les noeuds 
de rhymenee y sonl souiltes par ce me'- 
lange impur; ses myst^res les plus secrets 
y sont Celebris sans pudeur, en presence 
de mille femmes, toutes esclares d'un seul 
amant. Cette cour plongee dans TiTresse 
et dans les d^lices des festins « ne s''inter- 
dit aucun exc^s de licence ct de volupte. 
Les nujts se passent entre ces rivales k ral- 
lumer sans cesse les desirs d'un hom.me , 
et k les combler tour-4-tour. Les soeurs 5 
les meres (noms sacres que Tamour doit 
fremir de m^connaitre) partagent la cou- 
che abominable des rois^ leurs fr^res ou 
leurs fiis.La fable d'OEdipe, quelqueinyo- 
lontaire que fOt son crime , le rend horri- 
ble aux yeux des nations; et combien de 
fois, avec pleine lumi^re, uo pareil com- 
merce a dpaa« des beritiec» auz Arsaad«#I 
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Qae lie se pelmet pas un roi qui $e croit 
permis de donner des enfants a sa mere I 
L'illustre fille des Scipion sera done la 
milli^me femine destinee aulit d'un Barba- 
re, et la plus exposee saas doute aux ou- 
trages d'un amour qu'elle irritera par sa 
fi^re severite, et par le nom de ses epoux; 
car un nouvel attrait pour les desirs du 
Parthe, ce sera de savoir que votre femme 
fut celle du jeune Crassus. G'est une cap* 
tivequi lui e^t echappee dans la defaitcdes 
Romains, et qu'il croira que le sort lui ra- 
m^ne. Eappelez-yous, Pompee, ce carna* 
geaffreux denos legions dans rAssjri6{i); 
et vaus rougirez, non-seulement d'implo- 
rer le secours de ce peuple funeste , mais 
d'avoir prcffere la guerre civile k celle qui 
aurait dd nous venger de lui. £t quel plus 
grand crime aux yeux des nations dans le 

(1) Selon Plutarque, il n'y eut que vmgt mille 
faomraes tn^B, ct diz mille prifOnniers; mais Ap* 
pien fait monter bien plus haut cette perte. 
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geodre et dans le beau-p^re, que d'ayt)ir 
laisse, pour se detruire entreeux, Grassus 
et les siens sans vengeance ! II fallait que 
Rome, avec toutes ses forces et tous ses 
chefs les plus vaillants,^ fondit a la fois sur 
le Parthe; et que, de peur de n'avoir pas 
assez d'armes pour I'accabler, laissant 
I'empire k decouvert du c6te du Germain 
et du Dace, elle abandonnOt ses fronti^res, 
jusqu'^ ce que la perfide Suze et la super- 
be Babylone eussent cache sous leurs mi- 
nes jusqu'aux tombeaux denos vainqueurs. ' 
O Fortune, ce n'est point Falliance des Ar- 
sacides, c'est la guerre avec eux que nous 
te demandons. Si Pharsale a consomme le 
crime et le malheur de la guerre civile, 
que le vainqueur marche centre le Parthe : 
c'est le seul peuple de Tunivers dont nous 
puissions voir avec joie Gesar revenir 
triomphant. Vous, Pompee, dhs le mo- 
ment que vous aurez passe TAraxe, atten- 
dez-vous k voir Grassus, ce malheure^ 
Tieillard , tout couvert des Heches du Par- 
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the, Yous apparaitre et vous parler ainsl: 
O toi, qu'apr^s ma mort mon ombre erran- 
te et dSsoUe regardait comme le vengeur de 
outrage fait d ma cendre; tu viens d mon 
vainqaeur bar bare parler d' alliance et de 
paix! Alors plus tous aTancerez, ct plus, 
A chaque pas, vous trouyerci de monu- 
ments de la hpnte et du malheur de Rome. 
Les villes vous offriront les tStes de nos 
chefs qu'on y a portees en triomphe; I'Eu- 
phrate tous rappellera tous ces illustres 
morts, dont il a roule les cadaTres; le Ti- 
gre, tous ceux qu'il a engloutls sous la ter- 
re, et qu'il a reyomis en reprenant son 
cours. Si TOUS pouTez jailer a travers ccs 
ohjets implorer Tamitie du Parthe, tous 
devcz pouToir aller implorer celle de Ce- 
sar j usque sur le*champ de Pharsale. Mais 
pourquoi ne pas preferer des peuples amis 
des Romains ? Si le Numide tous est sus- 
pect 9 si la mauTaise foi de Juba nous ef- 
fraic, cherchons un asile en i^gjpte, dans 
rheritage de Lagus. D'un c6te, les ecueils 
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des Syrte$9 de Tautre, les bouches du 
Nil 5 dont les eaox repoussent la mer, de- 
fendent T^gypte et la rendent d*iin diffi- 
cile et dangereux acc^s. Cette tefre fertile 
est contente des richesses qu*elle produit, 
elle n'attend rien ni du comraerce du mon> 
de, ni de riufluence du ciel; elle a mis 
toute sa confiance'daiis le fleuve qui Tar- 
rose. Ptolom^c, encore enfant, vous doit 
le sceptre qu'il poss^de; le royanme et le 
i"oi' sont sous Totre tutelle; qui peutcrain* 
dre un monarque enfant ? Son Sge est Tfige 
de rinnocence; et ce n'est pas dans de 
Tieilles cours qu'il faut chercher la jus- 
tice, la bonne foi, le respect pour les 
dieux : Thabitude de tout pouvoir fait pcr- 
dre la bonte de tout oser; et on distingue 
les jeunes rois A la douceur de leur em- 
pire. » 

Ces paroles de Lcntulus entraini;rent 
tous les esprits; 9on avis Temporta sur 
celui de Pomp^e : tant I'extremite du peril 
et ralternative pressante de la perte ou du 
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.salutcomniun, r^tablissent entre les hom- 
ines l*egalite et Tindependance. lis quit- 
lent la c6te de Cilicie, et vont aborder ili 
Tile de Gbypre; sejour fnvori de la deesse 
^qui la mer de Paphos a donn^ le jour, et 
qui s'en souvieht pour preferer k tous les 
temples ^e Tuniversl'lle temoin de sa naiV 
sance, si Ton peut croire que les dieux 
soient nes 9 et s'il est possible que jamais 
aucun d'eux ait commence d*6tre. 

Pom pee 9 en s'eloignant de ce rivage, 
traverse la mer qui le separc de TEgjpte, 
et luttant, k force de voiles, contre leseaux 
du Nil qui les repoussent , il parvient au 
bord od Peluse voit la plus vaste des bou- 
ches du fiieuve s'epapcher dans le sein des 
mers. 

C'etait le temps oii la balance celeste ne 
tientqu'un moment en equilibre les heures 
du jour et celles de lu nuit, et va rendre 
anx nuits de Tautomne Tavantage que le 
belier a donn^ aux jours du printemps. Le 
jcune roi etait^ Peluse, et le bruit repandu 
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dans sa cour que Pompee veaait lui de- 
mander Tasile, y jeta Talarme et Teffroi. 
A peine avj^it-onle temps de tenir conseil; 
cependant tous les infAines courtisans de 
Ptolom^e s'assemblent aiitour de lui. II se 
trouve parmi eux un homme juste, un 
Tieil lard don t les ans ont m^ri la sagesse, 
eteint les passions et adouci les rooeurs. 
Achoree est son nom,' Memphis Ta vu nai- 
tre, Memphis qui du haut de ses murs 
observe les progris du Nil lorsqu'il inonde 
les campagnes, Memphis si fier de ses 
dieux! Ge sage, deyoue au culte des autels/ 
avah vu pltisieurls fois , dans le cours d'«n 
long sacerdoce, accomplir le nombre des 
revolutions lunaires (i) que doit vivre le 
boeuf Apis. II fut le premier qui donna sa 

(i) On laissait vivre Apis vingt-cinq ans, selon 
Plutarque, mais, selon Ammien, le temps qu'il 
devait vivre ^tait un secret consign^ dans les li- 
vres mystiques. Ge temps n'etait done pas fixe, 
puisqu'il etait inconnu. 
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voixdans le conseil : il rappela lesbieofaits 
de Pompee, son amitie pour le p^re du 
roi 9 et la saintete de leur alliance ; maU 
Photin 9 plus habile ^ dem^ler le caract^re 
d'un mauvais prince 9 et plus instruit dans 
Tart d^ le persuader, osa proposer le 
meurtre de Poinpee. « Ptolomee 9 dit-il, 
la bonne cause, quand elle est malheureu- 
se, tient lieu de crime a qui Tembrasse, et 
si la foi qu'on garde k ceux que trahit la 
fortune obtient des eloges, elle attire des 
chStiments. Rangez-Yous du parti des dienx 
et du sort 9 flechissez deyant les heureux 9 
et repoussez les miserabies. L*element du 
feu et celui des eaux ne sont pas plus in- 
compatibles que la droiture et Tinteret. 
Toute la force des sceptres s'an^antit d^s 
qu'on p^se leurs droits au poids del'equite. 
La pudeur et Thonn^tete renversent les 
empires. L'autonte9 odieuse par elle-mS^ 
me 9 ne se soutient que par la pleine li^ 
berte du crime 9 et par Tusage iiliraite du 
glaive. Le 'droit d'user de violence ne se 
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oonscrte qu>n s'exerpant. Que celui qui 
ireut Stre juste descendedu trdne; Tabsolu 
pouToir ne peat jamais s'accorder avec )a 
rertiiy et qui rougit de tout yioler, aura 
sans cease tout k craindre. Punissez Pom- 
pee d'afoir meprise la faiblesse de votre 
fige, et d'avoir pense que, tout vaincu qu'il 
est, nous n'oserions lui fcrmer nos ports. 
Si Vous ^tes lasde regner, ,ce n'e^t pas ii 
Ini qu*il faut livrer Theritage de yos peres ; 
Tous avez une soeur a qui vous le deyez , 
rappelez-la au tr6ne d'od yous Tayez ban- 
nie. Mettons I'Egypte ^ couvert des arme« 
rotiiaines : tout ce qui n'aura point ete au 
Taincu, sera ^pargne par le Yainqueur. 
»Pomp^e, ohass^ du monde entier, se YOjant 
perdu sans ressource, cherche k s'appuyer 
sur un peuple qui le soutienne, ou qui 
^ombe aYeclui; les mdnes des Romains 
qu'il a fait perir, le poursuivent. Ce n*est 
pas seulement son beau-p^re qu*il fuit ; 
il fuit les regards du senat, dont le plus 
grand nombre est fa proie des vnutours 



Digitized by 



de la Thessalie ; il craint les oations qu'il 
a laissees nageant eosemble dans lea flota 
de leur sang; U craint cette foule de rois. 
qu*il a entraioes dans son naufrage. Cbargo 
da crime de la Thessalie 9 rebut« partou 1 9 
ii 86 jette dans ie stul pay§ qu'il n'ait paa 
encore ruin« ; et c*est ce qui le rend pl«i$ 
coupabie enyers yous. Pourquoi^ Poiripeev 
venir souiller et rendre «u6pecte ^ C^sar 
cette £gypte qui «*e«c tenue en paixP ppur« 
quoi la choiBir pour le lieu de ta chute f 
et y traosporter les destiny de Pharsale et 
ton propre malheur ? Nous avoii^ deja uo 
crime a expier aux ycux de Cesar, ceiui 
de te devoir le sceptre 9 ct d'^voir fait de$ 
Yoeux pour tot Ce gLaive que le sort nom 
force de tirer ^tait destine 9 non pas A toi , 
mais au yaincu; c'esttoi, Pompee , qu-il 
▼a percer \ nous aurions voulu que ce t&X 
ton beau-p^re : ne nous demande rien de 
plus ; nous sommes emportes par le torrent 
qui entraine Tunivers. £t peux^tu douter 
qu*un Attentat ne soit permis des qu'il est 
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necessaire ? Malheureiix!- quelle confiaiice 
as-tu misecQ noa»? quel secours peiix-tu 
en attendre? Ne Tois-tii pas un peuple sans 
arknes , et tout occupe k cultiver ses cam— 
pagnes encoFe humides, aussit6t que le 
Nil a retire ses eaux? Ilfaut sayoirmesurer 
ses forces, etaTouer son impuissance. ]fetes- 
vous, PtolomeCjunassez fermeappui, pour 
un homme dont la ruine ^crase Rom^ elle- 
m^me? Irons-nous remuer les cendres de 
Pharsale, etattirer la guerre surnos bords? 
Avant que Tun dcs deux partis fOt abattu, 
nous n'en n'uyons euibrasse aucun ; et k 
present nous suivrions des drapeaux que 
le mondc entier abandonne! Nous oserions 
defier un vainqueur dont la puissance et 
la destin6e sc declarent si hauteinent! II 
est faonteux d*aband6nner ceiui qui tombe 
dans I'infortune, mais ce n'est qu'autant 
qu*on I'a suivi dans la pi*osp^rit6; el per- 
sonne n'attend, pour choisir ses amis, Tins- 
lant od ils sont malheureux. » 

Tout^ le conseil «pplaudit au crime; et 
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le roi, encore duns I'enfance, fut flatte de 
voir que ses ministres lui d^f^raient Thon- 
neur, nouveau pour lui^ de prononcer sur 
ce grand coup d*etat. Achillas est charge 
de Texecution. II monte avec ses satellites 
sur une barque qui les contient ik peine. O 
dieuxl etait-K^e sur le Nil, et par les' coups 
d'un peuple enseveli dans la honte et dans 
la moUesse, qu*un si grand homnie devait 
perir, que Rome et le monde deyaient suc- 
comber? L^iafi&me lilgypte etait-elle digne 
de contribuer A leur ruine? Discorde ciTi- 
le, interdis du moins le parricide k dcs 
inaind etrang^res; arme celles d'uh ci- 
toy en. La t§te de Pompe« n'est-elle pas 
d'un assei grand prix pour coOter un cri- 
me k Cesar? Quoil Ptolomee, tu ne crains 
point d'etre accabl6 sous sa chute? Le ciel 
tonne, et toi, faible enfant, tu oses porter 
ta main profane sur cette t6te qu'environ- 
ne la foudrel Respecte en lui, non le yain- 
queur du monde, non celui que le Gapi- 
tole a YU trots fois trainant les rois apr^s 

IX. i5 
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9Qn char, noQ la yengeur de Aome et du 
senat, noa le gendris de C^9ar eofio; maivy 
ce qui doit sofHre ^ un roi, respectie ua 
Roinaip dans Fontipe^. Quels fruits at- 
tends^tu de ce parricide? tu ue sais plus » 
priace cruel, ce que tu ras deyenir; tu n'as 
plus aucuQ droit au sceptre de T^gypte : 
c*esi de Pompee qine tu le tieps; sa mort ift 
laisse saus appui. 

Le heros avait fait ployer les voiles, et 
la rame pouss^it son vaisseau vers ce de* 
testable rirage; alors ^^arance au-devaot 
de lui la barque qui porte se^ assassins. JI9 
Tassflreoty en Fabprdant, que TJ^gypte Jpi 
est devouee, et que ses ports }ui j^ont chi* 
yerts; mais pretextant les bancs de sable 
qui rendent Tabord djfipile mn yaisseauy^ 
U9 rinyiteat a desc^ndre de son nayire dany 
leur barque. Si les lois de la destinee et 
Tirreyocable decret de sa inort ne I'eu^- 
sent pas entraine vers les bords 01) il devait 
perir^ il lui eOt ete facile de prevoir le 
Cpmplpt ^ra»ie i^>otre lai : CJir I'il y avalt 
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cu de la bonrte foi dans Taccueil qu'on lui 
faisait, si un tk\e sincere eOt ouVett 1^ pa« 
lais de Ptolome^ k son b ^nfaiteur, ce roi 
lui-tn^me^ avec toute sa flotte, ne fDt-il pas 
venu le recetoif? Mais Pomp^e cMc k son 
nnauyais destin: il descend dans la barque, 
il laisse ses iraisseaut, il preffere la tnort k 
la crainte. 

Cofnelie allait se pf^cipiter avec son 
epoux sur lu barque ennetnie, d'autant 
plus r^solue a ne le pas quitter, qu'elle 
avait un pressentiment de sa perte. « De- 
meurez, lui dit-il, Cornelie, et vous, mon 
fils, je vous en conjure : eloignes du riva-^ 
ge, attendez mon sort. Ce n'est qu*au pe- 
ril de ma t^te que je veqx eprouver ha foi 
de cette cour. » 

II dit, mais sourde k sa pri^re, Compile 
eperdue lui tendait les bras. « OCi ras-tu 
sans moi? lui dit-elle : veui-tu m'aban- 
donner une seconde fois, et m'eloigner des 
perils que tu cours? Jamais, tu le sais, 
nous ne nous separo'ns que sous de mal-^ 
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heureux auspices. Ah! si tu voulais m'e- 
carter de tous les bords ot) tu desceudS) 
pourquoi venir me cherchera Lesbos? que 
ne m'y laissais-tu cachee? quoi ! n'cst-ce 
done que sur les mers que tu me permets 
de t'accompagner ? » 

Quoique ses plaintes ne soient pas ecou- 
tees, Gornelie n'en demeure pas moins sur 
le borddu vaisseau, pencheeet prSte^ s'^- 
lancer ; et dans I'egarement sa frayeur 
la jette, elle ne pent ni detourner ses yeux 
de la barque, ni les fixer sur son 6poux« 
La flotte de Pompee se tient 'k Tancre dans 
rinquietude, et dans Tattente du succifes* 
Elle craignait, non la violence ou la tra- 
hison de Ptolomee; mals que Pompee ne 
s*abaissdt jusqii'^ la priere, et ne flechit 
devant un sceptre que lui-m^me il avait 
donne. 

Gomme le heros s^e prepare ^ descendre 
sur le rivage, Septime vient le saluer; Sep- 
time , soldat remain qui avait servi sous 
ses enseignes y et qui , depuis , 6 lachete 
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inf^me! avaitquitte les aigles pour l«s dra- 
peaux d'un roi dont il 6tait le satellite : 
liomme cruel, violent, atroce, et plus aSa- 
me . de carnage que les b^tes feroce^ mo- 
nies, O Fortune, qui n'eOt pas cru que tu 
avais Youlu epargner le sang des peuplesen 
derobant cette main meurtri^re h la guerre 
civile, et en I'eloignant de Pbarsale? Mais 
non, tu a9 dispose les glaives, de sorte 
qu'aucun pays du monde ne manque d'e- 
tre souille de sang, et que Rome t'offre 
partout des meurtriers et des victiihes. O 
honte eterneUe pour les yainqueursi 6 sou- 
venir dont h iamais aos nereux rougiront 
a la face du ciel ! Ce fut de I'epee d'un Re- 
main qu'un roi se servit pour cc meurtre! 
ce fut, Pompee, sous Tun de tes glaives 
que Ptoldmee fit tomber ta tete! Quelle 
sera cbez la posterile la roemoire de ce 
perfidei^ et comment appeler Tatteirtat de 
Septime, si Ton donne le nom de parricide 
i Taction de Rrutus? 

Pompee touebait sa derniere heure : 
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en passant dans la barque il etait tomb^ 
au pouYoir de ses ennemis. Les assassins 
tirent I'epee, et le beros voyant le fer leve 
sur lui , s'envelojppe le risage de sa robe; 
il est trop indigne contre le sort pour lui 
presenter sa tete k d^couverl; iLferme lus 
yeux et Gontient $on Sme, de peur qu'il ne 
lui ecbappe en mouranl quelques plaintes 
ou quelques larmes ^ qui ternissent Teclat 
itnmortel de son nom. Mais si tot que le 
perfide Achillas lui a enfonee I'^pifee dans 
^e sein, il se laisse tomber sous le coup 
sans pousser un geit^issement , sans dai- 
gner se pkindre du crime. Immobile et 
muet^ il s'eprouve, il s^aff^rmit contre la 
mort, et s'occupe de ces pensces : « Tout 
I'univers a les yeux sur toi; I'avenir m6me 
est alien tif a ce qui se passe dans cette 
barque; prends soin de ta gloire, Pompee. 
Ta longue vie s'est ecoulee dans les pros- 
perites; le monde ignore, k moins que ta 
mort ne le prouve, si tu sals soutenir les 
revers. Ne concois ni honte^ ni regret, de 
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perir sows hs Coups d'un Iflche : de quel* 
que main que tu sois frappe 9 crois que 
c'est la main dc C^sar. Que ces traitrefi 
dediirent mon corps, qu'ils dispersent mes 
membres ; je suis heureux : out , grands 
dieux, je le suis : ma yertu me reste, et il 
n'est au pouvoir d'aucun de vous de m'en- 
lever ce bten. Le malheur n*est attach^ 
qu'^i la vie ; le trepas Va nfi'en dielivrer. 
Coitielie et mon fils Sextus ^ont t^moins 
de ce meurtre... O ma douleur, garde-toi 
d'eclater; laisse-les jouir de toute ma Cons- 
tance : s^ils admirent tiia mort, ce qu'elle 
aura d'illustre leur fera supporter ce qu'el- 
le a d'affreux. » 

C'est ainsi que Pompee mourant mai- 
trise son Sme, et la defend de tout ce qui 
peut la troubler. Mais Comelie qui a moins 
de courage pour voir mourir son epoux , 
qirelle n'en auratt pour mourir elle^in^me, 
remplit I'air de ses cris douloureux. « O 
mon 6poux ! dit-elle, c'est moi qui t'assas- 
sine : le detour que tu as fait pour veuir k 
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Lesbos 9 a donne k Cesar le temps de te 
devancer sur le Nil ; car, quel autre que 
lui cOt ordonn^ ce crime abominable? Qui 
que tu sois, barbare, toi que le ciel envoie 
pour arracher la Tie 4 mon cpoux , soit 
que Cu scrres la rage de C^sar, ou que lu 
assouYisses la tienne, tu ne sais pas oii ta 
main doit frapper pour dechirer TAme de 
Pompee. Tu te hfites de lui donner le eoup 
mortell c'est tout ce qu*un vaincu demafi- 
de. Que ma mort pr6d:de la sienne, et 
qu'il en soit temofn : voilA son vrai suppli- 
ce. Si la guerre est son crime. )e n*en suis 
pas exempte : je suis la seule Romaine 
qu*on ait Tue suiyre son epoux et sur les 
mers et dans les camps : aucun de ses dan- 
gers ne ra*a intimidee; j'ai fait ce que les 
rois n'ont ose faire, j*ai tendu les bras au 
yaincu. £st-Ce done ainsi >que ta femme , 
6 Pompee, a m^rlte d'etre laissee sur nn 
yaisseau, loin des dangers que tu courais ? 
Homme injuste, tu m'as fait I'outrage de 
manager ma Tie en exposant la tienne! Je 
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trouverai la mort sans qu'un roi me Ten- 
Yoie. O voua, qui avea saivi Pomp^e, lais- 
sez-moi ide jeler dans les flots ou meser- 
vir de Fun de ces cordages. Pomp^e n'a- 
t-il pas un ami qui daigne me plooger son 
^pee dans Ic sein ? Ce qu'un tel service au- 
ra de cruel, sera impute a Cesar. Mais 
quoi ! vous m*empdchez de finir mes d6- 
plorables jours? O mon epou^ I tu respires 
encore, et Gornelie n'est d«jA plus libre ! 
on me defend dc me donper la mort ; on 
me garde pour le vainquenr! » A peine a- 
t-relle acheve ces mots, qu'elle tombe dans 
les bras des siens; et le vaisseau plein d'e- 
pouyante s'eloigneet gagne la haute mer. 

Pom pile, en expirant, avait conserve sur 
son visage venerable I'empreinte de la ma- 
jeste ; on n'y voyait que de Tindignatiofi 
^contre les dieux qui Tav^ient trahi; Teffprt 
mdme de la nature en ces dernjers mo- 
ments n'avait point, allere ses traits : c'e3t 
le temoignage de ceux <|ui virent sa t^te 
exposee; car S^plime ajoutant le sacrilege 



Digitized by 



I ^8 Ll PHlKSAtC. 

au parricide, arait arrache le voile qui cou- 
▼rait In face du heros expirant; et comme 
il rendait les derniers soupirs , il lui avait 
tranche la t^te. Mais le Idche Romatn n6 
fut que rinstrumentde ce noureau forfait: 
Achillas , pour comble d'opprobre^ lui en 
ravit Todieux honneur ; et ce fut lui qui 
pr^senta au roi ce reste sacre de Pomp6^. 

L'impie it cruel enfant, pour mieux re- 
connaitre les traits du heros, ose porter Ik 
main sur ce front que r^veraient tons les 
rois de la terre: il ose en ecarter ces che- 
yeux blanchis qui en d^coralent la majesty. 

II fait exposer au bout d'utie lance cette 
t^te qui semble respirer , dont la bouche 
palpite encore, el dont Ifes yeux sont en- 
tr'ouverts; cette tSte d'un h6ros pacifique 
et juste, & Taspect de laquelle le senat, le 
Champ-de-Mars, la tribune, voyaicnt tdus 
les c^urs s'emouvoir. O Fortune de Ro- 
me ! c'est sous ces traits que tu aimais A te 
contempler. C6 ne fut pas assez pour le 
tyran de Tlllgypte de voir la t6le de Pom- 
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pee 9 il Toulut que l*on conservdt ce mo- 
riumifent de son impiete. InfAme et dernier 
rejeton de la race de Lagus, prince indigne 
du jour que tu yas perdre, et du sceptre 
qui ya passer ^nx mains de ton impudique 
sasur; quoil tandis qu'AIexandre a sur 1^ 
Nil up yaste et superbe tombeau , que des 
pyramides immenses couvrent les cendres 
des Ptolomee, et d'une foule de rois qui 
pntete la honte du trdne; le corps de Pom- 
pee est le jouet des flots, et, pouss^ d'^^ 
Cueil en ecuetl, se brise contfre le rivaget 
t'en eOt-il coOte tanl de Soins de le con- 
server tout entier, ne fftt-ce que pour Tof- 
frir aux jeux de son beau-pere? Voila done 
pe qu^ reservait ^ Pompee cette Fortune 
qtu elevait si baut ses destins , et de quel 
coup elle dev^it le frapper au comble des 
grandeurs bumainesi La cruelle assemble 
en un seul jour tous les maux dont elle Ta 
exempte durant le cours d'une longue vie. 
Tel fut le sort de ce heros, qu'il ne consul 
|iimais le melange des #i^ccd9 et des re vers. 
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Heureux, aucun des dieux ne le troubla; 
malheureux, aucun ne lui fit grSce. Leur 
main su^endue sur lui ne Ta frappe qu'u- 
ne fois; le yoi\'\ jete sur le sable /b rise par 
les ^cueilS) et le miserable jouet des eaux 
qui se m^lcnt avec son sang. Son corps est 
si defigure, que la seule marque laquelle 
il soit reconnaissable> est d'etre separe de 
sa t^te. Le sort roulut bien cependant lui 
accorder en secret une bumble sepulture, 
soit pour qu'il n*en fQt pas absolument 
prive, soit pour qu'il n'en obtint pas une 
plus honorable. 

Gordus f un vieux Romain du parti de 
Pompee, qui , de Tile de Cbypre oi3i il e- 
tait questeur , s'etait retire en l^gypte , 
ose, a la faveur de la nuit, sortir de sa re- 
traite obscure; il s'avance k pas tremblants 
vers le rivage de la mer. La June r6pan- 
dait -k peine a travcrs les nuages une triste 
et )aible clarte ; mais k la lueur de ses 
rayons, le cadavre flottant sur les eaux 
blanchis^aotes, frappe les jeux de ce vieil- 
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lard; et dans son dme, ^ cette yue, la piete 
Temportant sur la crainte , il eotreprend 
d'attirer au rivage ce corps abandonne k la 
merci des flots. D^s qu'il peut 1e saisir, il 
le serre etroitemeot entre ses bras, et le 
dispute k la mer qui Tentraine. Mais trop 
faible pour TeQleverj il attend que la va- 
gue le pousse; et seconde par elle, il Ta- 
m^ne au bord : lorsqu'il le Toit d sec eten- 
du sur le sable, il se jette lui-m^me sur le 
sein de Pompee, arrose de larmes toutes 
ses blessures, et se plaint au ciel en ces 
mots : « O Fortune ! ce Pompee, qui te fut 
si cher, ne te demande point Tencens et 
les parfums que Rome brQlerait sur son 
bQcher; il ne demande point que sa pom- 
pe fun^bre rappelle ses anciens triomphes; 
que des chants lugubres retentissent k son 
passage; que des citoyens, ayec un saint 
respect, le portent comme leur p^re; et- 
qu'une armee en deuil, et la lance baissee, 
enyironne son cercueil. Accorde seule- 
ment a ce heros la sepulture d'un.homme 
11. ' 1$ 
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du peuple , et ua bftcher simple , o(i son 
corps se purifie et se consume. €'est bien 
assez, grands dieuxS de le priver des la^- 
mes de Gorn^He. Si elte ^tait ici, je la ver- 
rais etendtie sur le sable ^ et les cheveux 
§pars, aupr^s du corps de son ^poux qu*el- 
le presserait dans ses bras; mais quoiqu'elle 
ne soft pas encore bien ^loignee, elle ne 
peut se joindre k moi pour lui rendre les 
demiers devoirs. » 

Comme il parlait ainsi, il d^courrit de 
loin le bdcber d'un jeune homme, qui, ne- 
glige par ses parents 9 brOlait s^ns qu^au- 
cun d'eux rdlt^lc aupr^s de lui. II en ya 
derober la flamme, et tirant de sous le ca- 
davre quelques bois k demi brCki^s : « Qui 
que tu sois, dit-il, ombre delaiss^e, et 
sans doute peu cb^re aux tiehs , . mais 
moins malbeureuse que celle de Pompee^ 
pardonne k une main 6trangere de yioler 
ton bClcher. S'ii reste encore quelque senti- 
ment aii-del^ de la vie, tu cedes toi-meme 
ta place ; et loin de te plaindre qu'on te de- 
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robe nne partie de ce bQch«r, tu auraia 
honte dVn jouir seule, tandis que les mS- 
nes errants de Pompee en seraieot pri- 
yes. » 

Al(M*s retoiirnant sur 9cs pas, il ras^m- 
ble les debris d'un natire epars sur l6 ri- 
yage ; et apres y avoir place le corps du 
beros : « O grand boinixie, diMi, 6 toi qui 
fis la gioire du nom romain; s*il est plus 
triste pour toi d'etre reduit ^ ces iudigues 
funerailles que d'etre le jouet des flots, 
pulsse ton ombre detourner les yeux des 
devoirs que je te vais rendce. L'iniquit^ du ^ 
sort autorise les soins que )e prends pour 
emp^cber que tu ne sois^en proie aux ani- 
maux devorants du del, de I'onde et de la 
terre, ou expose anx outrages de la baine 
de Cesar. Contente-toi 9 s'il est possible, 
de cet indigne bftcber : au moins est-oe une 
main romaine qui te T^leye et qui Tallu- 
me. Si le ciel me permet jamais de retour- 
ner dans Tltalie, des cendres si sacrees ne 
resteront point dans ce-profane lieu. Cor- 
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nelie les recerra de ma main, et les depo- 
sera dans une urne.... En attendant lais- 
sons sur ce rirage quelque marque qui en- 
seigne le lieu de sa sepulture ; et si quel- 
qu'un Teut apaiser ses mSnes et les hono- 
rer dignement^ qu'il sache x)ik retrouver 
ses cendres. » Ainsi parlait le yieillard ; et 
de son souffle, il excitait la flamme od le 
corps du h^ros se consumait lentement. 

D^s que le jour commence k luire, Cor- 
dus tremblant d'etre surpris, s'eloigne et 
Ta se cacher; mais sa piet^ ne lui permet 
pas de laisser les funerailles imparfaite^. 
II revient, retire des flammes le corps 4 
demi consume, et Tenseyelit sous le sable. 
Mais de peur que le vent n'en disperse les 
cendres, il les couvre d'une pierre brute ; 
et sur un pieu k demi brAl^ , il grave ces 
mots : C'est ici que Pomp^e repose (i). 

(i) Appieo dit que qaelqu'un j mit cette ins- 
cription : 

yix cap fret templum qutnparva recondil arena. 
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' b Fortune! voilA ce que tu ycux qu'on 
appelle le tombeau de Pompee. he mont ^ 
OEta est le tombeau d'Hercule, le Nysa 
celui de Baccbus^ et Pompee n'a dans 
I'J^gjpte qu'une pierre et un peu de sable t 
Penses-tu, Cordus, y enfermer ses mSnes? 
La terre enti^re est leur asile 9 son ombre 
a le droit d'habiter partout oil s'etend la 
puissance etla gloire du nom romain. Aht 
que du moins aucune marque n*indique sa 
sepulture. Alors toute I'tgypte lui sera 
consacree; et incertains du h'eu ot!k il repo* 
sera, les peuples ne fouleront qu'avec res- 
pect la terre qui pent le couvrir. HSle-toi, 
Gordus, de detruire ce monument du cri- 
me des dieux ; ou si tu veux graver un 
nom si sacre sur la pierre, ajoutes-y tou^ 
ses bauts faits, et la guerre des Alpes cen- 
tre Lepide, et celle d'Espagne contre Ser- 
torius , et le triomphe accord^ avant TSge 
k un simple chevalier; djoute la sOrete des 
mers retablie par la d^faite des pirates, les 
Maures vaincus, les peuples vagabonds du 
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Caoease Aoraptes , et tous l^s roK^ qu*il a 
soumis Ters \t Nord €t dans FOrient. JXU 
qn'en posant les arme», il yeoait ooastam- 
ment repreodre la robe de citojen ; et que 
trois fols rentre dans Rome sur le char de 
tictoire, il n'ea Toulat que rheoueur d*a'* 
Toir donn4 des tnemphea ^ sa patrie.Quel 
tombeau codtiendrait tant de tilresde gloi- 
re? et ici s*el^ye un poteau son dobi 
seul est grave ! ce nom que Rome lisait sur 
k frontispice de ses temples et sur des arcs 
decords des depouilles des nations ^ ce 
nom ecrit pr^s d'un vil tombeau, est pre«- 
que caeh4 sous le sable I 1^ voyageur ro* 
maiU) s'il n'en est averti, paseera sans 
TaperceToir! Qh! que la pr^resse de Cu- 
ictes etait bien iospiree, Iprsqu'elle recom- 
maqdait aux Romains d*eviter les bords 
qu'un fle<ive inodde pendant T^te. O fatale 
£gypteJ puisse^ pour te punir, ce fleuye 
detourner sob cours; puisse le ci^ refuser 
^ tes eslmpagnes les fecondes pluies de 
rhiirer, et cette terre fertile se changer en 
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des sables pareils aux sables de Tjlithiopie. 
Tandis que Rome revolt daiu sea temples 
tes moDStrueuses divimtesy tu laisses les 
mAnes de Pompee daos la poasvsi^re I Mais 
toi , Eome 9 qui as eonsacre des temples h 
ton tjrau (1), tu o'as pas encore daigne 
faire apporter dans tes murs ks restes de 
ton defenseur! son ombre est cocore 
exiiee ! Tu as pu eraindre* autrefois d'trri- 
ler son vainqueur; mais aujourd*bui qui 
peut fempScher de remplir un devoir si 
)usle? £t si la mer n*a point submerge le 
tombeau de Pompee 9 qui de nous croira 
profaner ses cendres^ ea prenant soiA de 
les recueillir dans une urne digpe de lui ? 
Heureux moi-m^me^ et trop heureux^ si 
Rome daigoait me choisir pour les lui ap- 
porter dans mon seiql O Pompee, le jour 
viendra peut-dtre, 01) pour apaiser la co- 
lore celeste, et faire ce^s^r quelque fleau, 
les dieux m toes nous prescriropt de trans- 

(i) A C^iar. 
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porter tcs restes au deiD de ta patrie; le 
sou ve rain pontiff iraau-derantde ton urne 
pour la recevoir, et traversera Rome char- 
ge de ce depdt. Cependant que! est ie 
voyageurqui passera dans TOrient sans al- 
ter reverer ta tombe, ct qui voyant ta cen- 
dre confondue ayec le sable, ne demande- 
ra pas qu'on apaise tes mSnes? L^indigni- 
te de ce tombeau ne nuira point -k ta me- 
moire; tes cendres placees^dans nos tem- 
ples et enfermees dans un vase d*or, impri- 
meraient raoins de respect. Cette pierre 
battue par la mer de Libye, a quelque chose 
de plus auguste, de plus imposant que des 
autels. SouTent tel qui refuse son encens 
aux dieux du Capitole, adore le monceau 
de terre oOi sont caches Ics debris d'un 
chene frappe de )a foudre. Ce sera ineme 
dans I'avenir un ayantage pour toi , Pom- 
pee, de n'avoir pas eu pour tombeau un 
marbre snperbe el durable. Dans peu , cet 
amas de poussi^re sera dissipe ; dans peu, 
la pierre ou Ion nom est grave sera ense- 
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▼elie : il ne restera plus aucun Te.stige de ta 
mort ; et ce qu,e T^gjpte racontera de ta 
sepulture, paraitra peut-i§tre aussi fabu- 
leux que ce que la Cr^te raconte de celle 
de Jupiter. 



FIN DU LITIB HUITIEMB. 
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Apoth^ose de Pomp6e. Gaton raffsemble k Cor- 
f yre les debris de Pfaarsale, et passe en Afrique. 
Plaintes et regrets de Goro^lie en s'^loignant du 
riTage de ITfegyptc, ou elle ^ cm voir de loin hlrCl- 
ler Je corps de son ^poux. Elle et Seztus viennent 
joindre Gaton. Fureur de Gn^ins, fils ain£ de 
Pomp^e, en apprenant la mort de son perc. Hon- 
neurs fun^bres rendus dans le camp k la m^moire 
de ce b^ros, et aux mdnes des Romains qui ont 
p^ri dans la Thessalie. £loge de Pomp^e, pronon- 
c6 par Gaton. Defection dcs Giliciens; dlscourt 
de leur cbef pour la justifier. Les Romains eu^- 
m^mes veulent quitter les armes : barangue de 
Gaton, qui les ramene et les retient. Gaton veut 
aller se joindre au roi Juba. II tente le trajet par 
mer. Description des Syrtes. La flotte de Gaton 
est dispers^e par une tempSte. II entreprend de 
faire le tour des Syrtes k travers les sables de Li- 
bye. Discours qu'il tient k ses soldats avant que 
de se mettre en marche. Description de la Libye. 
Tempdte ^lev6e sur terre, oil Tarmee romaine est 
pr^te k p^rir, ensevelie sous le sable. Marche des 
Romains h travers ces plaines arides. R^ponse de 
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CatoD k an soldat qui Ini pr^sente dtns son cas- 
que UD peu d'eau qu'il vient de puiacr. On passe 
deyant le temple de JupHer Ammdn; Gaton refu- 
se d'interroger I'oracle. L'arm^e poursuit sa route. 
Gaton donne Tezemple d'une patience io^puisa- 
ble. Enthousiasme du poete pour la vertu de Ga- 
ton. On rencontre une source remplie de serpents; 
les soldats refusent d'y boire; Gaton les rassure, et 
y boit le premier. Gause fabuleuse de Teffroyable 
quantity de serpents dont la Libye est peupl^e. 
Mort cruelle de ceux des Romains qui sont mor- 
dus par ces serpents. D^ouragement et plaintes 
de Tarm^e. Gomment elle fut secourue et sauv^e 
par les Psylles, peuple de ces climats. Elle arrive 
enfin k Leptis, sur la cOte fertile de la Libye. G6- 
sar, cherchaut les traces de Po>mp^e , passe en 
Pbrygie, et parcourt les mines de Troie. De lii il 
fait Toile vers I'^gypte. D^s qu'il se pr^sente dc- 
Tant le Phare, Ptolom^ envoie au-devant de lui, 
et on lui pr^sente la tdte de Pomp^e. Gomment 
il re9oit ce present. 
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tnunes de Pomp^e ne rest^rent point 
enseveHs dans la poussi^re de TJ^gypte. 
lis se detacheot de son corps k demi con- 
sume, et s'elancent vers les regions ethe- 
r6es. G'est entre le ciel etoile et I'air qui 
enveloppe la terre, qu'habitent le» mdnes 
des demi-dieux. Cette incorruptible vertu 
qui, dans le cours de leur yie mortelie, a 
conserve leur fime innocente et pure, I'e- 
l^ve au ciel sur ses ^iles de feu. Ce n'est 
point I'encens qui parfume les morts , ni 
l*urne d'or qui enferme leur cendre , qui 
les fait arriver dans ce lieu fortune. D^s 
que Pompee y est parrenu, qu*il s*est pe- 
netre de la yraie lumi^re, et qu'il a con- 
temple de pr^s tons ces globes etincelants, 
dont les uns roulent sur nos tetes, et les 
autres sont fixes aux deux pdles des cieux; 
u. 17 
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il regarde le jour d*ici-bas comme uae 
lueur qui se perd au sein d*unc profonde 
nuit, et sourit de Toir sa depouille jouet du 
crime et de la mort. De \k il vole comme 
Teclair sur les champs de la Thessalie, sur 
les drapeulix saoglaots de Cesar, et sur les 
mers soat encore repandues toutes ses 
flottes. €e genie vengeur du Crime se re- 
pose au sein du ycrtueux Bnltus, et ya se 
fixer dans VSane de I'inflexible Gatoo. 

Tandis que le sort de la guerre etait en 
suspenS) et qu'on pouvait encore douter 
quel maitre la yictoire allait donner au 
monde, Caton avait hai Pompee^quoiqu'il 
eOt suiyi ses drapeaux sous les auspices de 
la patrie, el k Texemple du senat; mais 
depuis le malheur de Pbarsale^ toute TSme 
de Caton s'^tait liyree au yaincu. 11 em- 
brassa la patrie desolee et sans appui ; il 
rechauffa les coeurs des peuples que la 
frayeur ayait glaces; il remit Tepee dans 
les mains tremblantes qui Tayaient laissee 
tomber, et sou tint la guerre ciyile sans de- 
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sir dc regner, sans crainte de scnrir. Ca- 
ton ne fit nen pour sa propre cause; et de- 
puis la mort de Pompee, son parti fut uni- 
queraent le parti de ia liberty. Les forces 
en elaient dispersees, et la rapidite du 
Yainqueur pou vait Ics enlever ; Caton se 
hSte de les recueillir. II se rend k Gorcyre, 
et sur mille vaisseaux il emporte avec lui 
les debris de Pharsale. Sur cetle flotte im- 
mense, dont la mer est couverte^ qm croi- 
rait voir une armee en fuite? II passe au- 
dessus de Malee, et dcTant I'antre duTe- 
nare <|ui communique au sejour des morts. 
De U il aborde k Cytb^re, el Boree qui en- 
fle ses voiles, lui fait raser Tile de Cr^te, 
dont le rivage parait s*enfuir. Caton arri?^ 
en Afrique, force la ville de Phiconte ^te- 
cevoir ses Taisseauz. Bientot, a la faveur 
d*un Tent paisible, il gagne la cote de Pa- 
linui'e. (Car TAusonie n'est pas la seule o(k 
ce pilote desTroyens ait laisse son nom : la 
Libye a des temoignages qu'ii se plaisait 
dans ses tranquilles ports.) hk, des' yais* 
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seaux qu'on decpuvre de loin, et qui vo- 
guent k pleine toile, tiennent les espHts 
dans le doute, s'ils leiir apportent des en- 
nemis ou des compagnons d'infortune. 
L'activite du vainqueur fait tout craindre: 
on n'apercoit pas un navire oit Von ne 
tremble de Toir Cesar; mais ceux-ci ne 
sont pleins que de deuil, de gemissements, 
et de maux capables d'arracher des lar- 
mes, mdme k Tinflexible Caton. 

Corn^lie ay ant engage inutilement Sex- 
tus elsa flotte k retarder leur fuite , pour 
Toir si le corps de Pomp^e, pousse vers le 
rivage de T^gypte, ne serait pas ramene 
par les flots; et la flamme d*un bOcherlui 
annonpant de loin qu'il obt«nait une hum- 
ble sepulture : </ O del , dit-elle, je n'etais 
done pas digne d'allumer le bOcher de 
mon epoux, de tombet* moi-m6me sur son 
corps glace 9 de le serrer entre mes bras, 
d'arroser ses plaies de mes larmes , de le 
placer au-dessus des flammes , d'y brOler 
mes cbeveux arraches de ma main , et de 
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recueillir dans raoh scin ses cendres brft- 
lantes encore, pour dislribuer dans nos 
teniples tout ce qui resterait de lui ? Son 
corps brOle denue de tous les honneurs fu- 
nebres. C'est peut-^tre un l^gyptien qui 
rend k ses mSnes ce devoir odieux ! Ombre 
de CrassuSy rejouis-toi d'etre prir^e de la 
sepulture : celle qu'on accorde k Pomp^e, 
est un nouveau trait de la haine des dieux. 
Quoi ! mon inalbeur est done partout \e 
mSme ? jamais il ne me sera permis d'en- 
seveKr mes epoux, et jamais je ne presse- 
rai contre mon cceur gemissant une urne 
pleine de leurs cendres?.... Que dis-tu , 
Gornelie ? te faut-il tin tombeau pour en- 
tretenir ta douleur? ton coeur n'est-il pas 
tout rempli de Pompee ? son image n'est- 
elle pas graree et vivante au fond de ton 
fime ? Ah ! que celle qui teut survivre k 
son epoux cherche des cendres qqi la con- 
solent.... Cependant cette faible lueur que 
j'apercois de loin , Pompee ! c'est la flam- 
me de ton bAcher, c*est qnelque cbose de 
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toi encore.... H^lasI ce feu se d^robe k 
rooi ; la fumee qui s'eu exhale, et qui waa- 
porte les restes de mon e(K)ux s'evaiiouit 
dans Tair aux rayons du soleil naissant. 
Les Tents cdntraires k mes yoeux, enflent 
la voile qui m'^loigne. Ahl qu'on me lais- 
se sur ces bords. Les lieux temoitus de ses 
TictoireS) le Capitole m^me il a Uiom- 
ph6, me seraient moins chers : Pompee 
heureiix est oublie de moi : je le yeux tel 
que le Nil le poss^de. Je ne me plaindrai 
point de resier sur une terre eoupal>le : le 
crime a consacre le lieu. Fils de Pompee, 
c'est k loi de tenter le sort dcs combats. 
Porte par tput Tdnivers les etendards de 
ion p^re; ^coute ce qu*il m'a ctiargee de 
dire k ses enfants : D^s que mon heare sera 
yenue, et que j*aurai ferme les jexiXi mes 
fils f prenez tous deux en m»ns les flam> 
beaux de la guerre civile ; et tant qu'il res^ 
tera sur la terre quelque re|etoD de ma ra- 
xe, qu'il ne soit pas permfs aux C tors de 
regner. Soulevez au bruit d^ mon nom 
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tout ce qu*il peut y aToir an monde de rois 
independantSvet de cites libres encore. Yoi- 
14 le parti que je tous laisse, les armes que 
je Yous remets. Quicooque portera aur les 
mers le nom de Potnpee, y trouvera des 
floUes. II n'est aucuu peuple qui ne con- 
»ente ik suivre mon keritier dans les com- 
bats. Conserves seulement une Sme in- 
dooiptable, et n'oubliez jamais quel p^re 
TOUS Tengez. II n'y a sous le ciel qu'un 
seul homme k qui rous {^uissiez obclr sans 
honte, s'tl prend la defense de la liberty : 
C'est Gaton.... €*en est fait^ Potnpee, j'ai 
acquitt^ nia foi; j*ai accompli ta rolonte 
derni^re. Le moyen que tu as pris pour 
m'enfager a te suryivre, a reussi. Je n*ai 
pas Youhi emporter au tombeau tes paro- 
les. }^ suis libre enfin de te suivre k tra- 
cers retemelle nuit, et aux enfers, s*il y a 
ies enfers. J 'ignore contbien durera cette 
mort lente; niais si mon Sitae tarde a rom- 
pt*e ses liens, si elle a pu te voir expirer 
sans voler apres toi, elle en sera cruelle- 
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ment punie. Consumee par la tristesse, 6- 
touffee par les sang^lots, c'est avec mes lar- 
mes qu*il faut qu'elle s*ecoule. Je n*aurai 
recours ni an ler, ni au lien fatal. U serait 
honteOx pour moi de ne pouvoir mourir 
de ma seiile douleur. » En parlant ainst, 
elle s*enveloppe la t§te de lugubres Toiles^ 
et se devouant aux ten^bres , elle se jette 
au fond du yatsseau. , elle erabrasse e- 
troitement la douleur qui la deyore, s'a- 
breuve et jouit de $es larmes, et ch^rit 
les maux que liii cause le souvenir de son 
^poux. Ni le mugissement dcs flots, ni le 
bruit des vents k travers les cordages 9 ni 
le cri d'effroi qui s*el^ve dans le vaisseau 
prSt k p^rir, ricn ne I'emeut. Elle attend 
la mort, dej4 etendue comnie dans un cer- 
cueil; et au milfeu de la temp^te 9 elle fait 
pour elle-mSme des voeux contraires aux 
voeux des matelots. 

Ce fut d'abord au rivage de Ghjpre que 
la poussa la mer ecumante. Mais bientdt 
s'^lfcve du cote de Taurore , un vent plus 
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douz, qtiMa conduit aux bords de la Libye, 
vers le camp meme de Caton (i). 

L*ain^ des enfanfs dc Pomp^e plonge 
dans une tristesse morne , Tesprit frapp6 
i du hoir pressentiment cfui aniionce les 

grands malheurs^ reconnaft du haut du ri- 
vage les compagnons de sot) p^re; et rojant 
son frfere avec eux, i1 s'elance sur leur vais- 
senu. « Sextus, lui dit-al, oil est mon p^- 
re ? I'appui de Rome, le chef des nations 
est-il vivant? ou Rome, en le perdant, a- 
t-elle tout perdu ? » Son frfere lui repond : 
« Que vous ^tes heureux d'avoir aborde 
loin de I'^Igypte, et de n'avoir que la dou- 
leur d'entendre le crime dont mes yeux 
ont ete les t^moins! Pompee est mort, et 
ce n*cst ni par le glaive de Cesar, ni par 

(i) Gomme Gatoa allait raogeant la c6te, il ren* 
contra Sextus, le plus jeune des fils de Pompee, 
qui lui dit le premier comment son pdre avait 
^t^ tu^ en l^gypte.... II aborda premi^rement en 
ia vilie de Cyrfene. (Plntarque, Fie deCaibn dTU- 
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ime main dtgne de ce ^nd parricide. 
L'infSme roi du Nil eo est Tautear. Pom- 
pee s'etait liTi:i§ k lui sous la garde des 
dieux garants de Fhospitalite, et sur la foi 
de ses bienfaits prodigu^s ^ cette indigne 
race. II est mort victime d*UQ roi qu*il a- 
Tait couroBoe lui-m^me: j*ai tu de Indies 
meurtriers dechirer le seio de moa pere, et 
ne pouvant me persuader que le tyrau de 
rillgjpte edt pris sur lui cet attentat ^ je 
croyais que Cesar nous y avait dcTances. 
Ulais )*ai et^ moins aaisi d'horreur de voir 
assassiuer ce yieillard auguste, que de yoir 
sa t§te qu'on avait tranch^e , port^e en 
triomphe au palais du tyran. Sans doute il 
attend le rainqueur pour la lui offrir, et il 
la garde pour attester son crime. A Tegard 
du corps^du h^ros,nous ignorons s'il est en 
proie aux oiseauz du ciel et aux chiens to- 
races de r^gyjpte, ou si c'^tait lui que con- 
sumait dans le silence de la nuit, un hd- 
cher que nous aypns vu- allume sur le ri- 
vage. Quelque injure que ce corps ait re- 
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pue, je ne la reproche qu*aux dieux. Mais 
reseryer sa t€te a Cesar, c'est I'outrage et 
k crime des homined. » 

Gneius ^ ce rteit ne repandit poipt sa 
douleur en gemissements et en larmes ; 
mais sa piete se changeant en fureur : 
« Nochers, dit-il, degagesles ancres, lances 
BOS Taisseaux sur les mers; que la flotte, 
k force de rames, lutte et vogue centre les 
vents. Chefs des Romains, vengeurs de mon 
pere y suivez-moi. La guerre n'eut jamais 
une plus digne cause. Allons ensevelir les 
cendres de ce heros ; allons nous baigner 
dans le sang du Uche roi qui Ta fait perir. 
Quoi I je ne demolirai point les temples., 
les palais, les tombeaux de TEgypte? je ne 
plongerai pas le cadavre d' Alexandre dans 
le lac (i) qui baigde ses mursP^e'ne ferai 
pas trainer dans le Nil les membres d'Ama- 
sis et de ses successeurs, arraches du fond 
de leurs pyramides? Oul, mon p^re, je ven-^ 

( l) • Le lac Maneotis. 
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gerai sur eux tes mftnes priTes de la sepul- 
ture; je renverserai les statues de leur Isis 
et de leur Osiris; c'est sur leurs debris en- 
flamm^s que |e ferai brOler la t^te de Pom- 
pee, et le boBuf Apis, tout sacr^ qu'il est, 
sera immol^ sur soa tombeau. Pour punir 
oette odieuse terre, je deyasterai ses cam- 
pagues. Le Nil aura beau s*y r^pandrey 
nul ne cuUivera ses dous. O mou p6re, tu 
possederas seul Tlilgypte apr^s ea avoir yu 
chasser les homines et les dieux. » II dit et 
Teut que la flotte s*elance sur le sein.des 
mers irrit^es. Mais Caton, t^moin de ^a fu* 
reur, en la louant, sut Tapaiser. 
. Gependant, le bruit de la mort de Pom- 
p^e s*6tant repandu dans le camp, tout le 
rivdge retentit de gemissementset de plain- 
tes. La terre n'avait jamais yu d'exemple 
d*un si grand deuil; jamais tant de peuples 
ensemble n*aYaient pleure la mort d'un 
seul homme. Mais ce fut surtout lorsqu'on 
Yit Cornelie, ies yeux epuises de larmes, 
le Yisage couYert de ses cheYeu;^ epars^ 
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sortir du fond du Taisseau; ce fut alors que 
les aus et les sanglots redoubl^rent. Dh3 
qu*e]le est descendue sur une terre amie, 
eile ramasse les T^tements et les riches de- 
pouilles de Pom pie, ses armes, ses robes 
de pourpre, cette parure triomphale que 
le Capitole avait yue trois fois; elle les fait 
brOler sur un bOcher fba^bre. Malheureu- 
se! ToilA les cendres qui lui restent de son 
epoux. Sa piet^ serrit d'exemple ^ celle 
de toute Tarmee , et le rirage fut bicntdt 
couvert de bQcbers consacres aux mdnes 
de ceux qui avaient peri dans la Thessalie. 
Mais les regret5 de cette multitude, et les 
reproches qu*elle faisait aux dieux sur la 
perte de son faeros, touch^rent moins I'om- 
bre de Pompee que le temoignage que lui 
rendit Caton : ce fut en peu de paroles; 
mais ces paroles partaient d'un coeur tout 
plein de la yeriti. 

« 11 nous est mort, dit-il, un citojen qui, 
sans approcfaer de la. moderation et de 
I'aust^e equite de uos p^.res^ itait cepen- 

IT. 18 
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dant un exeinple utile dans un temps oi^ 
les droits les plus saints sont meconnus et 
violes. II fut puissant 9 et il respeota la U- 
berte de sa patrie. Le peuple eOt consenti 
4 TaTotr pour inAitre, et il recut en homme 
prife. II gouyemait le s6nat, mais le se- 
nat regnait. II ne s'attribua jamais aucun 
des droits de la guerre : ce qu*il Toulait 
qu'on Ini accorddt, il Toulait qu'on fOt H- 
bre de le lui refuser. 11 a possede d'im- 
menses richesses, mais il en a plus ac-* 
qui$ k Tetat qu'il n'en a reserve pour lui. 
II a su prendre Its armes 9 il a su les 
quitter. II a prefer^ la gloire des combato 
aux faonneurs d« la pouq^re ; nuiis dans 
les camps mdme, il a ch^ri la paix. Chef 
des armees, il se plaisait k exercer le pou- 
voir suprdme^ mais il se plaisait k le dipo- 
ser. Sa maison fut chaste^ htmke au luxe, 
incorruptible k la prospertte. Son nom fut 
illustre et reverb cbez les nations, et d*un 
grand poids dans Tautonte et la puissance 
dt notre viUe. Sous Marius et Sylia^ la li- 
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berte i^elle ayait peri; mais il nous en res- 
tait Tomb re; et cettc ombre elle-m^me 8*er 
TanouU A la mort de Pompee, On n'aora 
plust honte de pr^tendre ^ r^gner, et U n'y 
]fura,plu9 dans Rome ni Testiges de r^pu- 
blique^ ni apparence de senat. Tu cs heu- 
reus 9 Pompee, d*aToir trouve la tioort au 
sortir de Pharsale , et que le Nil te Fait 
offerte lorsquMl t'eAt fallu ia chercber : lu 
aurais eu peut - Stre la faiblesse de vivre 
sujet de C^sar. Le premier avantage de 
rbonvme , dans le malheun est de safoir 
mourir; le second, d'y.etre forc6. O For- 
tune ^ s'il faut que Rome subisse le joug 
d'un tyran, fais pour moi de Juba un noii* 
veau Ptolomee ! qu'il me garde pour Sire 
offert aux yeux deCesaryj'y consens,|>our¥u 
qu'il commence par me trancber la tSte. » 

L'ombre genereuse de Pomp^e entendit 
ces paroles^ et ce fut pour lui un plus grand 
bonneur que si la tribune et les places de 
Rome avaient ret^nti de ses louang^. 

Cependant, la discorde s'el^ve dans le 
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camp. Le Boldat, decourage par la mort de 
Pompee, demande a quitter les arraes; et 
Tarcon , chef des CiHciens , e»t celui qui 
donne le signal de la desertion. Caton qui 
le vit pr€t k s'echapper avec sa flotte^ ac- 
courut au rivage^ et lui dit : a O Cilicien, 
qui Jamais n'as renonce au brigandage , 
vas-tu de nouveau infester les mers? Pom- 
pee n'est plus; tu redeviens pirate. » £n 
disant ces mots, il regardait tous ces sedi- 
tieux assembles en tumulte. L'un d'eux a* 
lors, sans dissimuler la resolution de s'en- 
fuir : « Pardonne, Caton, lui dit-il, si la 
mort de Pompee nous detache de son par- 
ti. Lui seul nous y avait engages. C'est 
pour lui que nous ayons pris les armes, et 
non pour la guerre civile. Celui que Tuni- 
vers prcferait la paix, ne vit plus; et une 
cause qui n'est plus la sienne devient e- 
trang^re pour nous. Permets-nous d'aller 
revoir nos dieux domestiques, nos femme« 
et nos enfants. Car aussi-bien quel sera le 
terme de cette guerre , si Pharsale , si la 
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inort inSme de Pompee n*eo est pad W fin? 
Le temps de yivre est pass^ poqr nous ; 
laisse-npus chercher une naort tranquille, 
et nous assurer un tombeau. A peine la 
guerre ciyileproihet-elle la sepulture k ses 
chefs. Et qu'a de si affireux le 9ort qui nous 
attend? les Taincus sont-ils condamnes k 
subir le joug d'un Barbare ? est-ce au pou- 
Toir du Scythe ou de TAnnenien que la 
Fortune nous fait tomber? C'est deyant un 
Ronaain decor^ de la pourpre que nous al- 
Ions poser les arme^s. Gelui qui, du viyant 
de Pompee, fut le second, est aujourd*hui 
pour nous le premier des homro^<^ Fiddes 
k la memoire de Pompee , nous Kii ren- 
dons cet faonneur insigne de soufirirapr^ 
lui le maitre que le sort lious donne, mais 
de n'aToir plus de chef de noire choix. O 
grand homme , tu seras le seul que uous 
aurons suivi dans les combat^ ; et apr^s 
toi , c'est au destin que nous noi|s laisse- 
rons. condiiire : car il n'y a rien k esperer 
d'une plus longue resistatice ; tout est sou- 
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mis f tout e«t li^re k la forton6^ de Cksw, 
Sa Tictoire a dissipe nos forces. Les mal- 
heureux n'ont point d'amis y et toua les 
coeu'rs leur sont fermes. Cesar est done 
dans Tunivers le seul assez puissant et as- 
see genereux^ pour ^tre ie refuge et le sa- 
lut des yaincus. Sous Pomp^e 5 la guerre 
ciyile ^tait pour nous un devoir; k present 
elle serait un crime. Toi, Caton, st c'est le 
parti des lois et de la patrie que tu veux 
suivre, imite-nouff, et yiens te ranger sous 
les drapeaux d'un consul. » 

£n parlant ainsi, il s'elance sur la pou- 
•pe, et une nombreuse jeunesse s'y jette en 
ibalesur ses pas. C'en etait fait de Rome, 
et sur. tout le riyage on Toyait Tarm^e en 
tumuhe demander k se rendre k Cesar, si 
la Yoix du Tertucux Ctton ne se fftt elevee 
encore. 

« £t Yous aussi , Aomains , dit-^il , vous 
n'ayez combattu que pour le choix d'un 
maitre! C'est done le parti de Pompee, ©t 
nott celui de Rome , que Toust ayez suivi? 
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Quoi! d^s Tinstant que tous cessez de tra- 
yailler k vousdonner des chaioes, que vous 
Tivez pour vous, et noo plus pour un chef, 
qu'eo mpurant, du moins vous o'avez plus 
, k craindre d* avoir acquis, au prix de votre 
sang, I'eiDpire du monde k un homme; et 
que vous Stes sdrs, si vous venez k vain- 
ere, de n'ayoir vainc^ que pour vous : d^s 
Get instant, vous vous lassez , vous vous 
rebutez de la guerre! votre tete a peine est 
delivree du joug qu'elle veut le reprendre^ 
et vous ne pouvez plus vous passer d'un 
roi I Ah I c'est k present , si vous ^tes d% 
hommes, qu'il est digne de vous d*affron- 
ter les dangers. Pompee lui-meme pouvait 
abuser du sang qu'il vous faisait repandre; 
desorjnais, c'est pour la patrie, pour elle 
seule que yous refusez de tirer Tepee et 
de braver la mort. Vous touchez a la liber- 
te; de trois tyrans , un seul vous reste; et 
yous aur6z la honte de souffrir que I'Egyp* 
tien, que le Parthe , ait plus fait pour vos 
lois que vous! AUez, coBurs lAcbcs et ram- 
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pants ^ rendez le crime de Ptolomee inu- 
tile. On n'aurd garde de yous accuser d'a- 
voir trempe vos mains dans le sang; on 
croira bien plutdt que c'est vous qui 9 les 
premiers 9 avez tourne le dos dans la de- 
route de Pharsale. A\lez en toute sDrete 
vous prfeenter k Cesar : 11 est juste qu'il 
vous laisse la vie, puisque vous vous ren- 
dez k lui snns avoir soutenu ni siege ni 
combat. O vib esclaves! en perdant votre 
raaitre, vous courez vers son heritierl Que 
ne meritez-vous de lui plus que la vie et le 
pardon ? Vous avez en vos mains hi fille 
de Metellus (i) 9 la fern me et les fils de 
Pompee; trainez-les aux pieds de G^sar; 
renchcrissez sur le present que Ptolomee 
lui prepare. Celui qui portera ma t^le au 
tjran, peut en attendre aussi un prix con- 
siderable, et cette recompense vous prou- 
vera du moins qu'il etail bon de suivre 
mes drapeaux. Prenez courage; et par un 

> 

(1) Corn^e, fille de Metellus Scipion. 
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crime atroce 9 signalez-Tous aux yeux de 
Cesar. La fuite seule, sans quelque gran(l 
forfait, ne serait qu*une ISchet^. » II dit , 
et ces paroles ram^nent au riv.age les vais- 
seaux qui. gagnaient la iner. 

Tels on voit des essaims d'abeilles, en 
quittant les cellules de cire d'oi]l elles sont 
ecloses, oublier leur premier asile, et au 
lieu d'entrelacer leur:$ ailes , yoler sani 
guide et cfaacun^ k son gre : les fleurs n'ont 
plus d^attrait pour elles; et dans leur cour* 
se oisiye et vagabonde 9 elles dedaignent 
d'j goOter. Mais si le son de I'airain se 
fait entendre, saisies d'^tonnement 9 elles 
suspendent leur essor; I'ardeur du trayail, 
I'amour des fleurs, le desir d*en extraire la 
liqueur du miel se reyeille en elles ; et le 
pasteur rassur^, tranquille sur le gazon dix 
mont Bybla, se rejouit d'avoir conserye la 
richesse de sa cabane. De mdme, sk la yoix 
de Caton, tous les esprits sont ramenes. II 
leur inspire le courage et la Constance de 
souflrir tous les maux d'une juste guerre. 
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M«i§ d^ft-lors il se proposa de tenif sans 
Gpsse occup^s aux dors exercices des ar* 
mes un 6 multitude d'hommes qui a'ayaient 
pomt appris k supporter le repos. 

II cempEien^ par ks fatiguer sar les sa* 
ble$ de ce rivage ^ et Je siege de G jr^ne 
fut le prepnier de leurs tmvaux. Qiiok|ae 
cette ville eDt d'abord ^te ferm^e «u parti 
de CatoD , il n'en tira aucune Tengeance : 
sa Yictoire est la seuie peipe qu'tl fatt subtr 
aux vaincus. v 
. De 1^ il yeut aller rers les eonfins du 
.Maare, se joiadre areo le roi Jub« (i). Les 
Sjri9B s'opposent ^ son passage; mais^ 

(i) iStBtst k Gyrene, il oott nooTelks que Sei- 
pion, bMUrp^ de Porap^e» s'iiUat retiri rtn le 
roi Juba,.... il d^lib^ia de smaller joiadre 4 eux. 
11 86 mit en chemin par terre, k cause que c'^tait 
en la saison de I'hiver.... lis furent sept jours en- 
tiers k marcher continnellement^ lui servabt de 
guide^ marcliant le premier k pied. (Platarque, 
Fie^49Catimd'Uti^.)Be]on Strabon, iltiivent 
trente )ours en narcbe. 
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quel que soil robstaole , Tertu coura- 
^euse esp^re de le sttrmomer. 
• Quand ia nature tira runiTen du chaos^' 
elle laissa, dans le partage des Mements, 
les Syrtes lnde6i» entre la terre et Fonde; 
car lis ne sont abBotement m sou^ les eaux, 
Di ou-dessus. LioiUe tncertaiQe^ et des deux 
c5les egalement iuacceMible, c'est une mer 
interrompue par des ecueils, c'est une terre 
ealreeoupee par les courants d'une mer 
profonde. Ce sont comme de« iiords ran-* 
ges run detant Tautfe 5 et entre lemfueli 
on entend les £k>ts sc briser et mugic*, Atn- 
"-la nature a laisse inutile cette partie 
d*elle-ni€me. Peut-6tre aussi qu'autrefois 
les Sjrtea etaient pleinement inondes ; 
mmB le rapide flambeau du four qui aspire 
rhumide Element pour fotnenter^es devo-^ 
rantes flammes> ^puise sans cesse les eaux 
qui sont le plus pr^s de la lone brOiante , 
et ia mer lui dispute encore les terras qu'il 
Teut dess^i^n Le tempi riendra oepen- 
dant que le& Sjrtes s«f ont une plage ari- 
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de ; car dbs k pr^ent inline, le fond D*eD 
estcouvert que d*une leg^re surface d^eau; 
et cetle mer, qui doit tarir un four, com* 
mence ^ laisser voir ses sables. 

D^s que la raine, en silloDDant les on- 
des, a lance la flotte loiin du port de Cyr^- 
ne 9 le ^yent du inidi se l^ve en fr^missant , 
environne de nofrs prages. Ge Tent exer- 
^nt sa fureur sur les cliioats de son em- 
pire , soul^ve la mer et 1$ chasse loin des 
sables de la Libye, dont il luj fait un riya* 
ge nouveau. Malheur aux yaisseaux dont 
il salsit la roile : malgr^ tout I'effort des 
cordages 5 il la fait voler par-dessus la 
proue 9 et la tient enflee au-deU. Que le 
npcher la ploie et Tattacbe aux antenoes 9 
sa prevoyance est inutile :' les antennes 
m§m^ se brisent, et le ixkStt reste depouil- 
le. Ceux des vaisseaux qui ont baiss^ leurs 
mSls 9 echappes k la fureuk* du Tent, de- 
Tiennent le jouet de Tonde , etsont jet^t 
sur les ^cueils. L^, tandis que la proue 
appuie sur le sable, la poupe est suspendue 
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.et flotte sur les eaux ; et le navire, entre 
,deux perils 9 a d'uQ ;C6t6 la terr'e qui me- 
nace de Ifi briser, de I'autre, la va^ue irri- 
tee qui s'efforce de Tengloudr. Le reste de 
la flotte est plus h^ureux : emporte loia du 
bord sur nne ixier {^rofonde, iln'est battu 
.que par l^s flpts. Le plus grand noipbre 
defi v^aisseaux, guides par de sages pilotes/ 
et sOrs de leur- route afec d^s matelots k 
qui iCe rirage -est connu, ront aborder au 
marai^ de Triton.. Le dieu dont la trompe 
fait retentir tous les rivage^ de la mer, se 
plait, dit-on, dans ce iac paisible qui n*est 
pas moins cher A PaUas. Quand cettedees- 
se fut nee de la t6te de Jupiter, elle Tint 
sur la terre, et ce fut«n Libye (oar de tous 
les climats^ o'est le plus pr^s du ciel^ eotor 
^me le prouTe sa ;chaleur), ce fut ]<k qu'elle 
descendit. Elle se yit pour la premiere fois 
dans le cristal de ces tranquilles eaiix; son 
^pie^d se po.sa sur leur cive;«t ce lieu fut m 
agreable 'k la d^esse, q*'el}e en prit elk^ 
m^me le nom de Trltoqid^. 

IX. 
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Nob loiti de Ik serpents ie LeHie : on dit 
qu'il diCvScend chez l«5 morts , €t qu*ils y 
i>oiv«nt Toubli de la vie. Swr ces tnSmes 
bords fleuiissait le }ardki d^s Hesperid^es, 
^ui , sous la ^atde d'uo vigiliaint dragon , 
portait yaiis des froHs dotes; mais depuis 
long-teinps , 11 fie conserve plus aucune 
trace de scs richesses. ^ne I'envieux d!s- 
pwte A l*ant!quite ^s prodigcs, et k la poe- 
sre son merveiUeux; 51 n'ert est pas moins 
vrai qo'il y eut autrefois dans ces climats 
une foret dont les ratneaux etatent charges 
de pommes d*or. fces fl<6urs avaicnt I'e- 
clat et la ooaleuir des fruttd , et les arbres 
ployaient sous le poids de ces richesses re- 
naissantes. Le soin en etait oonfi^ d une 
troupe de jeunes vierges; et un dragon > 
dont jamais le sotnineH n*hppesantit la 
panpipe , embrassant la tige des arbres , 
gardait ce jardin prccieux. €e fut Alcidfe 
qui fin enleva les fruits, et qui, laissant la 
forfit di^pouili^iei' dd'ses tr^sore, les apporta 
dans TArgolide auty ran qui'hii commandaft. 
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La flotte echappee aux eeueils des Syr- 
tes , ayant done gagne ce riTago, ne s'ex- 
posa point au dela; a^is spqs le Gh aine 
de Pomp^e , elle se tint dans les porta de 
la cote la plus riche dc la Libye : le reste 
fut recueilli par Caton , mr les memes 
bords d'oi!i il etait parti. Mais la yertu de 
ce heros ne pouyant se resoudre k demeu^ 
rer oisiye , il ose se frayer une route par 
de« regions iuconnues; et se ooofiapt a ses 
armesji il yeut tourner du cote de la terre 
les Syrtes qu'il n'a pu franchir. fi'hiver 
mSme I'y determine , car il lui ipterdit la 
mer : les pluies qu'il fait esperer rassurent 
ceUx que les chaleurs effraient ; et la sai- 
son qu'adoucit le climat 9 et le cUaiat que 
la saison tempere, semblent, dans cette 
Ipngue route^ devoir epargner au soldat ce 
qu'uQ soleil brDlant ou ce qii'un fipre hi- 
yer lui feraient soufirir i'un sans I'autre. 

Caton, avant de s'engager dans oes yas- 
tes plaines de sable oCk regne la sterilite , 
tient ce discours k son armee : « O you$ 



Digitized by 



220 LA PlBARSAr.E. 

qui, <SD suivant mes drapeaux, ne deman- 
dez qu'& raouHr libres , et qu'd derober 
Yotre t(ile au joug, tenez vos ^iiies prepa- = 
r46s aux. grands effort$ de rertu et k des 
travaux dignes d*elle. Nous allons trarer- 
ser des deserts brOles par le soleil, 01^ Ton 
trouye a peine quelques sources d'eau , et 
qui sont peuples de serpents Tenimeux. Le 
voyage est penible, et jene ie propose qu'^ 
ceux qui ont renonce au soin de leur sa- 
lut, et pour qui c'est assez d'aller au se- 
cours des lois et de la patrie expirante. 
Que ceux-1^ seuls viennerjt avec moi, A 
travers des sables oi]i jamais avant nous les 
pas delliomme ne furent impriines. Car je 
he yeux tromper personne, ni engager une 
foule timide k me suivre, avec la crainte 
au fond du coeur. Je ne veux pour compa- 
gnons que ceux -dont le courage s'accroit 
dans les dangers , et qui 9 sur ma foi et k 
mon exemple, ne connaissent rien de plus 
beau , ni de plus romain , que de souffrir 
m^me les plus grands maux. Mais si quel- 
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qu*un a besoin qu*OD lui r^ponde de son 
dalut, s'il tient aux douceurs de la vie, ifu'il 
s'en aill^ chercher un maitre par ua che- 
min plus facile et plus sOr. D^s que j 'au- 
ral inisv le pied sur le s^ble , que le soleil 
darde sur moi ses feux, que des serpents 
gonfl^s de renin m'environnent; je tcux 
eprbuver le premier tons les perils qui vous 
menaceront. Si quelqu'un n^e ?oit boire 
ay^nt lui^ qu*il se plaigne de souffrir la 
soif; qu'il se plaigne de la cbaleur^ s'il 
me Toit chercher un ombrage ; qu'il se 
rebute d'aller k pied , s'il me voit aller a 
cbeval k la tSte de mes cohortes, ou si on 
distingue k quelque marque le chef entre 
les spldats.Les serpents^la soif, la cHaleur, 
raridile de ces vastes plaines sontdes de- 
lices pour la vertu. C'est dans les dures 
extremit^s que la patience triomphe, et 
jouit d'elle^m^me. Une §me honngte n'a ja- 
mais tant de joic que lorsque, par de 
grands efforts, elle s'eprouve et se ressent. 
Du reste, il fallait tous les maux^ue la Li- 
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bje nous prepare » pour nous sai^Ter du 
d^sbonneur attache Ala fuite, et faire Toir 
que ce n'est ni la peine, ni le daq^r que 
nous fujons, » 

Ainsi Gaton pen^tre et remplit tous tes 
Qoeurs du feu de sa yertu 9 et de Taniour 
des trayaux penibles. A Tinstant mdoiey il 
prend sa route sur ce riyage qu*il ne doit 
plus reyoir; et la Libye, 0^ ce grand bom- 
oie ya 6tre enseyeli dans un humble lonA 
beau 9 s'enipare de sa destinee, qu'il suit 
uyec IranquiiKto. 

Si Ton en croit Topinion conrmune, 
TAf^ique est la troisi^me partie du oion- 
de; mais, par son elendue.et sa position, 
elle fait partie de TEurope. Car le Nil n'est 
pas plus ^loigne que le Tanals des borne^ 
du couchant; et I'Asie, dont ces deux fleu* 
ves sont la limite, est plus etendue elle 
. seule que TAfrique et TEiirope ensemble. 
Elle partage ayec Tune les dimats du Mi- 
di, les climats du Nord avec I'autre; et lan- 
dii qu'elles deux s'unissent pour embras- 
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ser rOccident, tout I'Orient est occupo 
parelle. 

lia Libje n'est fertile que vers \e$ bords 
od le soleil va se coucher dans TcMide; en* 
core Q*A-t*€{lle point de yiyes ^o^rc^s qui 
I'arrosent : luais quelquefpis les aq^ilon^ y 
vont repaodre en plui^ les nuages du 
nord, et ia s^renite de notre del I'ait la ri-» 
chesse de cetie terre. Elki ae produit rien 
de pernicieux : ni Tor^ ni le fer ne gepmeni 
dans son sein; elle n'enf^qte aucup de nos 
crimes. Innocents et pure, elle ne Qoqtient 
que les elements de la vegetation. Cequ'elle 
a de p}u3 preciem(9 ce son^ dei fprlls de 
citronniers , dont m^me ses peup^es igno^ 
raient Tusage. Pour ^ux^ le feuillage et 
Tombre de ces bois en faisaient toute )a 
valeur. Ce furent uqs naains qui port^|*ent 
la hachedans ces for^ts inconnues, qqand 
notre luxe alia phercher aux extremites du 
monde de3 t?d)les ainsi que des met^, pour 
les dclices de nos festips. (iais ia cote qui 
embrasse les Syrte? , placee som m ciei 
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trop ardent, et Toisine de la brQiante zone, 
etouffe sous un sable aride les dons de Ge- 
r^s et de Bacchus. Aucune racine n*j trou- 
ve a s'attacber et d se nourrir : cette terre 
a perdu les germes de la vie ; et le ciel ne 
prend aucun soin de lui rendre la recondi- 
te. La nature y languit dans un sterile en- 
gourdtssement , et Tinfluence des saisons 
ne se fait point sentir k ces sables arides. 
Seulement il y nait pa et \k quelques plan- 
tes saurages, dont le Nazamon se nourrit. 
Ce peuple dur et farouche habite nu aux 
Environs des Syrtes ; il fait son butjn des 
debris des vaisseaux qui sont jetes sur les 
^cueils. Du haut des sables du rivage, ces 
brigands attendent leur proie, et sans que 
jamais aucun vaisseau arrive au port 9 ils 
en recueillent les richesses. C'est ainsi que, 
par des naufrages, le Nazamon est en com- 
merce avec tous les peuples^ de I'univers. 

Telle est la route que Taustfere vertu or- 
donne k Caton d^oser suivre*. €*est \k 
qu'une jeunesse^ qui se croyait du moins 
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en sOret^ du c6te des vents ei des tempS- 
tes, retrouva tons les perils , toutes les 
frajeurs de la mer : car le vent du midi (i) 
est bien plus furieiix sur ce rirage que sur 
les flots, et J fait bien plus de ravages. La 
Libye D*a point de montagne qui s*oppose 
i\ sa violence, ni de rocher qui rompe et 
qui dissipe ses . tourbilions imp6tueux. II 
n*j rencontre point de fordts sur lesquelles 
ses efforts se brisent, et oik il se lasse k tor* 
dre et i dcraciner des chines durcis par 
les ans. Sa cpurse est libre dans ces vastes 
plaines, et il y exerce sans obstacle toute 
la rage qu*£ole inspire k ses enfants. Mais 
II ne mSle point de nuages charges de pluie 
aux tourbilions de sable dont il obscurcit 
Tair. C*est une colonne de poussi^re qu*il 
el^e et.tient suspendue, sans en laisser 

(i) Ancienncment, dit Plutarque, il ^mut uoe 
telle tourmente eo cea plaines-li, et j enleva de 
tels monceauz de sable, que cinquante mille horn- 
mea de Tarm^e de Gambise y demeurirent mortt 
deisoni. {VU d' AUasandre*) 
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echapper ni retomber le soromet. Le mal- 
' heureuz Nazamon Toit le 8ol qu'il habite 
enleTe , et ses cabanes renirersees ; le toit 
qui couTre le Garamante, vole disperfte 
dans les airs. La flaamae ne lance pas pins 
kaut les corps qu*etle fait eclater; et autant 
qu'on Toit s'eleyer les flots de fumee qui 
^cripsent le jour,autaiU s'el^rent yers le ciel 
ces noirs yolumes de poussi^re.Cette tempS- 
te qui assaillit les Romaios, fut plus yiolen- 
te que jamais : elle aurait ebranle la terre si 
la Libye eQt ete forraee de durs rochers 
qui, dans leurs flancs, eusscnt ^ mprisonne 
ce yent furieux. Le soldat ne peut plus se 
tenir debout; le sable iiidme qu*il foule 
aux pieds , s'echappe et fuit sous ses pas 
chancelants. Un tourbiUon rapide emporte 
et roule dans les airs les casques, les b^u- 
cliers, les lances. Qui sait mSme a quelle 
distance il les fit voler; si ce ne fut pas un 
prodige de voir ces armes lomber du 
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del (1); et si on ne reput pi^ 6omme un 
present des dieux cette depouiHe des hom- 
ines. Ainsipeut-^tre un ventdu midi ou du 
nord avait arracHe k quelque peuple de 
rAusOflie ces boudiegrs qui tomb^nent au 
pied des autels de Numa, et que I'ieiile de 
Ik jeunes9e patrici^nne porte dans nos so- 
lennltes. Toutel'armee s'^etend sur la ter- 
re, dont la surface est boulevers^e; et k 
soldat J de peur d'etre enle?e y ramassant 
Its plis de sa rohe^ se tient non-seulement 
<X)ucb^, mats d\es deux mains ancr6 sur Ic 
sable : k peine eycore en esl-ce nssez ; et 
des qu'il se croit afferwii par son poids et 
par ses efforts , des flots de sable I'enseve* 
Irssent. C*est pour lui un travail k chaque 
instant nouveau que de s'en d^gager; el 
forc^ enfin de se lever debout , il se Irou- 
ve encore inVesti parun monceau de potis- 
sifere. 

(1) Geta est<yutr6 rmais c^est un de ces traits 
que Top pardooneii UB jeuoe po^te. 
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qu6 le vent s'est apais^^ et que les 
ouagesde sable qui obscurcissaient Tair se 
dissipent, Tarnaee romaine ae Yoit plus 
dans cette solitude immense aucune trace 
de sa route, et n*a plus pour indices des 
lieux que les astres qu'on a pour guides 
sur la vaste plaine des mers. L'borizon dd 
la Libje laisse meme au - dessous de lui 
nombre d'etoiles qui, vers le p6le, dirigent 
les matelots. La sefenite d^un ci^l brOlant 
est pour le soldat un kidilkveau supplice. 
Son coi^s est tremp^ de sdeur, et sa bou- 
cbe embrasee d'une sotT d6vorante. Alors 
on d^eouvre de loin une yeine d'eau qui 
filtre k peine k trarers le sable. Un soldat 
creusant cette faible source, y puise un 
peu d*eau dans son casque , et va Toffrir 
au general. lis araient tons la gorge rem*- 
plie d\ine brQlante poussi^re, et cette li- 
queur dans les mains de^ Caton excitait 
Tenyie de toute Tarmee. Mais Caton, au 
soldat qui la lui presentait,.« Quoi! dit-il, 
me crois-tu le seul sans vertu parmi tant 



Digitized by 



. uvBE U. aag 
d'horames de courage, et m^as-to vu jus- 
qii'^ present si amolli , si peu capable de 
soutenir ces premieres chaleurs? Homme 
indigne, tu meriterais que, pour te punir, 
je te fisse boire cette eau, en presence de 
tous ces brayes gens, qui eprourentla soif, 
et qui Teudurent. » Aiors, arec indigna- 
tiouf il jette le casque parjterre, iet I'eau re- 
pandue leur suflit H tous (i). 

On approchait de ,ce temple elere dans 
ies deserts du Garamante, et Ic seul qui 
fOt cn Libye. 11 est consacre d Jupiter; 
mais ie dieu n'y est pas repr^sente la fou- 
dre h la main, comme sur nos autels : il a 
des cprnes de belier, et on Tappelle Am- 
mon. La structure de ce temple n'etale 
point une profane magnificence; ni Ie ru- 
bis, ni Vor de TOrient n'eclate dans les of- 
frandes qu'on j suspend; et quoique seul 

(i) Pareille chose itait arrivee k Alexandre, 
lorsqu'il pourtuivait Darius. (Pfutarqufe, Fi€ d'J- 
iexandre.) 

11. 29 
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adore des peoples de rEthiopte^ de TAra- 
4)ie et de llnde, ce dieu est pauvre , son 
temple est pur, U y garde inyloiablemeiit 
la siinpllcite de son premier culte ; et de- 
puis tant de si^des, il se defend encore du 
luxe de l*Asie et dc Tor des Romains. 

Une for#t verdoyante , dont le temple 
est environn^, atteste qu*un dieu y reside: 
car les sables qui s*^endebt depuis les 
murs de Berenice jusqu*^ la yille de Lep- 
ti$> n'ont jamais produit un fenillage, et la 
for§t d^Ammon est une merreille unique 
dans ces climats. Une fontaine qui coule 
pres du temple, est la cause de ce prodige. 
Le limon qui se mile au sable qu'elle ar^ 
mse, le lie en I'humectant, et compose 
uTec lui une terre souple et fertile. La 
foret cependant n*est pas assez touffue 
pour (aire obstacle aux traits du jour, lors • 
qu'il se balance au plus baut du ciel. L'ai*- 
bre k peine alors en defend sa tige, tant 
les rayons qui Tenvironnentchassent I'om- 
bre vers le centre , et Tabregent de tous 
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cotes. On a recoimu que c'est 1^ que le 
cercle du soktice t<Hu:ihe a celui des si goes 
du ciel. 

Les peuples de TOrient as§iegeaieQt.ks 
portes du teaipley ot deoaaodaieot d con- 
suiter I'oracle de Jupiter. Mais la fouVe 
s'ouvrit avec respect devant le general ro- 
main. Les amis de Caton le coojuraient 
d'eprouver la yerite de cet oracle si cel^- 
bre dans Tunivers, et de |uger par lui-ind* 
me s'il meritait sa renoramee antique. La- 
l^ionus etait ce^ui qui le pressait le plus 
instamment d'interroger le ciel sur les eve- 
nements caches dans Tavenir. « Le hasard, 
disait-il 9 ou plutot notre boa destin 9 fait 
trouver sur notre passage Toracle du plus 
grand des dieux; de quel prix ses conseits 
ne sont-ils pas pour nous ? II pent nous 
conduire au-deU des Syrles, ct nous ^- 
clairer sur les succis divers que cette guer- 
re doit avoir : car a qui les dieux confle- 
raient-ils plus iatimeunent leurs secrets 
qu'u la sainlete de Caton ? Votre vie a lou- 
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jours eu pour rfegle leur supreme loi. Un 
dieu Yous eclaire et toqs guide. Vmci pour 
Tous une occasion de commuDiquer avec 
Jupiter. Demandez-iui quel sera le sort de 
C^sar et le destin de Rome; si les peuplcs 
rentres dans leurs droits yerront leur li- 
berte et leurs lois retablles ^ ou si le fruit 
de la guerre civile sera perdu pour Tuni-^ 
vers; remplissez-vous de Tesprit divin 
dont yous consulterez Forgane; et passion- 
ne pour Taust^re yertu , demandez aux 
dieux en quoi elle consiste; demandez-lear 
une r^gle infaillible de justice et d'honn^- 
tete. »^ Caton , plein de la divinite qui re- 
sidait en silence au fond de son Sme, pro- 
nonpa ces paroles dignes de Tantre pro- 
phetique : « Que yeux-tu , Labienus , que 
je deinande? Si j^aiine nfiieux mourir libre, 
les arines A la main, que de viyre sous un 
tyran ; si cette yie n'esl rien que le relar- 
dement d'une yie heureuse et durable; s'il 
y a quelque force au monde qui puisse nui- 
re k rhomroe de bien ; si la Fortune perd, 
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ftes menaces quand elle s*attaque k la rer* 
tu; s*il suflit de Touloir ce qui est louable, 
et si le succ^s ajoute k ce qui est honn^te? 
Nous sayons tout cela, et Ammon lui-md* 
me oe le grarerait pas plus profon dement 
dans nos coeurs. Nous sommes tous dans 
la main des dieux ; et que leur oracle se 
tai^ , ce n'est pas moins leur Tolonte que 
nous accomplissons. La divinite n*a pas 
besoin de paroles : celui qui nous a fait 
naitre, nous dit, quand nous naissons, tout 
ce que nou^-derons savoir. II n'a point 
clioisi des sables steriles pour ne s'y com- 
muniquer qu'a un petit nombre d'hom- 
mes : ce n'est point dans cette poussi^re 
qu'il a cacb^ la yerite. La divinite a-t-^lle 
d'autre demeure que la terre, I'onde, le 
ciel et le coeur de Thomme juste? Pourquoi 
chercher si loin les dieux? Jupiter est tout 
ce que tu vois, tout ce que tu sens en toi- 
m€me. Que ceux qui^ dans un ayenir dou- 
teux, portent une Ame irresolue, aient be*- 
soin d*interrog^er le 9ort : pour moi, ce 
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n'est point la certitude d^s oracles qui me 
rasdure^ mais la certitude de la mort. Ti- 
mide ou courageux , il faut que Thomine 
ineure. Voil^ ce que Jupiter a dit, et c'est 
assez. )} 

Telle fut la reponse de Gaton; et sans 
chercber ik affaiblir la foi qp'oo avait 4 ce 
temple , il s'en ^loigoe , laissaot aux peu- 
pies leur AmmoD. qu'il o'a pas ¥oulu e- 
prouver* 

II. marche k la tete de troupes, une 
lance k la main, comme un simple soldat. 
Dans les travaux qu'ils ont ^^soutenir, son 
exemple est Tordre qu'il donne. On ne le 
Toit HI porte sur un lit, ni train^sur un 
ebar. Force de ceder au sommeiL, il plaint 
le peu de mofneots qu'il ne pent lui refu- 
ser. Si, apr^s uhe longue marche, on trou- 
ve une eau salutaire, il est le dernier k sou- 
lager sa soif; il se tient sur le bord, et fait 
boire ayant lui jusqu'aux valets de son ar- 
iB^e. « 

Si la plus grande gloire est due au pb]» 
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rraimeDt homme de biea, et si Ton consi- 
dcre la vertu eo elle-roeme saos aucun e- 
gard aux succ^Sy ceux de nos ancetres que 
nous vantons le plus, ne sont pr^s de Ca- 
ton que des hommesheureux. Qui jamais, 
ou par ses victoires^ ou par le sang qu'^ont 
i-epandu ses armes , a inerite un si grand 
nom? J*aiuierais mieux avoir fait cette 
marche triomphante autour' des Syrtes, a 
trayers la Libye, que de monter trois fois 
au Capilole sur le char de Pompee, ou que 
de marcher, comme Marius* sur la tOte de 
JuguTtha. Le yoici, Rome, le voici, le vrai 
p^re de la patrie^ le hcros digne de tes au- 
tels, cetui par qui, dans aucun temps, tu 
n'auras honte de jurer; celui dont un jour, 
si jamais ta tdte se rel^re libre du joug, tu 
feras sOrement un dieu. 

A raesure qu*on avancait sous cette zo- 
ne, que la nature a interdite aux humains, 
les rayons du soleil deyenaient plus ar- 
dents, les sources d*eau beaucoup plus ra- 
res. Cependant , on rencontra au milieu 
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des sables une fontaine abondante^ mais si 
remplie de serpents , qu'elle ayait peine ik 
les contenir. Le froid aspic rampait sur ses 
bords ; et le dipse brQIant au milieu des 
eaux n*y pourait ^teindre sa soif. Caton 
qui yit que son arm^e allait p^rir si elle 
s'abstenait de boire i cette source : « Amis, 
dit-il, voire frayeur est vaine : la morsure 
des serpents est yenimeuse; le poison que 
leur dent distille est mortel quand il se me- 
le ayec le sang; mais Teau dans laquelle ils 
nagent ne Test pas. » En disant ces mots, 
il pujse de cette eau peut-^trd empoison- 
nee ; et dans tous les sables de la Libye , 
cette fontaine fut la seule dont il voulut 
boire le premier. 

D*oii yient que Tair de la Libye , si fer- 
tile en yenius mortels , peuple ces climats 
de serpents? Ce n'est pas ti nous d'e»cher- 
cber la cause. Mais une fable repandue k 
ce sujet dans I'uniyers , a tenu lieu de la 
Verite. 

Au fond de TAfrique, et vers ces bords 
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01^ l*Oc^an bouillonne sous un soleil brCk- 
lant, Meduse tenait son empire. Ge fut de 
son sein que la nature fit naitre les premiers 
serpents. Ge fut de sa bouche hideuse qu'on 
entendit pour la premiere fois sortir leur» 
sifHements aigus, et qu*on vit leurs Ian- 
gues elancees agiter leurs mobiles dards. 
Gomme une longue cbe?elure , lis se d^- 
ployaient sur son dos, et la Gorgone se 
plaisait h les sentir Hotter sur ses epaules. 
Autour de son front se dressaient les cou- 
leuvres entrelacees, et le venin des vipferes 
decoulait der ses obey eux. Son regard frap- 
pait tous ceux qui la voyaient en face d'u* 
ne mort qu'ils n'araient le temps ni de 
craindre ni de sentir. Le corps etait petrifie 
ayant que VUme en fOt detacbee. Ni le pfcre 
de Meduse (1) , ni sa m^re Geto 9 ni ses 
soeurs les Gorgones, ne peuyent la regar- 
der; aucun des animaux ne soutient sa yue, 
les serpents meme de sa tfite se replient 

(1) Pborcu8> dieu raarin, fils de Neptune. 
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eo arri^re pour eviter soD'asptct. Bn la 
vojant, les oiseaux du ciel tombent en 
eailloux, les b^tes feroces se durcissent ea 
pkrres , ks peuples voisins de I'^thiopie 
eprouvent le m^me sort : Cfe ful par elle 
qu'aux bords du Couchant, Atlas, qui, de- 
bout , soutenait le ciel , fut tout-A-coup 
transforme eo montagne; et lorsque Te* 
pouvante r^gnait parmi les dieux, Pallas, 
portant sur son egide la tete de la Gorgo- 
ne , terraiiia la guerre des Titans en les 
cbangeant tous en rochers. Pallas avait de- 
mande cette tSte a Persee pour prix du se- 
cours qu'elle lui donna, lorsque arec les ai- 
les de Mercure et sa faux raisselante en- 
core du sang d* Argus, le fils de Jbpiter et 
de Dana^ iendit les airs pour aller cor>- 
battre Ideduse. Pallas , en lui trapunt sa 
route^ lui donna un beuclier d*airain, dans 
lequel Tinaage de la Gorgone se reflecbi- 
rait ^ ses yeux. Meduse etait plongee dmd 
un sommeil profond, qui fut pour elle ce« 
lui de la mort* Mais tous ses serpents n'e- 
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faient pas endormis : les uifs tombaient 
languissammeDt sur 9on Ti»age et sur ses 
yeux ferai^ k la luroi^re, les autres veil- 
laient a la defense de sa t^. Pers^e etait 
saisi d'effrot; mais Pallas dirige son toI, et 
^uidant elle-mSme sa main tremblante , 
elle fit tomber sous le trancbant du fer 
cette tete effrojable, arm^e de serpents. 
Combieo plus terrible en.fut Taspect apr^s 
qu'ellc eut ete 4ranchee ! quels ilots de ye- 
nm elle repandit! cocnbien de m^ts cause 
sa Yue ! Pallas elk-m^Hie en eut borrear; 
V et pour sauver Persee qu*elle eftt petrifie> 
quoiqu*il en detoumfit ses yeux, elle fit an 
Tisage de la Gorgone un yoile epais de ses 
obeveux^ et du tissu de ses couleuvres. 
Ainsi, le fils de Danae enle?a au del la t^e 
de Med use. U allait diriger sen rol^sur les 
regions de I'Europe; mais Pallas lui or- 
donna d'epargner ces fertiles champs et 
les peuples qui les cultivaient. Car, qm 
n'eftt pas lere les yeux pour regarder Per- 
see fendapt les airs ? et e'en ^tait fait de 
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tous ceux qui auraient vu la tSte fatale/ II 
prenddonc une route qui reloigneduCou- 
chant, et qui lui fait trayerser les sables de 
la Libye, solfmde ^immense qui ne revolt 
aucune espece de culture, et que la natiite 
a liyr^e aux feux devorants du soleil. Gette 
terre coodamnee k la sterilite , et qui ja-^ 
roais n'a rien produit d'utile, d^s qu*elle 
est arros^e du sang que distille la tete du 
Noonstre , conpoit et couve dans son sein 
les germes qu'y r^pand cette pluie ernpes- 
tee et que fomente la chaleur. De la sont 
dclos, dit la fable, Taspic, le seps, le dip- 
se, le prestcr, et le ceraste, et le scjtale, 
et le rapide jaculus, et le basilic dont le 
souffle est mortel (jl tous les autres serpents, 
el TOUS qu*on retire dans nos climats (i), 
dragon^ ailes 9 brillants d'ecailles d'or, et 
sans renin partout ailleurs que sousle ciel 
ardent de la Libye. Yous vous lancez du 
haut des airs sur les taureaux que yotre 
queue einbrasse et qu'elle ^touffe dans ses 

(1) LesGrecs ki appel»ient JgaHhodmmimu, 
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replis. L£i masse enorme de r^l^pbant ne 
le garantit pas lui-m^me. C*est par un 
diemtn tout sein6 de c^tf serpents yeni- 
me^x que Gaton m^ne ses soldats endur- 
CIS ^ la souffrance, et il a la douleur de les 
Toir p^rir de blessures presque invtslbles, 
et dans des tourtnents iaouis. 

Aulus, feune porte-enseigne , se sent 
embi^e d'un feu qui le d^vore; le Yenip 
qui coule dans ses yeines est c^lui d*un 
dipse , dont la dent subtile s*est k peine 
laisse senttr. Aulusprend cette ardeur pour 
eelk de la soif : ni Thonneur de ses armes, 
ni la Toix de Gaton afflige de le voir souf- 
frif, rien ne le retient; il fette son ensei- 
gae, il court furieux^a et 1^, cherchant une 
eau qui le d^salt^re; de son epee enfin, il 
se coupe les yeines, et il s'abreuye de soa 
propre sang. Gaton ordonne qu'on se met- 
te en marcbe, pour d^rober k ses soldats 
ce spectacle decourageant; mais nn objet 
plus douloureux encore se presente k lui. 
Un Romain, nomme Sabellus, se seutant 

- ir. ai 



Digitized by 



ioordu par un seps, rarrache aussit6t de U 
plaie ad ses dents enfoacees tenaietit obsti- 
neoaent; et du for de 90a ja^elot, H k per- 
ee et TattaGbe a la terre. Le ^eps, ^oiifiic 
le plus petit , est le plus cruel de tous les 
reptiles. A peine sou yeain a coule dans 
les Teines y que les chairs foodettt conMii« 
la oeiffe^ ou comoie la cire aux rayons du 
soleily et les t»s restent depouilles; Jes of 
inline ea ^oot peo^res^ et il les roduit en 
poassi^re, sans laisser aucone appamnce 
du oorps qu*ii a conswn^. Un aiitre genre 
de mort sucOi^e. Un soldat marse, appele 
NasidiiM, revolt ratteiote du prester. A 
Tinstant metne son sang bouilionne coki^ 
fifteTeau daiis I'airain brQlant; un roiig^ 
de feu eolor^ son visage; soa carps 3*enfle, 
«a peaii se tend, sa forme naturflle est 
Gomine ensevelie dans uoe raonstnieus^ 
masse; ses cowpagnons n'osant rinhumer, 
s*61aignent, de ^n coi|>s hideux j dont le 
Toluine s*occroit encore 9 «t le laissent en 
proie aux oiseaux Torac«s qui «*abstien^ 



Digitized by 



LITU IX. ^3 

(front d*y toueker, et aux b^tes feroces 
qu'uQ trepas soudaki punira d*eQ a?oir fait 
leur proie. 

TuUus, magnanime feune homme et 
sectateur passionne de laVertu de Gaton, 
expire de la raorsure d'un serpent non 
moins redoutable : au lieu de sang, c'est un 
poison Termeil qui jaillit de toutes ses ?6i- 
nes : sa bouche le yomit k grands fiots, ses 
jedx le repandent en larmes, ses pores 
Fexhalent en sueur; et tout son corps n'est 
qu'une plaie. Pour toi, malkeureux L^^us, 
e'est i'aspic qui fait ooirier an froid mortel 
)usqu*^ ton oceur. Sans qu'aueune douleur 
t*annonce sa morsure, tes yeux appesantis 
sont couverts d*un ej^is nuage, et le som* 
meil te conduit chex les morts. I^e serpent 
jaculus, aupr^s duqud la pierre quisede- 
tache de la fronde, et la fl^che qui part de 
la main du Scythe, seraient leotes k ien- 
dre Tair, atteint le braye Polus ^ la tempe; 
et la Tie, pour lui ^cbapper, n'attend pas 
Teffet du venin. Que seryit k Murrhus d'a- 
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Toir perce un basilic du fer de sa lance f 
Le poison subtil et rapide s*insiaua le long 
du bois que tenait la main du jeune hom- 
rae : il en sentit Tatteinte, et dans le mtoe 
instant il se coupa la main d'un coup de 
son epee; alors vojant, exempt de perils 
le yenin devorer sa proie, il s'applaudit de 
lui avoir livr^ cettc partie de lui-m^me. 
Qui croirait, k voir le scorpion, qu'il eOt la 
force de donner une raort si pr^cipitee?. 
Qui craindrait de fouler le sable od se tient 
cach^ Timperceptible solpuga? Les Par- 
ques cependant leur ont donne des droks 
sur les jours des faibles mortels, et les Ro- 
mains en font Tepreuve. Jfi le jour, ni la 
niMt) ne leur laisse un repos tranquille; la 
terre oA ils se coucbent leur est suspecte : 
ils n*ont pour lit ni cbaume , ni feuillage ; 
ils sont ^tendus sui^ le sable, exposes k mil- 
le morts. La chaleur de leur corps attire 
les serpents, que saisit la fraicheur des 
nuits; etcen'estqu'apr^s les avoir r^hauf- 
f6s dans leur sein, qu'ib se r^veillent k 
leurs morsures. 
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Ge qui les d^sesp^re, d^t que n^ayant 
pour guide que le ciel^ ils ne connaissent 
de leur route ni la me^ure, ni le tenne» « O 
dieuX) s^^criftient-ils souveot, rehdezHioos 
les combats que nous fuyons, rendes-DOu^ 
les champs de Pharsale. Pourquoi fatre pe- 
rir iudignement des hommes de courage , 
qui out jure de mourir les armes ^ la main? 
Ici , c'est le dipse et le c^raste qui nous 
font la guerre, et qui combattent pour Ce- 
sar. Qu'on nous m^e done sous la zone 
torride, sous le char da soleil ^ nous j p6 
rirons , roais Tictimes des astres du ciel , 
non des reptiles de 1ft terre. Ce n'estpaf) 
de TAfrique , ce nVst pas de toi 9 Nature> 
que nous nous platgnens. En livrant cette 
terre aux serpenis, tn Tavais interdite aux 
hommes. Tu la rendis sterile pour les en 
ecarter, et pour les garantir des poisons 
qu^elle engendre. G'est nous^ qui sommes 
Tenus- ma(gre toi habiter parmi les ser- 
pents. Qu'ilnous icoitbien punis^celui des 
dieux qui poor reodre ces champs de la 
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mort iaaccessiMes «uz humains , a place 
d*un c6te les ^cueils des Syrtes « et de 
l^utre zone brOlaote; qu'il nous Toit 
bien punis d'aFoir enfreint ses lois! Feat- 
^tre approchoBSHious des barri^res da mon- 
de> et aHons-nous pen^trer dans les re- 
traites les plus cachees, les plus profbndes 
de la nature. De plus grands maux peut-» 
dtre nous y sont resenres. N'est-ce point 
\k que Tel^ment du feu se mSle avec celui 
des eaux, et que le ciel aHaisse la terre? 
Car nous ne connaissons rien au-del& des 
sables de la Libye; et nous regretterons 
peut-^tre ce desert rempli de serpents : en 
euxdu moins la vie existe, rhonEime y pent 
respirer comme eux. H41asl nous ne de<^ 
mandobs point k revoir les champs de no^ 
ire patrie : le doux climat de TEurope 5 le 
beau del de TAsie est trop loin de nous ; 
mais TAfrique od est-ellePoi^k ravons-noua 
laiss^e ? Quand nous aTons quitt^ Gyrtoe^ 
le froid de Thiver s'y faisait sentir. Dans 
le pen de ohennin que nous ayons fait^ Tor- 
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dre des saisons est-il renverse ? Nxxis aTona 
sans doute passe le milieu du ciel; nous 
avan^ons vers Tautre p61ej nous faisons le 
tour de la terre. Peut-§tre Ronie en ce 
moment est-eUe sous nos pieds. Ah! pour 
toute consolation dans nos peines^ nous 
demandons qjue nos ennemis^ que Cesar 
lui-m^n!)e> osent nous poursuiyre par od 
nous les fuyons. » 

Ainsi leur dure patience se soulageait 
par des plaintes* Mais ce qui leur fait sup- 
portern)es trayaux , c*est la yertu de leur 
ebefy qui, coucbe comme eux sur le sable, 
defie i toute heure la Fortune de triom-* 
pher de lui. II partage seul toos les mau% 
qui desolent son arro^e. Partout oOi il est 
appele, il y vole, et il j apporte plus que 
la yie, la force- de souffrir la mort En ex- 
pirant deyant lul, on n'oserait laisser echap- 
per une plainte. Et quel pouyoir auraietit 
les plus grands maux sur Tdme de cehii 
qui sait les vaincre, mfime dansJi'Sme des 
autres, et dout le seul aspect leur appr^nd 
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que la douleur ne peut rien ? La Fortune 
enfin, lasse d'eprourer ces malheureux^ 
leur offrit un ^ecogrs si longrtemps at- 
tendu. 

f 1 y a parmi le» Marmarides un peuple 
qu*on nonime les Pisylles (i). C'est le seul 
dans toute la Libye pour qui les serpents 
ne soient point ^ craindre. II joint contre 
eux la Tertu des herbes h la force des en- 
cbantements, et il semble avoir fait un pac- 
te avec la mort. Ge peuple est si persuade 
que son sang est incorruptible au yenin, 
qu'aussitdt que ses enfants viehnent au jour 
il les expose ^ la morsure de I'asplc, pour 
iprouver si en eux ce sang n*a point souf- 
fert de melange adult^re. Ainsi I'oiseau de 

(t) Gaton, dit Plutarqne, amenait avec lui de 
ces homines qu'on appelle en Afrique les Psylles, 
lesqaels gu^rissent les morsures des serpents, et 
•ucent le venin avec la bouche , et charment et 
enchantent les serpents mdmes, de mani^re qu'iU 
les rendent comme ^vanouis, et n'ayant pouvoir 
aucan.de mal faire. {Fie de Caton d'Utiqu€,) 
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Jupiter, d^s qii*il a fait eclore ses petits, 
les pr^seote an soleil leyant ; et ceux dont 
Toeil fixe a la force de soutenir Teclat de 
ses rayons , sont reconous et nourris par 
leur p^re ; mais ceux que la lunii^re bles- 
se et qut baisseiit les jeux, sont abandon- 
n^s. L'epreuve de la naissance est la m^- 
me pa)*mi les Psjlles : Us ne reconnaissent 
pour leur enfant que celui qui , sans Hm 
efifray6 , joue avec les serpents qu'on lui 
met dans les mains. Le don que ce peuple 
a de les enchanter, ne lui est pas seule- 
ment utile a lui-m^me; il Temploie encore 
au salut de ses h6tes, aupr^s desquels 11 
Teille k leur defense ; et sa piete est Tuni- 
que refuge de Tetranger dans ces climats. 
Ce fut elle qui sauya Tarmee de Caton. Ce 
bon peuple suivait sa marche; et lorsque 
le chef ordonnait de dresser les tentes, les 
Psjlles prenaient soin de purifier le camp, 
en brOlant d Tentour les herbes odprantes 
quails savent employer ^ leurs encbante- 
ments.Ainsi le soldatpassait delimits tran? 
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quilles. Mais si quelqu'un, pendant le j^ur, 
ay ait re^u I'atteinte de cos reptiles yeni- 
meax^c*etait alors que I'art des Psjiles usait 
des charmes les plus forts pour arr^ter le 
couri du poison, et pour le relirer des yei- 
nes. Si la force des herbes encbant^es ne 
suffit pas 9 ib appliquent leur bouche a la 
plaie 9 ils pressent le yentn ayec leurs 1^- 
yres j ils TexpriDient ayec leurs dents , et 
ib reconnaissent au goQt le serpent qui I'a 
distille. 

Soulag^e par leur secours, Tarm^ s'a- 
yan^^ait a trayers ces campagnes; et la lune 
ayait dej^ renouyele, perdu et repris sa 
clart6, depnis qu'elle yoyait Caton errer 
dans ces sables steriles. 

Gependant la terre sous leurs pas com- 
menpait k s'affermir, et sa consbtance an- 
nonpait Thumidite qui la fertilise; dej^ 
m6me on yoyait de loin s'eleyer des ar- 
bres 9 peu touffus encore , eC clair-semes 
sur rhorison ; de]k Ton decouyrait quel-* 
ques cabanes couyertes de chaume. Obi 
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quelle fiit la joie dea troupes^iorsqtie, pour 
presage d'un plus heureux olioiat, elles yi- 
xeot pour la {Nremi^re fois de fiers lions re- 
iiir leur rencontre ! licptis etait la ville la 
plus prochalne ; et ce fut dans ce sejour 
tranquille qu'elles pass^rent un hirer 
exempt des Qbaleuiis du Midi et des frimas 
du Nord^ 

Des que C^ar, rassasi&de sang, se fut 
cloigne de Pharsale (1)9 il ecarta tous^au^ 
tres 30103 pour s*attaeber k poursuirre son 
gendre. Apr^ avoir inutilement suivi se* 
traces sur la terre, guide par la renomr- 
mee, il le chercfaa sur les eaux. II tra^rerse^ 
le Bo8pl)ore de Thrace, il yoit ce rirage 
fameux par les amours d'Hero, et cettc 
mer oOi periltHeU^^ et qui depuis on apor- 
le le nom. De 1& il gague la cote^e Sigee, 
^ et ces bords dont la renommee le remplit 

d'admiration. II parcourt les rives du Si- 

(1) Ce fat Brutus, delon Plutarque, qui, par 
conjecture, indiqua k G tor la route que Pomp^c 
ATait prise. {P^U de Bmtus.) 
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moiSy et l6 finymotitoire de Rhoete, cOAsa- 
cr^ par ie tombeau d*A)az. II marche ^ 
travers ces ombres qui doWeattaot au ge- 
nie des pontes! II erre dans les champs de 
la fameuse Troie; il cherche lea traces des 
murs eler^s par ApoUon. Quelques buis- 
sons st^rilesy quelques troncs de yieux chi- 
nes couYrent les debris du palais des rois 
ct des temples des dieux. Troie enti^re est 
enserelie sous des ronces ; ses ruines 
me ont pdri. II reconnatt le rocher oO fut 
eockain^e H^slone, et la for^t temoin des n 
amours d'Anchise etde Venus, et I'antre 
oi]k siegea Ie beau Pdris, le juge des trois 
deesses, le lieu d*o)]i fot enleve GanimMe, 
et le mont sur lequel la cr^ule OEnoue 
rendit beiireux son infid^le amant. II ne 
volt pas un seul endroit qui ne rappeile un 
nom cel^bre. II avait passe , sans s'en a^ 
percevoir, un petit ruisseau qui serpentait 
' dans la poussi^re; ce ruisseau etait le Xan- 
tbe. II portait negligemment ses pas sur 
un monceau de terre couvert de gason; un 
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Phrygieii lui dil : « Que faites-rous? yous 
foulez les mfines d'Hectar. » II passait au- 
pris d'un tas, de pierres renversees, qui 
a'etaijent plus que d'intbrmes debris. aQuoi! 
lui dit son guide, tous ne regardez pas 
Tautel de Jupiter » od Pyrrhus immola 
Priam ?» 

O. travail imuiortel et sacr6 des pontes ! 
tu sauTes de roubli tout ce que tu veux; 
c'est par toi que les peuples triomphent de 
la mort, et reyiireut d^os tous les Sges. 
Cesar ne porle point envle a la m^moire 
de ces heros que leur po^te a elernis6e, 
car si les muses du Latium peuyent pr^- 
tendre a quelque gloire , j*ose te promet- 
tre que la race future lira ton nom dans 
mes vers, aussi long-temps que le nom d'A- 
chille dans les vers du chantre de Smyrne. 
Mon poeme ne perira point, et ne sera ja- 
mais condamne aux tenebres. 

D^s que les yeux de Cesar se sont ras- 
»asiesdu spectacle de la venerable antiqui- 

II. aa 
/ 
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t^, il edge & la hSte un autel de gazon (i); 
et apr^s y avoir allume la flamme, il j fait 
aiosi sa pri^re : « Dieux des cendres de 
Troie^ 5 qui que tous sojez qui habites 
parmi ses ruines, et rous, aieux d*£nee et 
mes aieux, dont les lares sont aujourd'liui 
reveres dans Albe et dans Lavlnium, et 
dont le feu apporte de Phrygie brOle en- 
core sur nos autels; et toi, Pallas, dont la 
statue, qu'aucun bomme ne vit janiais, est 
conservee k Rome d^ns le lieu le plus saint 
du temp|e de Vesta, comme le gage so- 
lennel de la duree de notre empire ; le der- 
nier, et peut-^tre le plus fameux des des- 

(i) Alexandre en passant sur les mines deTroie, 
y fit des effusions fun^raires aux h^ros dont les 
corps y ^taiept ensevelis, principafement k Achil- 
le. . .. On lai demanda s'il ne voulait point Toik- 
la lyre de P^is , qu'on disait avoir conservee. II 
r^pondit : « Je n'ai pas grande envie de voir eel- 
le-iJi ; mais je verrais volontiers celle d'Achille, 
tur laquelle il jouait et chantait les hauts faits et 
prouesses des hommes vertueux du temps pas8«. 
(Plutarque, Fie d* Aieacandre,) 
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cendants d'lale^ fait Turner Fencens sur vos 
autels, et vous rappelle par ses voeux dans 
le sein de Totre patrie. Accordez-moi des 
succ^s beureux dans le teste de mes tra- 
yadx : je retablirai ce rojaume , et )e lie 
rendrai florissant. L'Ausonie reconnaissan- 
te rel^vera les murs des villes de Phrygie, 
et Troie j\ son tour fille de Rome , renai- 
tra de ses debris. » 

Aprfes avoir foritie ces voeux, il remonte 
sur ses vaisseaux , et proOtant de la fayeur 
des vents, il leur livre toutes ses voiles, 
afm de reparer le temps qu'il a perdu sur 
les bords phrjrgiens. Deja il a pas§e Les- 
bos, bientdt il laisse apr^s lui TAsie; et le 
zephire qui pousse la flotte, ne laissant pas 
un moment ses cordages detendus, fait 
voir ii Cesar, dbs la septi^me nuit, les 
flambeaux du Pbare allumes sur le rivage 
de rilgypte. Mais Teclat du jour avait ef- 
face celui de 6es flambeaux nocturnes , 
avant que Cesar arrivfit dans le port. Au 
tumulte qu'il vit regner sur le rivage, au 



Digitized by 



2 50 LA PHiRSALE. 

bruit confus de mille voiK qui se confon-' 
daienf dans les airs, il cooeiit des soup- 
pons sur la foi de Ptolomee et de son peu- 
pie; et n'osant d'abord s'j li?rer, il lint sa 
flotte loin du rivage.\Bienl6t un satellite 
de Ptolomee , charge de ses a£freux pre- 
sents, aborde en pkine mer les yaisseaux 
de Cesar, et lui prescnte la t^te de Pom- 
pee, mais couverte d'un voile; et avant de 
Toffrir k ses yeux, sa bouche execrable 
comnaence par exalter le crime de son mai- 
tre*j 

« Vainqueur de la terre, dit-il Cesar, 
6 vous, le plus grand des Romains, et, cc 
que vous ne savez point encore, raaitre 
paisible et de Rome et du monde, puisque 
Pomp^e ne vit plus; le roi du Nil vous as- 
sure le prix de vos travaux et sur la terrc 
et sur les mers. II vous presente ce qui 
nianquait seul k voire victoire de Pharsale. 
En votre absence, il a termine pour vous 
la guerre civile. Pomp6e cherchant in re- 
parer les perles qu'il avail faites dans la 
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Thessalie^ estTenu tombersous n09 eoups. 
C'est k ce prix, Cesar, que Ptolomee vient 
d'acheter voire faveur. C'est d'un tel sang 
qu'il a voulu cimenter son alliance avec 
Yous. Recevez sous tos l6is le royaume 
d'J^gypte, sans qu'il vous coOte un seul de 
V09 soldats; acceptez I'empire absolu de 
la mer oi!t le Nil se jette; acceptez tout ce 
que vous donneriez pour la tfite de Pom-> 
pee; et regardez comme le plus fiddle de 
vos clients celui a qui les destins ont per- 
mis d'execuler un si grand coup d'etat. 
Ne croyez pas, Cesar, qu'il ne soit d'aucun 
prix, parce qu'il a ete facile. L'aieul du 
jeune prince etait lie avec Pompee des 
noeuds de rhospitalite; son p^re lui devait 
sa couronne. Que vous dirai-je de plus? 
Vous donnerez vous-taeme un noin au 
service qu'il vous a rendu, ou vouis atten- 
drez que I'univers le nomme. Si c'est un 
crime, vous avouerez que le merite en est 
plus grand, puisqu'on vous en a epargne 
le reproche. » 
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I Aprfes ce discoufs, il decouvre et pr6- 
sente k Cesar la t^te de Pomp6e. Xa mort 
avait dej^chan^^ ses traits. Cesar eut peine 
^ les reconnaitre (i). Ce ne point k la 
premiere rue qu'ii rejeta cet horrible pre- 
sent, el qii'il en detourna les yeux : ses re- 
gards s'y attach^rent pour s'en assurer; 
mais lorsqu'il eut v^rifie le crime, et qu'il 
put paraitre en sftrete sensible et gene- 
reux, il repandit quelques larmes^ que la 
douleur ne faisait point couler; et du fond 
d'un coeur satisfait, il fit sortirdes plaintes 
simulees. II ne faliait pas moins, pour de- 
guiser sa joie, que tous les signes de la 
douleur. Par-la il derobe aU tyran du Nil 
le merite de son forfait; et les larmes qu'il 

' (i) Lonqa'on lui pnfesenta la tdte de Pomp^, 
U detourna les yeux, dit Appieo, et il ordonna 
qu'on rensevelit dans un lieu des faubourgs, oil il 
fit elever un petit temple k Nemesis. Plutarque a- 
joule qu*il re^ut le cachet de Pom pee; et qu*en le 
regardant il se mit ^ plenrer. (Plutarque, Fie de 



Digitized by 



uvRB IX. dog 
repand sur la t^te de Porapee, le drspen> 
sent de la payer. Lui qui, sans changer de 
Yisage, avail foule aCix pieds les corps des 
senatetirs, et qui d'un osil sec avait tu 
Pharsale, il n*osa refuser k Pompeedes ge- 
missements et des pleurs. O Cesar, tu as 
fait une guerre implacable h celui que tu 
derais pleurer! Non, ce n'est pas ton al- 
liance ayec Pompee qui te touche; ce n'est 
pas le souvenir de ta fille et de son enfant; 
tu sais.que Pompee etait cher aux peuples, 
et tu espires que tes regrets les rangeront 
sous tes drapcaux. Peut - dtre aussi es-tu 
indigne qu'un autre que toi ait ose croire 
ponvoir disposer de sa vie , et qu'on I'ait 
derobe au triomphe de son superbe vain- 
queur. Mais, quel que soit le sentiment 
qui t'arrache des larmes, il est bien eloi- 
gne d'une piete veritable; et ce n'etait pas 
pour le sauver que tu le chercliais avec 
taut d'ardeur et sur la terre et sur les mers. 
Oh! qu'il est heureux que la morl te Tai t en - 
leve! Quelle honte la Fortuneaepargn^e a 
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Rome, eD ne lui donnant pas le spectacle 
de Cesar pardonnant k Pompee, et lui lais- 
sant la vie! 

C^sar ne laissa pas de SQUtenir par ses 
paroles les apparences de sa douleur. « Va, 
traitre , emporte loin de mes yeux, dit-il, 
ces dons funestes de ton roi : Totre crime 
est encore plus grand envers Cesar qu'en- 
vers Pompee. Vous m'enlevez le seul prix, 
le seul ayantage de la guerre cirile, celui 
de sauyer les yaincus. Si la soeur.de Ptolo- 
mee ne lui etait pas odieuse , je le paie- 
rais comme il le merite; je lui enverrais en 
echange la tSte de CleopStre. Qui liii a 
permis de m^Xer -k mes yictoires des trahi- 
sons ct des assassinats?est-ce pour lui don- 
ner sur nous le droit du glaiye que nous 
ayons combattu dans la ThessaliePl'avons- 
nous rendu Tarbitre de nos jours ? Ce pou- 
voir que je n'ai pas voulu partager avec 
Pompee , souffrirai-je que Ptolomee ose 
I'exercer avec moi? En vain lant de peu* 
pies armes seraient entres dans nos que- 
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relies 9 s'il restait dans Tunivers d'autre 
puissance que Cesar , et si la terre avait 
deux maitres. Je quitterais d^s'ce uioment 
ce rivage que je detesle , sans le soin de 
ma reoomntiee , qui me defend de laisser 
croire que je vous fuis par crainte plutot 
que par indignation. Et ne croyez pas que 
je me trompe a ce que vous faites pour le 
Tainqueur : I'accueil qu'a repu Pbmpee en 
^Igypte m'etait prepare; et si ce n'est pas 
nta t§te que tu portes k la main » je ne le 
dois qu'au bonheur de mes armes en Thes- 
salie. Le peril etait bien plus grand que je 
ne croyais dans cette journee ! je ne crai- 
gnais pour moi que Texil 9 la colore de 
Pompee, le ressentiment de Rome , et je 
Yois que le glaive de P^olomee m'atten- 
dait si j'avais fui. Cependant, je veux bi^n 
/ pardonner k son Sge. et ne pas punir sa 
faiblesse du crime qu^on lui a suggere. 
Mais qu'il sache que le.pardon est tout le 
prix qu'il en peut atlendre. Vous 9 ayez 
soin d'elever un bOcher, oii la tete de ce 
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heros se consume ; non pas afin que Votre 
crime soit a jamais eiiseveli, mais afin que 
son ombre ^oit apais^e. Sur un totnbeau 
digne de lui , portez yotre encens et yos 
voeux; recueillez scs cendres dispersees sur 
ce rirage, et donnez un asile a ses mdnes 
errants. Que da sein des morts il s'aper- 
foive de Tarriv^e de son beau-pere, et qu*il 
entende les regrets que ma pt^te donne k 
son trepas. En preferant tout i Cesar, en 
aimanC mieux devoir la yie a son ciieht 
d'igypie, qu*a moi , il a derobe un beau 
jour au monde ! L'ex^mple et le truit de 
notre reconciliation est perdu. Les dieux 
ne m'onl point exauce, puisqu'ils n'ont 
pas permis, 6 Pompee, que jetant mes ar- 
mes yictorieuses 9 et te receyant dans mes 
bras, je t'aie conjure de reprendre pour 
moi ton ancienne amitie, et que jcr t'aie de- 
DMinde pour toi-m^me la yie; satisfait, si, 
par mes trayaux, j'avais merite d'etre ton 
egal. Alors, dans une paix constante, j*au- 
rais obtenu de toi de pardonner ma victoi- 



Digitized by 



LITRE IX. 263 

re aux dieux, et^ aurais obtenu que Ro- 
me me l*eOt pardonnee k moi memc. » 

Quelque touchantes que fussent ces 
paroles^ aucun de ceux qui Tecoutaient ne 
mS]a ses lannes aux sieunes. lis renfer- 
ment tous leur douleur, ils I» deguisent 
sous Tapparence de la joie; et d'uu air sa- 
t^fait (6 iSche complaisance!) ib regar- 
deot le crime atroce doot Cesar parait af- 
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Cntr^ de Cesar dans Alexaodrie. 11 Tisite les 
temples des dieax et le tombeau d'Alexandrt?. 
Gl^opiltre, au miliea de la nuit, yient se jeter ii 
ses pieds : il la r^concilie ayec le roi son Ir^re; 
lear reunion est c^lebr^e dans an festin. Le sag^ 
Achoree y assiste. Cesar Tinterroge sur les mer> 
yeillesde Vigfpte. R^ponse da ?ieillard.Complot 
de Photin et d'Achillas^Celuioi s'avance aTec an« 
arm^e. C^ar ^'enferme dans le palais avec le 
jeane roi poar otage. II y est assi^g^. II fait perir 
Photin. Arsinoe, soeur de GUopiUre, se rend au 
camp des ^gyptiens, fait assassiner Achillas, et 
met Ganimede k sa place. Lc siege continae. 
sar tente, pour s*echapper, de regagner les Tais* 
seaux qui^Hont dans le port. 11 est attaqai sar la 
levie qni joint la ? ille arec Tile du Phare. 
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Dhs que Cesar, renvojant de?ant lui la 
tele de Poinpee, est descendu sur ce riva- 
ge odieux, jl s'el^ve un combat entre sa 
fortune et le destin de la coupable xlgjpte, 
pour decider si le Nil subira la m^nae loi ^ 
que le Tibre, ou si le glaive de Ptolomee 
enl^vera au monde le vainqueur apr^s le 
vaincu. O Poinpee! ton ombre secourut 
ton beau-pere : elle deroba Cesar au fer 
de tes assassins ; et sans la defiance que lui 
inspira ta mort, ce n'eOt pas ete lui, mais 
le peuple romain que T^i^gyptc aurait eu 
pour maitre. 

D'abord^ se croyant assure de la foi de 
Ptolomee, apr^s le crime qui en etait le 
gage, il entra, precede de ses etendards, 
dans les murs fondes par Alexandre. Mais 
A la Yue dcs faisceaux, le peuple d'l^gjpte 

II. q3 
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murmuref iDdigne que Rome vienne j us- 
que dans ses tniArs commander k ses rois, 
et s'attribuer leur puissance. Ce tumulte 
avertit Cesar que les esprits etaient emus 
et diviseSf et que ce n'etait pas ^lui qu^on 
ayait immole Pomp^e. Mais^ dissimulant 
sa frajeur sous un visage serein, il parcou- 
rut d'un pas intrepide les temples de Se- 
rapis et des autres dieux de T^Jgypte, mo- 
numents dont la splendeur atteste Tan- 
cienne puissaaoe des Macedoniens. Ce- 
pendant ni la beaute de ces Edifices, ni les 
richesses qu'ils etaient, ni la majeste du 
culte qu'on y rend aux dieux, ni la magni- 
ficence et la grandeur de la yille qui les 
renferme ne touchent I'dme de Cesar. Un 
seul objet Temeut et Tinteresse, c'est le 
tombeau d'AIexandre. II y descend avec 
uae ardeur impatiente, ii contemple d'un 
oeil immobile le li^u oi!k repose cet illustre 
brigand, dont le ciel vengeur d^livra la 
tcrre. Ses restes, qu'il e(kt fallu -disperser 
dan« l*unifers, soiu-recueillis comme ea 
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un sanctuaire. La Fortune epargne jusqu'^ 
ses mAnes^ et le bonheuf de son r^gne »e 
perpetue mdme apr^s sa mort. Car si ja- 
mais la liberie rentrait dans ses droits sur 
la terre^ ce serait pour Stre le jouet des 
peuples qu'on aurait conserve les cendres 
de leur oppresseur^ et non pour offrir au 
monde Texemple utilement terrible, du 
pouYoir immense qu'un homme peut usur- 
per sur les nations. 

On le vit sorlir de la Macedoine , heri- 
tage obscur de ses aieux, regardcr a?ec 
mcpris Ath^nes 9 dont son p^re ayait fait 
la conquete, et, pousse par ses heureux 
deslins , marcher A trarers les royaumes 
de TAsie et sur des champs courerts de 
morts. Son glaive destructeur moissonne 
les peuples de FOrient ; les fleuves les plus 
eloignes, dans la Perse TEuphrate, et le 
Gange dans Tlnde, sont teints du sang 
qu^il fait couler; rapide fleau de la terre, 
foudre terrible dont les coups frappent les 
nations enti^res, astre ennemi du genre 
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humain. JI se prepaniU a lancer des flotte« 
sur Tocean qui ^nyironoe la terre. L'on- 
de, le feU) rien ne I'arr^te : il affronte les 
ecueils des Sjrtes, il trayeree les sables 
de la Libje, pour aller consulter Ammon. 
Par rOrient, il fQt arrive aux bords o\\ le 
soleil se couche; il eQt fait le tour des 
deux poles; il cOt yu les sources du Nil. 
La mort Tarr^ta dans sa course ^ et la na- 
ture n'eut pas d'autre borne k opposer ^ 
Tambition de ce furieux. Le m§me org;ueil 
jaloux , qui lui fit souhaiter d*avoir a lui 
seul Tempire du monde, ne put souffrir 
qu'il se donnAt un egal dans un succes- 
seur. II aima mieux laisser sa depouille 4 
dechirer cntre ses h^ritiers. Maitre de Ba- 
bylone, il inourut dans ses murs, reverb 
du Parthe qu'il ayait dompte. O souvenir 
bumiiiant pour Rome ! le Partbe a redou- 
te la lance macedonjenne plus que le ja- 
velot romain! Notre empire s'est etendu 
jusque sous les astres de Tourse, jusques 
aux bornes du Couchant, et bien avant 
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dans lea climats le vent du midi se 
live; et le seul effort des Arsacides nous 
arrele dans TOrient! une petite province 
de Tempire d' Alexandre a ele I'ecueil de 
nos armesy et le tombean de nos guer- 
riers! , , 

Ptolomee de retour de Peluse avait cal- 
me par sa presence les rumeurs d'un peu- 
ple timide; et Cesar ayant pour otage le 
jeune roi captif dans son palais, y crpyait 
etre en sftrete. Cc fut alors que Cleopatre, 
quittant la maison de campagne oil elle 
etait releguee, et s'exposant la nuit sur u- 
ne barque, se presenta devant le Phare, 
corrompit le gardien du port, dont elle fit 
baisser les chaines, et se rendit dans le pa- 
lais, m€me a Tinsu de Cesar : lemme dan- 
gereuse, I'opprobre de I'Egypte, I'Erynnis 
des Latins, et dont les coupables <ittraits 
ont fait le nnalheur de Rome. Autant la fa- 
tale beaute de Sparte (1) alluma do haines 

(1) Helene. 
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cntre les heros de la Grfece et de la Phry- 
gie, autant Cl^(i|)3tre excita de fureurs en- 
tre les plus grands des Romajns. Au son 
du sistre egyptien, elle jeta, je rougis de 
le dire, la terreur dans le Capitole. Avec 
le peuple amolli de Canope (1), elle osa 
marcher contre les aigles romaines, et se 
promettre de rentrer triomphante dans le 
port du Phare, en y menant captif le se- 
cond des Cesars. Leucate {2) vit le mo- 
ment oil il etait douteux, si Tempire ne 
passerait pas aux mains d'une femme, et 
d'une femme etrang^re. Elle en con^ut 
I'espoir ambitieux des la premiere nuit 
qu'elle passa dans les bras de Cesar. 

Qui peuty trop faible Antoine, ne pas te 
pardonner ton amour insense pour elle ? 
L'ame inflexible de Cesar a respire les me- 
mes feux. Au milieu de sa rage et de 9es 
fureurs, dans un palais habite par les mS- 

(1) Ville d'igyple. 

(2) Promontoire de I'l&pirc, non loin duqnel sr- 
donna la bataillc d'Actium. 
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nes de Pbmpee, tout fiimant encore lui- 
mtoe du sangqu'il a verse dans laThes- 
salie, cet amant adult^re a pu m^ler aux 
soins doDt il etait tourmente les plaisirs 
d'un honteux amour 9 et former au sein 
des alarmcs de.s noeuds criminels dont les 
fruits feront rougir la pudeur et la foi. 
Quel exc^s de honte ! il oublie que sa fille 
a ete la femme de Pompeel 6 Julie ! il te 
donne des freres, nes d'une femme dont 
il n'est pc^int Tepoux; et pour cette femme 
impudique, laissant a ses ennemis tout le 
temps de se rassembler en Libye , il perd 
avec elle, au sein des voluptes, les moments 
les plus pr^cieux; il aime mieux lui don- 
ner I'tgypte, que de s'assurer Tunivers. 

Cl^opfitre se confiant ik sa beaute, pa- 
rut devanl Cesar, aflligee, mais sans ver- 
ier de larmes. Elle n'avait pris de la dou- 
leur que ce qui ponvait Teiabellir encore. 
licheYel^e, et dans ce desordre favorable 
A la volupte, elle Taborde, et lui parle en 
ces mots : . • 
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«OC6sar!6 le plus grand des hommes ! 
si rh^riti^re de Lagus , chassee du trdne 
de ses p^res, peut encore dans son mai- 
heur se souyenir de son rang; si ta mkin 
daigne In retablir dans tons les droits de 
sa naissance, c'est une reine que tu vois k 
tes pieds. Tu es pour moi un astre salutai- 
re qui yient luire sur mes 6tats : c'est ton 
equite que j'implore. Je ne jserai pas la 
premiere femme qui aura doraine sur le 
Nil. L'j^gypte ob6it sans distinction k une 
reine, comme d un roi. Tu peux lire les. 
derni^res paroles de mon p^re expirant : 
il veut qu'epouse de mon fr^re, je parta- 
ge son lit et son trone ; et le jeune roi, 
pour aimer sa soeur, n'a besoin que d'etre 
rendu k lui-m^me. Mais le perfide Photin 
s'est empare de son esprit, comme de sa 
puissance, Ce n'est pas Therilage de men 
p^re que je reiJame k tes genoux; c'est la 
dignite de sa cduronne, Thonneur et la 
liberie de son fils ayili parle plus Hon teiix 
esclavage. Daigne, Cesar, eloigner de lui 
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le satellite arme qui Tassiege, et ordonne 
au roi de r^gner. De quel orgueil son mi- 
nistre inf^me n'est-il pas enfle, depuis 
qu'il a tranche la t^te de Pompee ! C'est 
toi , Cesar, puissent les dieux ecarter ce 
presage I c'est toi qu'il menace k present ; 
et il n'est dej^ que trop honteux pour le 
monde et pour toi , que la mort de Pom- 
pee ait ete le crime ou le bienfait du perfi- 
de el lache Photin. » 

Le langage de Cleopatre cOt yainement 
flatle Cesar; mais le charmc de sa beaute 
se communique a sa priere , et plus elo- 
quents que sa Toix, ses yeux*parlent el 
persuadent. Ainsi^ apres avoir s^duit son 
juge, elle employa une nuit honteuse a 
Tenchainer dans ses liens. 

Cesar, ayant retabli la paix entre Cleo- 
patre et son fr^re, la joie de ce grand ere- 
nement fut celebree dans un festin. Cleo- 
patre y fit eclater un luxe, dont Rome en- 
core n'avait pas Tidee. Le lieu du festin 
ressemblait k un temple , mais tel que le 
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diecle present, quoique plus corrompu, le 
construifait k peine. Les toits ^taient char- 
ges de richesses , les bois des lambris e- 
taient caches sous d'epaisses lames d*or. 
Les mors n*eeaient pas incrustes, mais bft- 
tis d'agathe et de porpbyre ; dans tout le 
palais, on marchait sur Tonix. Le vestibu- 
le etait rev6tu d*iyoire. L'^b^ne de Me- 
roe y etait prodiguee ; elle y ten ait lieu du 
chene vil, et servait aux portes du palais 
de support, et non d*ornement; sur ces 
portes immenses, Tecaille de la tortue de 
rinde est appliquee en relief, et dans cba- 
cune de ses tacbes une ^meraude etincel- 
le. Au dedans, on ne roit que des vases de 
}aspe, que des sieges emailles de rubis et 
de diamants, que des lits, o(k la pourpre. 
For, Tecarlate eblouissent les yeux par ce 
ricbe melange, que la navette des ^gyp- 
tiens sait donner k leur tissu. La salle du 
festin se remplit d'une multitude d'escla- 
ves, diff^rents d'Sge et de couleur ; les uns 
brOl^s par le soleil d'lilthiopie , et portant 
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autour de leur tete ; les autres d'un blond 
si clair et si brillant, que Cesar dit n'en 
avoir pas yu de plus argente sur les bords 
du Hbin. Ou j Toit aussi une malheureuse 
jeunesse a qui le fer a 5te sa yigueur. Par- 
mi elle, on distingue I'^ge yiril , mais de- 
nue de ses forces, et ajant k peine sur le 
menton le du?et de Tadolescence. 

PtoloiBee et Cleoputre se mirent ^ table; 
et Cesar, plus grand que les rois, prit pla- 
ce entre le fr&re et la soeur. Feu conlente 
du sceptre de rj^gypte, et du coeur du roi 
son frere et son epoux, Cleopdtre avait em- 
ploye tous les artifices du luxe a relever 
Teclat de sa beaute. Les dons les plus pre* 
cieux de la mer Rouge brillent dans ses 
cbeyeux , et forment sa parure ; la blan- 
cheur de son sein eclate a travers un Toile 
de Sidon, que les femmes d'£gypte ont su 
rendre plus clair encore en separant avec 
Taiguille les fils de ce leger tissu. 

Sur des appuis d'ivoire aussi blancs que 
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la neige, on a pose des tables du bois dd 
moot Atlas, et si belles que Cesar n'en eut 
jamais de pareilles, m^me depjjis qu*il eut 
yaincu Juba.' 

Reine iusensee, h quelle imprudeooe te 
pOrte ton anibition ? En etalant aux yeux 
d'un h6te yainqueur , tout-puissant et ar- 
me, ces ricbesses dignes d'envie, ne crains- 
tu pas d*alluiner en lui le desir de s'en em- 
parer ? Quand meme il n'aurait pas resolu 
de s'enrichir des depouilles du monde ; 
quaod ce serait, au lieq'de Cesar, un des 
heros de ces temps heureux, ou la pauvre- 
te fut en honneur dans Rome, un Fabrice, 
un Curius, ou ce consul (i) que Ton tira 
de la charrue , et qu'on amena tout cou- 
vert de la poussi^re de son champ; qu'i! 
fQt assis a cette table, il serait tente d'em- 
porter en triomphe dans sa patrie une si 
superbe depouille. 

(i) Attilius S^raaus, ou Quintius Gincinaatas, 
Je premier tir6 de la charrue pour £tre consul, le 
9«cond pour ^tre dictateur. 
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On- servit dans des vases d'or tout ce que 
Fair, !a terre, le Nil et la mer onl produil 
de plus ezquis, tout ce que Tambition d'un 
luxe efiVene a pu reohercher de plus rare. 
Ce n'est pas aux besoins de la nature, mais 
aux delices de la table, qu'on iimnole dans 
ce festin une foule d*animaux qui sont des 
dieux sur le Nil. Des urnes de cristal ver- 
sent i'eau de ce fleuve, la plus flattfeuse au 
goOt qui soit dans I'univers. De profondes 
coupes de pierre precieuse repoivent le jus 
delicieux des vignes de Meroe , oette li- 
queur qu'un soleil ardent lait bouiUonner, 
et k laquelle il donne en pea de temps la 
maturity d'une longue vidllesse. Le nard 
odoriferant, et la rose qui ne cesse de fleu- 
rir dans ces climats , couronnent le front 
des convives. Leurs cheveux distillcnt les 
pariiiEns que ces bords m^mes font eclare, 
et dont la subtile essence ne s'esi point e- 
vaporee, comme quand ils passent sur des 
bords elojgn^s. 

L^, Cesar apprend ^ dissiper les riche«- 

11. 24 
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»es de ruDr?ers conquis ; et hohteuz d'a* 
Yoir employe ses arines a vaincre uq en- 
Demi pauTre , il ne demande qu^un sujet 
de guerre con tre un people si opulent. 

Lorsque tous les goQts rassasies eurent 
inis fin aux plaisirs de la table, Cesar s'a- 
dressant au'sage Achoree, qui , en longue 
robe de lin, assistant k eette f^te, Tengagea 
dans un entretien qui fut prolonge bien a- 
Tant dans la nuit. « Yieillard devoue au 
culte des autels, et sans doute cfaeri des 
dieux qui tous accordent de si longs jours, 
daignez, Ini dit-il de Tair le plus affable, 
m'apprendre Torigine des peuples de Vi-^ 
gypte. Decrivez-moi ces lieureux climate 
et les moeurs de leurs habitants; leurs rites 
sacres et les dirers symboles sous lesquels 
iU adoreiit la Divinite. £xpIiquez-moi les 
caracteres niysterieux qu'on voil gr^vet 
sur vos tombeaux antiques , et deroilei 
eofin des dieMX qui ne demandent qu'i^ se 
manifested. SI vos ancetres ont initie I'A- 
thenien Platon dans la science des choses 
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sainles, k qui pouvez-vous confier ces se- 
crets sublimes , qui en soit plus digne que 
Cesar? et a qui TuniTers doit-il Stre conou, 
si ce n'esta son maitre? Je suis renu cher- 
cber Pompee en Egyple ; inais voire re- 
noramee m'y nttirait autani que le bruit de 
sa fuite. Au milieu m^me des combats f 
j'ai toujours vaque Tetude des mouve- 
ments du ciel , du cours des etoiles et des 
secrets des dieux. Ma periode de Tan* 
nee (i), ne le ckde point \ celle d*£udoxe, 
le disciple de Platon. Mais arec cet amour 
extreme de la Terite, la plus noble passion 
de mon fime, il n'est rien que ]e desire aus- 
si ardemn^enl de savoir^ que les causes, in-^ 
connues depuis tant de si^cles^du deborde- 

(i) L'aon^e grecque, de troU cent ciaquante- 
qtiatre jours, doDoait en qualre ans quarante-cinq 
jours d'erreur. L'annee de G^sar est de trois cent 
soixante-cinq jours, et la quatri«me est bissex- 
tile; en sorte que sa periode n'a qu'un jour d'er- 
reur en cent trente-quatre ans. C'esl cette errcur 
que le caiendrier dt Gr^goire XIII a corHg^e. 
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ment de Totre fl«u?e, et daos quel lieu, si 
long-tcmps inaccessible, il prend sa sour- 
ce. Qu'on me donne one pleine assurance 
de trouver les sources du Nil, et j'abandon- 
ne la guerre civile (i). » Dis que Cesar 
eut achev6 , le sage yieillard lui repondit 
ainsi : 

f Qui , C6sar, il m'est permis de yous 
reveler les secrets de nos venerables anc@- 
tres, ces secrets qui, jusqu*^ ce jour, ont 
ete inconnus auz profanes mortels. Que 
d'autres se fassent un devoir rcligieux de 
renfermer tant de merveilles dans le si- 
lence; poyr moi, je crois qu'il est agr^able 
aux dieux d*entendre annoncer les prodi- 
ges de ieur sagesse, et que leurs lois soient 
revelees k tous les peu pies du monde. » 

Alors il developpa aux yeux de Cesar 
tout ce que Tantique l^gypte avait pu sa- 

(i) Ce d^sirde G^sar semblerait outr^, si Tarn- 
bition que le poete lui altribue n'avait pas ete 
celle de Cyrus, de Gambyse, d^Alexaodre, etc. 
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•voir de Tordre elernel qui preside aux inou- 
vem«nts des corps celestes, de leur influen- 
ce sur la nature, et des fonctions qu'ils reiii- 
plisisent dans le systeme de Tunivers. 

« Quant k raccroissenienf du Nil*, ajou- 
ta le sage, c'est une erreur des aneiens de 
TaToir attribue aux neiges de TEthiopie ( 1 )• 
II n'en est point de ces climats comme de 
ceux de I'ourse et de Boree : la couleur 
in6me des peuples qui les habitent vous 
annonce un soleil brOlant et un air sans 
cesse embrase par le soiiiHe du vent du mi- 
di. Ajoutez in cela que tons les fleuves, dont 
la fonle des glaces grossit la source, com- 
mencent Ik s'enfler au retour du printeirip» 
des la premiere dissolution des neiges; au 
lieu que le Nil n*el^ve jamais ses eaux, que 
le chien celeste n'ait darde ses rayons, et 
ne rentre dans ses ri\ages qu'apres que la 
balance, deVenue I'arbitre dij jour et de la 

. (i) Opinion d'Anaxagore. 

I 
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nuit, les a egal^ Fun ^ I'autre (i). Le N!i 
n'e?«t pas soumis aux tn^mes luis que les 
autres fleofes. II ne se deborde point eo 
hiTer, oi) Teloigneiuent dii soleil f^odrait 
ses bien raits inutiles. Destine k temperer 
les leux d*une saison trop ardente, il sort 
de son lit au milieu de Tete. Place sous la 
brdlante zone^ de peur que le ciel n'j con- 
sume la terre, il se tient pr#t a la secourir; 
et c*est contre les flammes d^rorantes que 
Tomit la gueule du lion , que ce fleuve e- 
l^ve ses eaux. Sitdt que le tropique com* 
nience k s'embraser 9 Syhne (2) expirante 
sous le char du soleil, implore son dieu tu- 
telaire : le fleuve Tient ^ son secours; et il 
ne ce^se d'inonder ses campagnes que lors^ 

(1) L'accroissemeot du Mil commeDce pea dft 
temps aprj>8 Teqainoxe du priotemps; mais il est 
insensible jusque vers le solstice d'^t^. D^s-lors il 
va en augnientant jusqu'ii Tequinoxe d*automne. 

(3) Ville de la Th^baide, au bord du Nil, sous 
le tropique : 33 degrtSs 5o minutes de latitude sep' 
tentrionale, selon Ptolem^e. 
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que le soleil, declinant Ters Tautomne, ne 
plonge plus sur Meroe (i). Qui peutdire 
les causes de oe prodige ? C'est ainsi que 
la mere commune, la sage nature, a voulu- 
determiner le cours du Nil : il le fallait 
pour le bien du monde. 

» L*antiquit6 attribuait aussi Taccroisse- 
iTient du Nil aux vents du nord , qui, tous^ 
les ans , dans la tn&me saison , r^gnent 
constamment dans les airs avec une pleine 
puissance : soit que ces vents cbassent vers 
le midi les nuages du p61e (2), el qufi ces 
nuages fondus en pluie grossissent les 

(1) Esp^ce d*ile formee par ies bras du Nil, on 
plut6t par deux fleuves qui se joignent au Nil : 
16 degf^s a5 minutes de latitude, selon Ptol^- 
iri6e. et 18 degrfes, selon M. d'Anville* 

(2) Veritable cauie que D^mocrite avait re- 
connue, et qu'Aristote avail apprise d'Eudoxe ou 
de Platon, qui la tenaient des pr^tres d*]^gypte. 
Ges vents que le poete dit £tre les zephyrs, ^taient, 
selon les Grecs, les vents ^'tesietis , ou vents du 
nord, qui seuls sont opposes au cours du Nil vers 
son embouchure. 
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sources du Nil; soit que les flots 4e la mer, 
souleyes par la meme cause, suspendent la 
chute des eaux de ce fleuve, etque, refoul^ 
vers sa source, il soit force de surmonter 
ses bords el de se repandre dans les cam- 
pagnes (i). 

»I1 en est qui ont suppose de longs ca- 
naux dans les entrailles de la terre; et entre 
les rochers qui composent la solide epais- 
seur du globe, des vides profonds, par les- 
quels la chaleur du midi attire les eaux du 
Nord, et les rassemble au milieu du mon- 
de , lorsque le soleil s'eloignant du p61e, 
lance directement ses feux sur Meroe. A- 
lors , discnt-ils , par des routes cachees , 
ri&ridan , le Danube , tons les fleures du 
Nord, yiennent grossir le Nil, et un seul 
lit ne pent contenir toutes les eaux que 
vomit sa source 

» On croit aussi que c'est dans I'Ocean 

(1) Opinion de Thal^s. 

(2) Opinion commune parmi les prtitres d*6' 
gypte. 
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qui embrasse et qui coatient \ai terre , que 
le Nil va puiser ses eaux, et qu'elles depo- 
sent leur amerkurae dans I'immensite de 
leur cours. 

»0n n'a pas manque de dire encore que 
le soleil 9 qui se nourrit des humides va- 
peursqu'ii aspire, lorsqu'il louche k notre 
tropique , en el^ve plus qu*il n'en peut 
consumer, et que par la fraicheur des nuits, 
ces eaux surabondantes, rendues a la terre, 
se joignent k celles du Nil (1). 

» Pour moi, s'il m'est permis de pro n on- 
cer sur ce grand phenomene , je crois 
qu'entre les fleuves repandus sur la terre, 
le* uns, long-temps apres qu'elle a ete for- 
mee, sont sorlis de son sein par les sccous- 
ses qui ont brise ses veines, et saas qu'un 
dieu les en ait tires; que les autres oat ete 
compris dans la premiere disposition du 
mecanisme de la nature, et on! commence 
avec le grand lout; que ceux-la ooulent au 

(i) Opinion d*Herodote. 
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hasard, mais que ceux-ci sont diriges par 
rouvriet el le motenr supreme , qui les 
soumet aux lois de Tordre univeVsel, et que 
de ce nombre est le fleuve k qui I'^gjpte 
doit sa ricbesse et sa' feiicite. 

• Le desir que tous t^moignez de con- 
nattre sa source , a ^t^ ratnbition des roi^ 
de Perse, d^ligjple et de Macedoine. II 
n'est point de si^cle qui fi'eQt hie glorieu^ 
de transmettre cette decourerte aut si^-^ 
cles k venir. Mais le mysttjre qu'en a fait 
la nature,demeure encore imp^nelrable( i ). 
Le plus grand des roiA que Me.nipbis reve- 
re, Alexandre voulut derober au Nil le se- 
cret de son origtne. II envoya une troupe 
d'elite jusqu'au fond de l*6tbiopie; la tone 
brOlante les arrSta; ils virent le Nil fumant 

(i) Dans le iS* si^cle, des missioiknaii^s por- 
tugais ODt cru avoir decouvert les sources du Nil * 
en Abyssinie, dans le rojaume de Goiam ; mais 
selon M. d'Anville, ils ont pris pour le Nil un des 
fleuveg qui se jettent dans le Nil; et celui-ci est Ic 
Fiouve Biane, dont la source teste inconnQe. 
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SOUS l^.s feux de Tastre du jour. Sesostns 
penetra vers les bonds du Couchant jus- 
qu'aui limites du monde; et dans sa course 
triomphaote, ce roi superbe se fit trainer, 
dit-OD, pardes rois atteles k son char; mais . 
il parv4nt u boirc les eaux du Rhone et de 
rj^ridan, platot que celies du Nil h sa sour^ 
ce. L'insense Cambyse porta la guerre jus^ 
que dans rtthiopie, et apres avoir cte re- 
duit k se Dourrir de la chair de ses compa- 
goons, il revint sur jtes pas sans avoir de^ 
convert le lieu oCi le Nil prend aaissance. 

» Fleuve mysteiieux^ la fable uieme n'g- 
se parler de ton origine : tu es inconnu 
partout oil th parais, et aucune nnUoo 
eu la gloire de pouroir dire, il est d rnoi, 
Je vais done pubiier du cours de te:^ eaux, 
ce que mVn a revele le dieu qui nous ca- • 
che ta source (1). Tu viens en croissant du 
•milieu de Taxe de la terre. Tu oses Irarer* 

(1) Le po^t^ a prM ce morpeaii 4e son oncle . 
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ser le brOlant tropique, en dirigeant tes 
flots vers le p61e de l*ourse, et conlre les 
aquilons. Bientdt tu t'egares* en longs de- 
tours vers le couchant et vers Taurore ; tu 
routes dans Tliithiopie une onde qui lui est 
etrang^re. L'univers ne sait d'oi^ tu lui 
viens^ ni a quelle partie de lui-m^me il 
doit les biens que tu lui fais. La nature a 
jete sur ta t^te un voile qit'elle n'a permis 
ii aucun peuple de lever. EUe n'a pas vou- 
lu que le monde pQt te voir faible et ram- 
pant; elle a cache dans Teloignemenl led 
replis de tes eaux naissantes. Elle a mieux 
aime te faire admirer, que te faire connai- 
tre aux humain.<«. En te voyant grossi des 
pluies et des frimas d'un hiver eloigne, 
on s'imagine que tu franchis les deux sols- 
tices, et que tu parcours les deux p61es. 
Une partie du monde demande oi!l tu com- 
mences^ et I'autre oi^ tu finis ton cours. 
Tu te partages en deux canaux pour em- 
brasser I'lle de M^roe, peuplee de noirs ha- 
bitants, et plantee de bois d*ebene; mais 
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quoique ces bois y abondent et la couron- 
nent de leurs rameaux, les ardeurs de Tete 
n'y sont temper^es par aucun <9tnbrage : 
tant Tile est direclemenl frappee des feux 
du lion. De \k tu traverses les regions du 
soleil , sans que le volume de tes eaux dU 
minue; tu parcours d'immenses plaines 
de sable, tantot ra^asse en un seul lit a- 
Tec toutes tes forces , tantdt diyise en ra- 
Hieaux, ou repandu sur des rivages faciles 
k surinonter. £ri approchant des murs de 
Phile, barri^re commune de i'J^gypte et 
de riiltbiopie, tu ras-^embles de nouvoau 
tes ondes; tu les^promenes lenteraent dans 
les deserts qui bordent le golfe Arabique 
Qui croirait a voir dans ces plaines le cours 
tranquille de tes eaux, que dans peu tu 
ras les soulevcr avec tant de fureur et de 
violence PC'est lorsqu'i travers des rochers 
escarpes et de profonds abimes, tes chutes 
rapides font ecumer etbondir tes flots mu- 
gissants , c'est alors qu'indigne des obsta- 
cles qui traverscnt ton cours, torrent Ibu- 

11. !»5 
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gueuzy tu te reYoltes, et lances ton ecume 
jusqu'au plus baut des airs. Tout fremit au 
bruit de Its yagues; et la montagne, dont 
tu bats les flancs, s'ebranle arec un profond 
aiurmure. 

i>Au-dela de ce long detroit, Abatou, 
cette rocbe sacree chet nos Tenerables an- 
cetres, et deux ecueib qu'il leur a plu 
d*appeler les veines du Nil^ parce qu'on y 
observe les premiers signes de son accrois- 
sement, soutiennent le choc de ses eaux. 
bondissantes. Plus loin s'el^Yent des moo- 
tagnes, que la nature lui oppose pour Teoi- 
pdcber de se repandre, et qui pdvent les 
champs de Libje du riche tribut de ses 
eaux. Entre les flancs de ces montagnes , 
dans une profonde yallee, son onde captive 
) et domptee^ coule paisiblement dans un 

majestueux silence. C'est k Memphis qull 
est reserve de lui ouvrir de vastes plaines 
qu'elle lui permet d'inonder, sans qu'au- 
cune digue s^oppose au debordement de 
ses eaux. » 
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Tel fut rentretien que Cesar, aussi tran- 
quille qu'en pleine paix, poursuWit jus- 
qu*au milieu de la auit , ayec ce yieillard 
venerable. Mais V&me atroce de Photin, 
de]k souilfee d*un itteurtre abominable, ne 
peut plus s'abstenir de Crimes. Apr^s I'as* 
sassinat de Pomp^.e, il ne voit rien qui ne 
lui soit permis. L'ombre de ce heros Ic 
tourmente; les furies vengeresses i'irri- 
tcnt, et le poussent u de noureaux forfaits : 
il croit ses mains dignes aussi de verser le 
sang de Cesar, ce sang dont la Fortune a 
resolu d'arroser les p^res consents, pour 
expier leur defaite. Peu s'en fallut que le 
cbfitiment de la guerre civile, et la vengean- 
ce du senat, ne fussent confi^s tli ce vil es- 
clave. Sauvez-nous, grands dieux , d^ cet- 
te bonte : cmp^chez qu^ Cesar ne p^risse 
d'une autre main que de celle de Brutus : 
le supplice du tjran de Rome ne serai t 
plus que le crime du Pbare, et Texemple 
en serait perdu. 

Pbotin medite une entreprise a laquelle 
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le destln s'oppose. Ce n'est point par tra- 
hison qu'il attente d la Tie de Cesar; c'est 
A force ouverte qu'il ose attaquer ce chef 
invincible. Telle e»t, Pompee, Taudace 
que lui inspire le succ^s de ta- mort , qu*il 
pretend fairc tomber la tSte de ton yain- 
queur comme la tienne, et le reonir a toi. 
Voici ce qu'il ^crivit ^ soacoittplice Achil* 
las, qui alors elait 5i Peluse, avec toutes les 
forces de rigypte : car le jeune roi les lui 
arait confiees , et Tayait arme autant con- 
Ire lui-mdme que contre ses ennemis. 

oRepoise-toi, lui disait Photin, dans une 
hontcuse nioUesse; reste plonge dans un 
protondsommeil. Cl^opdtre, en ton absen- 
ce, s'est emparee du palais; le Phare n'est 
pas seulement trahi, mais il est livre aux 
Romains. Toi seul tu manques k la fete de 
rhymcn qu'on cel^bre ici. Gl^opdtre, cet- 
tcsoeur impie, vient de s'unir k son fr^re, 
apres s'f^tre unie 'k Cesar; et passant de 
Tun a Tautre de ses deux epoux, elletient 
le sceptre du Nil, et merite celui du Tifere, 
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Celte femme dangereuse a pu capther 1*3- 
me d'un faomme tel que Cesar; et tu lui 
confies tielle d'ua enfant ! S'il passe une 
nuit aTec elle, si une fois repu dans ses 
bras 5 il a goOte le cbarme de ses caresses 
incestueusesy et si, sous le nom d'une ami- 
tie saihte, il a respir^ un criminel amour, 
il lui accordera tout, et ma t^te et la tien-* 
ne, cbacune pour prix d'un baiser. Nous 
expierons le crime de sa beaute sur les 
gibets ou dans les flammes. II n'j a plus 
pour nous ni secours , ni refuge : elle a 
d'un cole le roi pour mari ; de I'autre, Ce- 
sar pour amant; et peux-tudouter qu'^ ses 
yeux nous ne soyons tous deux coupables^ 
nous qui n'ayons jamais recbercbe ses fa- 
veurs? Hiite^toi, vierts, je t'en conjure, au 
nom du. crime que nous avons commis en- 
semble, et dont nous perdons tout le fruit; 
iiu nom de cette alliance que le sang de 
Pompec ascellee entre nous; viens par un 
prompt soul^fement allumer tout-^-coup"" 
la guerre. Marcbe au palais, cbange en fu- 
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nerailles les f&tes nocturnes de Thyaien; 
que dans le lit nuptial m^me CleopStre 
soit immolee, avec celui des deux qui se 
trouvera dans s^s bras. Que la fortune du 
chef des Romains n'etonne point notre 
courage. Le mSme coup du sort qui Fa 
elere si haut, et qui a impose son )oug k 
Tunivers, fait notre gloire comme la sien- 
ne. La mort de Pompee nous egale k C^- 
sar. Jelte les yeux sur ce rivage^ od notre 
crime edt dd nous rendre tout-puissants; 
consulte ces flots encore teints du sang 
que nous avons^ verse; et demande-leur s'il 
est quelque forfait que nous n'ajons droit 
d'enlreprendre. Regai'de ce peu de pous- 
si^re qui fait ie tombeau de Pompee, et 
qui Gouvre a peine son corps : celui que tu 
Grains n'etait que son-egal. Nous ne som- 
mes pas nes d'un sang illustre; mais qu'im- 
porle.^ nous n'avons pas en notre pouvoir 
les richesses et les forces des nations; mais 
parle crime nous sommes grands, et faits 
pour accomplir de hautes destinees. Ne 
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vois-tu pas que Li Fortune attire elle-me- 
me en pos mains ces homines puissants 
qu'elle a proscrits ? Apr^is une iUustre yic- 
time, une plus iUustreyieot s'olTrir a nous. 
Apaisons par ce sacrifice les mSnes plain- 
tifs des Romains; il est possible que le 



^«ai^rtre de Cesar engage Rome a pardon^ 
ner aux meurtriers de Pompee. Qu'e»t-ce 
qui t^effraie? est-ce le.nom de Cesar? el 
que fait un nom pour sa defence ? Cesar 
n'est ici qu'un soldat : il a laisse loin de lui 
^es forces. Cette nuit seule ^ si tu le veux, 
terminera la guerre ciyile, rengera les na- 
tions , et pr^cipitera chez les morts cette 
l^te qui nous reste encore a immoler au 
repos du monde. Venez tous plonger <iyec 
fureur yos mains dans le sang de Cesar; 
que les Egyptiens rendentce service a leur 
roi, et les Romains a leur patrie. Toi, cher 
Achillas^ ne perds pas un instant. Tu trou^ 
yeras Cesar fatigue des delices de la table, 
trouble par les vapeurs du vin , et pret ii 
se livrer aux plaisirs de Famour. Ose tout : 
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les dieux seront pour toi 9 les Tceux des 
Catoti et des Brutus te les rendront faro- 
rables. » 

Achillas s'empresse d'ob^ir 4 la yoIx qui 
Fappelle au crime. II oe fait pointy coinme 
il est d'usage, donner le signal dans le 
camp, la trompette par aucun sonn'annon- 
cc que Ton prend les armes; od transporte 
k la h&te et sans bruit tous les instruments 
de la guerre. Les troupes s'avancent (1); 
elles soot en partie composees de Latins ; 
mais ces transfuges ont oublie leur nais- 
sance, et se sont corrompus au point qu'ils 
obeissent k un esclave, et qu*ils marcfaent 
sans honte sous le satellite d*un roi , eux 
pour qui mime il serait infdme de soufifrir 
ce roi a leur tite : hommes sans foi , sans 
piete en vers les dieux, ni en vers la patrfe; - 
mains venales, pour qui Taction la mieux 
payee est la plus juste. Ce n'est pas en Ro- 

(1) £11^8 montaient il viiigt mille homines de 
pied, et deux miUe hommes de cavalerie. 
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mains, mais en vils nfiercenaires qu'ils at- 
tentent \ la vie de C6sar. O malheureuse 
Rome, en quel lieu ne trouves-tu pas la 
guerre civile ? Ceux des tiens que TEgypte 
a pu soustraire k la Thessalie, exercent sur 
le Nil les fureurs de Pharsale. Helas I qu'au- 
raient-tls fait de plus, si Pom pee, repu en 
l^gypte, les eOt ranges sous ses drapeaux? 
II fallait douc que chaque main romaine 
servit la colere du ciel, et lui paySt un tri- 
bul de sang I patrie expirante, il n'est per- 
mis 'k aucun de tes enfants de s'abstenir du 
parricide I £t voila comme il a plu aux 
dieux de le voir dechirer le sein. Oe n'est 
plus entre le beau-pfere el le gendre que 
les peuples .sont partages : Tesclave d'un 
roi se met k la tSle de la guerre civile; 
Achillas commande un parti de Romains ; 
et si le sort ne prenait pas soin de garantir 
Cesar du coup qui le menace, ce parti se- 
rait le vainqueur. 

Les deux chefs de I'eatreprise etaient 
au moment de I'executer. Dans le lumul- 
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te de la fSte, le palais ^tait ouTert aux sur- 
prises de la nuit. Le sang de Cesar pou-r 
▼ait rcjaillir sur la coupe des rois, et sa t^te 
tomber sur leur table. Mais Achillas et 
Photin craignirent que, dans le trouble et 
la confusion d*un combat nocturne, Ptolo- 
m^e ne fOt lui-mfime enveloppe dans le 
carnage, et que quelque main ^garee, ou 
conduite par le destin , ne fit tomber sur 
lui ses coups. La confiance qu'ils avaient 
cn leurs forces fut telle qu*ils d^daigne- 
rent de hAter leur crime (1), et qu*ils m^- 
pris^rent I'occasion de Texecuter infaiilible* 
ment. Deux esclayes regardent la perte du 
moment d'immoler Cesar, comme facile k 
reparer : on le reserve jusqu'au lenden^in, 
pour en faire justice en plein jour! on donne 
a Cesar une nuit \ vivre; et gr^ce k Teunu- 
que Photin, sa mort est differee jusques au 
lever du soleil ! 

(1) II est k remarquer qu'une faute semblable 
(it dvorter la conjuration de Pison , qui codta la 
vie k iiotre jenne po^te. 
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L'aurore, du haut du inont Cassius, re- 
garde TKgypte e( y repand le jour, le jour 
qui dans ces climats e:^t brOlant d^s sa 
iiaissaDce. Alors on roit de loin s'arancer 
vers les murs, non pas des troupes semees 
dans la campagne et voltigeant par esca- 
droits, inais une armee rangee en bataille, 
et marchant d'un pas egal ^ oomme elle 
irait a Fenuemi dans une guerre legitime. 
Elle est r^solue k combattre de pr^s, et pre- 
paree egaleinent pour Tattaque et pour la 
defense. 

Cesar se hAte d'assembler les siens (1) 
repandus dans la ville, et s*enferiiie dans 
le palais» honteux d'etre reduit k chercher 

(1) G^sarn'avait amen^ avec lui que les reflte» 
de deux legions, r^duites ensemble k trots mille 
hommes, et huit cents hommes de cavalerie. Sa 
flotte n'^tait compos^e que dedix longs vaisseaux 
rbodiens, et de queiques havires d'Asie. Mais il 
re^ut des secours, et il eut bientdt jusqu'k trente- 
quatre vaisseaux, parmi lesquels il y en atait 
quinze k quatre et k cinq rangs de ram«8. 
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un refuge. Le palais m^me est encore trop 
vaste pour le petit nombre de ses defen- 
seurs : leur chef les ramasse en un point. 
La colore et I'efiroi Tagitent;. il craint Tas- 
saut dont il est menace ^ et il est indigne 
de le craindre. Ainsi fremit un fier lion 
dans la cage qui le renferme , et il brise 
ses dents k ronger les barreaux de sa pri- 
son. Ainsi, dieu de Lemnos > s'irriterait ta 
flamme dans les cavernes de la Sicile, si 
quelque puissance fatale fermait les bou- 
ches de TEtna. 

Get homme audacieux, qui nagu^re au 
pied de.riflaius parcourait d'un oeil fier, 
du haut d'une eminence, t(Ais les grands 
de Rome assembles , Tarmee du seaat, et 
Pompee a la tete; qui, condamne par sa 
propre cause, et n'ayant rien a esperer des 
dieux, marcha sans crainte, et osa se pro- 
mettre de rendre injustes les destins; ce 
in§me homme est pale et tremblant a«x 
apprets de la re voile d'un esclave; k son 
apprpche il rat se cacher dans Tobscurite 
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d*un palais, comme les enfants et les fesi- 
mes quand leur yille est prise d'assaut. I) 
met tout Pespoir de sa vie dans une parte 
qui Tenfcrme. II court egare oii la frayeur 
le guide 5 sans toutefois quitter le jeune 
Ptolomee, qu'il a sans cessc ^ son c6te. II 
est resolu k se venger sur lui; et si les 
fl^ches et les flambeaux lui manquent, il 
fera voler sur ces esclaves la ti§te de leur 
maitre, au lieu de flammes^et de traits^ 
C'etait ainsi que M^d^e, redoutaut le Yen-^ 
geur de sa trahison et de sa fuite , atten- 
dait son p^re irrite, tenant d'une main la 
tete de son fr^re^ et de Tautre le glaive 
pret k la trancher. 

Cependant Teltremite du peril obligea 
Cesar de tenter les voles de la paix. Un des 
suivants de Ptolomee fut envoye vers 
Achillas et Photin, pour leur reprocher 
leur conduite, et leur demander, au nom 
du roi, j^ar quel ordre ils avaient pris les 
armes. Mais, au mj^ris des droits les plus 
saipts, et des lois les plus inviolables chez 

11. a6 
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lous les peuples du inonde, its firent mas- 
sacrer I'enyoy^ de \eur maitre et le minis- 
tre de la paix : crime atroce partout ail- 
leurs, mais qui doit k peine dtre compte 
pajrmi les forfaits monstrueux dont l*in- 
f^me l&gypte est chargee. Peupte amolli 
«t corrompu, ta iSchet^ a fait ceque la bar- 
baric des peuples les plus feroces n'eOt 
os4 faire : tes crimes leur sont inconnus. 

Cesar, que la guerre enTironne, se voit 
press6 de toutes parts. Deja tombent dans 
le palais mille traits lances du dehors. Ce- 
pendant I'ennemi n'emploie ni le b^lier^ 
qui d'un seul coup eOt ebranle les murs et 
bris6 les portes , ni aucune autre machine 
capable de les forcer; il n*a pas m§me re- 
cours'auxflammes : repandu autour du pa* 
lais, il se contente d'en investir Tenceinte, 
sans jamais reunir ses forces pour s'ouvrir 
un passage et tenter un assaut. Les destins 
combattent pour C^sar^ et sa fortune lui 
sert de forte resse. 

On attaque aussi le palais du cdte de la 
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mer (i), oO cet edifice pompeux s*avan- 
ce au milieu des flots sur une digue auda- 
cieuse. Mais Cesar est present partout: 
d'un c6te, il repousse rennemi avec le fer; 
de Tautre, arec le feu; et telle est sa Cons- 
tance et son activite, qu'assiege lui-mSme, 
il se coinporte en assiegeant. Sur les yais- 
seaux unis pour le combat ^ il fait lancer 
des torches de poix allumee. Le feu n*est 
pas lent k se communiquer aux cordages, 
et aux bois enduits de cire dont les navires 
sont couTerts. Les antennes et les bancs 
des rameurs sont en meme temps embra- 

(i) II y avail dans le porl, outre la flotte de 
Cesar, cinquatate vaisseaux k trois et^ cinq rangs 
de ^rames, que I'igypte avait envoy^s k Pomp^ef; 
et qui s'^taient retires depuis sa d^faite; de plus, 
vingt yaiMeaux r^sery^s pour garder la ville. C6- 
sar les fit toui» brOler. En peu de jours, les l^yp- 
tiens se firent une nouyelle flotte , de yalsseaux 
r^par^s, ou construits k la hdte, au nombre de 
▼ingt-sept , k quatre et k cinq rangs de rames, 
sans compter les plus petits. (G^i ar> de ia guerre 
eiviie, liv. 3.) 
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ses. Deji la flolte a demi consumee s'ea- 
fonce dans les eaux; et bientdt la mer est 
couvertc d'armes, d'homiues et de debris. 
L'incendie ne se borne pas aux yaisseaux, 
il gagne les maisons voisines de la mer. Le 
vent favorise la flamme ; et emportee par 
un rapide souflle, elle se repand sur les 
toits avec la meme vitesse que ces feuz 
volants allumes dans Fair qui n*ont pour 
aliment qu'une vapeur subtile , et dont 
Toeil suit a peine le lumineux sillon. Ce 
desastre rappela au secours de la,.ville les 
troupes qui assiegeaient le palais; et Cesar 
n'eut garde de donner au sommeil un 
temps si cher el si propice : dans Toliscu- 
rite de la nuit, il s'elance sur ses vaisseaux** 
et profitant to uj ours avec succ^ des ha- 
sards de la guerre, et du temps qui s'en- 
fuit, il emploie ce peu d*instants k s*empa- 
rer de Tile du Phare, qui servait alors de 
barriere k la mer. ' 

Sous le regne du devin Protee, ccttc 
lie 6lait loin du rlvage , et assez avant au 
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inilieu des flots; h present elle touche pres- 
qiie aux murailles d'Alexandrie. Cesar en 
tira deux avantajjes : Tun, d'interdire la 
mer aux ennemis ; I'autre , d^'assurer aux 
secours qu'il attendait lui-meme, Tentree 
du port, Tacc^s des murs, et la communi- 
cation libre avec la mer. 

Cette nuit mSme 9 sans plus differer, il 
punit le traitre Photin , mais non par le 
supplice qu'il aurait merite : il ne fut ni 
attache k la croix, ni jete dans les flammes, 
ni dechire par les bStes feroces. O justice 
•des die'MK ! on lui trancha la tSte : Photin 
mourut de la mort de Pompee I 

Cependant, la jeune soeur de Cleop^itre, 
Arsinoe, par Findustrte de son esclaye Ga- 
nimede , parvient au camp des ennemis'; 
ct en Tabsence du roi, dont elle prend la 
place , elle s'attribue le pouvoir supreme, 
et fait plonger le. fer vengeur dans le sein 
du perfide et rebelle Achillas. O Pompe^, 
ToiU encore une viotime qu'on envoie a 
ton ombre. Mais ce n'est,pa« assez pour 
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toi ; et nous preseryent les dieux que ce 
noit lk le terme de ta yengeance. La cour 
d'J^gypte et son roi in^nie ne suffisent pas 
pour apaiser les nnSnes ; et jusqu'^ ce que 
les glaives du s^nat soient enfonces dans 
le sein de C6sar, Pompee ne sera point 
venge. 

L'audace des lilgyptiens ne fut point a- 
hattue, ni leur fureur etouffee par la mort 
de leur general; ils retourn^rent aux com- 
liats sous la conduite de Ganimede ; et ce 
jour oij C^sar courut le plus affreux dan- 
ger, suffirait seul pour perpetuer sa me- 
moire dans tous les dges. 

Sur la levee etroite qui traverse le port 
et joint Tile du Phare k la ville, Cesar^ k la 
t^te des siens , s'etait avance pour gagner 
des vaisseaux qu*il voyait vides et sans de- 
fense. Dans un instant, il est environne de 
tous les perils de la guerre. Devant lui et 
k ses cdtes, d*^paisses lignes de vaisseaux 
le pressent, et, bordent Tenceinte du port> 
par-derri^re , ceux de la ville le chargent 
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en m^me temps : pour lui, nul moyen de 
salut^ ni dans la fuite, ni dans la valeur; k 
peine a-t-il Tespoir d'une inort honorable. 
Ce n'est pas au milieu d*une arm^e qu'il a 
defaite , et sur un champ convert d'enne- 
mis egorges j qu'il touche au moment de 
perir; c'est sans verser une goutte de sang 
qu'il se voit pris ^ force par le lieu m^me, 
et sans savoir s'il doit craindre ou s'il doit 
souhaiterlarmort. Dans cette extremite, se 
rappelant SceBva, et sa defense sur la br^j- 
che du fort devant Dirrachium^ il pense a 
la gloire immortelle dont se couyrit ce 
Romain, lorsque, sur les debris du rem- 
part que Tennemi allajt franchir, il resista 
seul a Pompee 
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SUPPLEMENT. 

Le pont qtie C^sar defendait sur la le- 
T^e^ etait force; il allait ^tre pris lui-m^me. 
Abandonne des siens, il se jeta sur une bar- 
que, aGn de gagner ses raisseaux. Mais pre- 
Yoyant que la barque, od sc precipitait la 
foule, allait couler ^ fond, II s*61anpa dans 
la mer et joignit sa flotte & la nnge> quoi- 
qu'il y eOt deux cents pas de distance, el 
qu*il ne nagedt que d*une main (i), tenant 
de I'autre ses papicrs eleves aii-dessus de 
Teau. Les uns (a) disent qu'il tenait aussi 
^ colte-d'armes arec les dents, pour nepas 
laisser ce trophee a I'ennemi; les autres(5) 
pretendent qu*il Tabandonnayet que ce fut 
14 son salut; car Tennemi dirigca ses traits 

(1) Su^tooe, Plutarque, etc. 

(2) Su^tone. - 

(5) Floras, Appien. 
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^ur la depouille flottante de Cesar ^ qu'il 
prenait pour Cesar lui-meme. D^s qu'il 
eut gagne sa flotte , il envoya au secours 
des sieas. II ayait perdu quatre cents sol- 
dats^ et un peu plus que le mSme nombre 
de matelots et de raineurs. Mais Taudace 
et Tardeur de ses troupes, loin de $e laisser 
abattre par ce revers, n'en fut que plu» in- 
trepide, et il eut besoiii de la retenir plutot 
que de I'exciter. 

Lcs £gyptiens yoyant la Constance des 
Romains s'afTeroiir dans les succ^s et 8*ac- 
eroitre dans les disgraces, firent demander 
4 Cesar de leurenvoyer leur jeune roi pour 
leur prescrire ce qu'ils devaient faire, as- 
surant que s'il leur repondait de ramiiie 
des Romains, ils s'y livrerajent avec con- 
fiance. Quoique Cesar connOt bien la per- 
fidie de ce peuple, il n'he^ita point k lui 
accorder sa demande. Si Ptolomee devait 
lui rester fiddle 5 il elait utile de le.ren- 
Toyer; et s'il se declarait centre lui, ce se- 
rait un roi , et non plus un esclave, qu'il 
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auratt pour adTersaire : ceb sedl fiaorak 
decldt. n reoTo ja done le jeme pmce; ct 
celui-ci pouMa la dissimulatioD fotqa^a ie 
prier, les larmes anx jeux , de ne pas To- 
i^liger 4 8'eloif;iier de lui. Mais i peine il 
96 rit eo libertey qu*il lui declara one guer- 
re implacable. 

Cependant, un des Ueuteoaoto et des a* 
mis de Cesar, appele Mitridate, arriTant de 
Sjrie en l^gjpte ayec un puissant secours, 
s'etait empare de Peluse, et marchait vers 
Alexandrie. Ptolomee ayant appris qu'il 
approchait du Delu, fit passer 4 ses trou- 
pes le bras du Nil , au-delA duquel Tenne- 
mi etait campe. II Tattaqua; mais il fut 
repouss^; et Cesar, instruit de ce qui se 
passait , etaiit wenn au-derant des sien& , 
les joignit apr^s leur yictoire. 

Ptolomee arait pris un poste qui domi* 
-nait la plaine. Cesar entreprit de I'y forcer; 
et la terreur s'etant emparee des l^gyp^- 
tiens, les uns furent tues sur la place, les 
autres se precipitant du cdt^ du Nil, all6- 
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rent nojer. Le roi, qui 96 sauyait sup 
uae barque , fut submerge lui-m^me , et 
Cesar rentra vietorieuz dans Alexandrie* 
L'igyfXe se soumit a lui, et il en remit le 
sceptre k Cleopdtre , en sooi^te avec son 
second fr^re. II ne you)ut pas, dit Xacite, 
faire de I'l^gypte une province, de peur 
qu'elle ne tombat ^ntre les mains de quel- 
que preteur yiolent 9 qui susdtSt de nou-^ 
veaux troubles. Mais, si Ton en croit Ce- 
sar lui-ai^me (1), sa conduite en l^^gjpte 
eut pour motifs ralliance que Ptolomee^c 
p^re de ceux-ci 9 ayait faite ayec Rome ^ 
sous son precedent consulate et le testa-* 
ment de ce mSme roi , dans lequel ii sup- 
piiait Rome, au nom de tous les dieuxet 
au nom de Talliance qu'i) aTait )uree ayec 
eUe, de faire ex^cuter fid^lement »es der^ 
oi^res yolontes. Cette guerre avait dure 
neufmois. 

Tandii^ que ces cboses se passaient en 111-! 

(i) De la guerre civile, liv. 5. 
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gjpte, Pharnace s'etait empare de 1:^ Cap- 
padoce et de la petite Anneaie. CI. Domi- 
Ikis Galvious, lieutenant de Cesar, Ten a- 
Tait Youlu chasser; mms Pharnace Tayant 
battu , ayait pris la ville de Pont , TaTait 
mise au pillage 9 avait fait Ycndre comme 
esclaTes tous les titojens et mutiler tons 
les enfants qui n'avaient pas atteint TSge 
de pubeirte. Cesar se met en marche, passe 
par la Syrie, y distribue des recompenses 
^ ceux qui ont bien m^rite de lui, rassure 
les esprits des peuples , r^gle et termine 
leurs differends, repoit dans son alliance 
les rois et les princes yoisins , s'en fait des 
amis u lui-mdme et des allies aux Aomains. 
11 donne 4 Sextus Cesar le gouyernement 
de cette province et de la Cilicie , qu'il 
trouve egalement soumise; et apr^s y ayoir 
tout regl6 comme dans TAssyrie, il s'aran- 
ce dans la Cappadoce. Alors, comme il ap- 
proche de la Galatic, le roi Dejotarus, al- 
lie de Pompee, vient en criminel suppliant 
lui demander pardon. Cesar lui pardonne 
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et lui rend les marques de la royaut^ , se 
bomant k lui demander sa cayalerie avcc 
une l^gioD que ce prince avait formee k la 
maniere des Aomains. * 

Arriv6 enfin dans le Pont , il rasdembla 
ses troupes (i), qui n'etaient redoutables ni 
par le nombre ni par la discipline ; k la re- 
serve de la sixi^me legion de ycterans j 
qu*il ay ait amenee ayec lui d'il^gypte, mais 
que les combats et les fatigues a?aient si 
fort ruinee , qu'elle ^tait reduite au nom- 
bre de miile bomraes. II ne laissa pas de 
faire dire k Pharnace qu'il eOt k se retirer. 
Fbarnace , qui savait bien que G^sar etait 
presse et impatient de se rendre k Rome, 
essaya de gagner du temps ; mais Cesar, 
ayec cette promptitude qui lui etait natu- 
relle, et que la necessity exigeait alors, 
marche «^ lui, et campe en' sa presence pres 
de la yille de Z^la. 

Pbamace, k la tfite de son armee , des- 

(i) Plutarque dit qu'il avait trois legions. . 
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cend de la hauteur oik ii etait posfe, ct 
d'ane mSme impulsion il moute celle que 
Cesar occupe (i). Les Romains etouu^s de 
taut d^audace, sout ebranUs' d'abord; mais 
leur valeur se ranime et Temporte : Tar- 
mee de Pharnace est precipiCee du haut du 
camp de Cesar, et pour»ui?ie jusque daos 
le sien, d'oi]k Pbaruace , k peine echapp^ , 
s*enfuit avec quelque debris de sa carale- 
rie. Ce fut de ce cbamp de bataille que Ce- 
sar ecri¥it k Rome : /e suis venu^ /ai vu, 
et fai vaincu. 

Transporte de foie d*aToir termini en si 
peu de temps une gUerre de cette impor- 
tance, Cesar livre a ses soldats toutes les 
richesses du camp ennemi, renyoie a De* 
jotarus les troupes qu'il lui avait prises, 
iaisse dans le Pout Celius Yineianus aTeo 
deux legions; de 1^, prenant sa route par 
la Galatie et la Bithynie, il acb^?e de tool 
regler dans les provinces de TOrient; et 

(i) Appien ne parle pas aussi honorablement 
qu'HIrtiiur dc la valeuf dei troupes de Pharnace. 



Digitized by 



SVPPL^MENT. 5l5 

ayec la mSme celerity qu'il a mise a cxe- 
cuter de si ^randes choses, il arrive dans 
ritalie. 

Rome en son absence n'etait* pas tran- 
quille : il s'y etaiteleye uuc sedition popu- 
laire, qui fut eteinte k son arriy4e; mais ii 
s'en excita une plus dangereuse. Les sol- 
dats qui, sous ses drapeaux , araient Gom- 
battu h Pharsale, demandaient la recom- 
pense qui leur avait et^ promise , €t leur 
^onge ^ titre d'emerites. G^sar leur fit dire 
que la guerre n'etait pbint finie , et que 
leur recompense leur etait assur^e d^s que 
tout serait termine. lis repondirent que ce 
n'etaient plus des promesses, mais des ef- 
lets qu*ils demandaient. Alors C^sar, mal- 
gre les instances de ses amis, se presenta 
dans le Champ-de-Mare. Les soldats s'yas- 
semblent , encore emus , mais sans leurs 
armes, et le saluent selon Tusage, en Tap- 
pelant leur general. II leur demande ee 
qu'ils veulent. lis n'osent lui parler de 
paiement , mais ils demandent leur con- 
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g^. lis esp«raicnt que le besoin qu'il avuit 
d'eux l*obligeraj| k les retenir. Mais lui , 
contre leur altente , voire conf^S ? dit-il, je 
voas I'Mccorde; et com me iU restaient to us 
muets et iminobiles d^^tonnement , Je ne 
laisserai pas, a)outa-t«ii, de vous donner 
ce que je vous ai prdmis, quand j'awrai 
irlomphi avec (tautres que vous. A ces roots 
rempliA de clemeDce, ia honte et Femula- 
tion les saisirent : il leur parut infdme d'a- 
bandonner leur general, et inseuse de s*at- 
tirer sa baine, upres s*^tre dej^ rendus 
odieux ik Tautre parti. Chacuo attendait en 
sileoce que C^sar ajoutdt quelque cb6se de 
plus; et ses amis rexhortai^ot aiie pas lais- 
ser ses soldats dans I'abattemcnt oi^ il les 
Toyait : il reprit la parole, et au lieu de les 
appeler soldats, il les appela quirites, ci- 
toyens. Ge nom leur fut insupportable; et 
par un cri general, ils annonc6rent leur r&- 
pentir, et demand^rent -k seryir encore. 
Cesar, sans les ecouter, fit semblant de 
descendre de son tribunal , et ce fut ^lors 



Digitized by 



SUPPIEMENT, 5l7 

que leurs cris redoubl^'rent, Ces braves 
gens le conjuraient de rester, et de les pu- 
nir. II s'arrSta comme incertain de sa re- 
solution; et pul^ se retournant vers eux : 
« Je ne punirai personne , dit-ii, niais - je 
nc puis que m'aiHiger de voir ma dixi^n^e 
legion, ma legion favorite, donner Texem- 
ple de la sedition. Je vous accorde votre 
conge; mais je reviendrai, et k mou re- 
tour, j'accomplirai mes promesses. Dvs 
que la guerre sera finie, je vous dlstribue- 
rai des terres, non pas, comme Sylla, des 
terres enlevees d'aiitres citoyens, pour 
nourrir entre eux et vous une discords e* 
ternelle, mais des terres du domaine .pu- 
blic, mais des terres qui sont k moi; et s'il 
n'y en a pas assez, j'en acb^terai k mes. de- 
pens. » Alors, ce ne fut qu*un applaudrs- 
sement, et une acclamation generale. La 
dixi^e legion demeurait seule oonster- 
n^e, croyant Gesar irrite conlre die, et 
.elle dhsxii : Qu* il nous decime^ et qu'dnous 
pardonne» Cesskv enfin se laissa flechir, ct 



Digitized by GooQle 



Sli^ LA miSSAU. 

leur pardbnna. Llilsloire a pea d*exem* 
pies aosAi frappaals du pooToir des moors 
et lie la discipline. 

Un autre sujet de ehagrio pour Cesar^ 
ce fut de Toir arec quelle insoleoce ses 
mnis, Dolabella, Anitius , Antoioe et Cor^ 
finius, ahusaient & Rome de sa faveur; mais 
le besoin qu*il arai^ de teb minbtres IV 
bligea de dissioraler. 

Une guerre nouyelle Tappelait en Afri- 
qu6 : il ne perdit pas un momeut. La se- 
conde ann^e de sa dtctature expirait; il fut 
elu coRjiu! pour la sujTaote^ et incontinent 
il se rcndit en Sicile au poK de Liljbee. 
Lik 9 quoiqu*il apprit que Soipion et Juba 
reimis avaient k lui opposer une ca^alerie 
innoinbrable, six legions de Numides^ dix 
legion;) de Romains^ une multitude de 
troupes legeres^ cent tingt elephants, et de 
puissantes flottes, il n^en fut point decou- 
rage. II assemble des galores et des aavires 
de transport , il r^unit six legions et deux 
milie hommes de caTalerie; k mesure que 
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Aes troupes arriTent^ il les embarque; et 
laissant ;k Allienus 9 proconsul eo Sicile, le 
soin de lui enyoyer en toute diligence ce 
qu'il ne pent pas emmener^ il fait yoile 
avec toute sa flotle. II aborde pr^s d'Adru* 
fn^te , et j debarque trois mille hommes 
de pied, et quipze cents hommes de cheyal 
seulement ; car le reste s'est disperse. De 
la il marcfae vers Leptis;f et cette ville 
franche et libre lui envoie des deputes, 
pour Tassurer qu'elle lui est devouee. Le 
hasard y conduit plusieurs de ses vaisseaux, 
et il apprend que les autres ne sacbant 01^ 
aborder, ont toume du c6te d'Utique. II 
renvoie sa flotte en Sicile prendre de nou- 
relles troupes , et fait demander a la Sar- 
daigne et aux provinces les plus Voisines 
les vivres dont il a besoin; il d^tache dix 
Taisseaux, pour recueillir ceux qui se son! 
egar^s; et ayant apprls que dans Tile de 
Gercine , occup^e par Tennemi , il y a des 
magasins de blc, il charge C. Sallustius 
€rispns d'aller s'cmparer dc cette lie. 
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Les ordres de Cesar etaient si absolus, 
qu'il fallait obeir^ sans alleguer les difficult 
tes ; mais les lenteurs le desolaient : il prit 
le parti de s'embarquer lui-m^me, pour 
a Her chercher ses yaisseauz. 11 etait sorti 
du port de Ruspine, et il luttait conlre les 
Tents qui rempSchaient de s'eloigner, 
lorsqu'il vit venir a Jui une partie de ces 
Taisseaux dont ii etait en peine, et avec 
eux il rentra dans le port. 

Tout faible quMl etait, il ne deguisait 
point, il es^agerart meme ses troupes les 
forces de Tennemi. o Apprenez , leur di- 
sait-il, que Juba arrive en peu de jours 
avec dix legions, trente-huit mille hom- 
mes do cavalerie , cent mille de troupes 
legeres, et trois cents elepbans. » Sa po- 
litique lui. reussit : ces forces qu'on redou- 
tait de loin, on les meprisa en les YOjant 
de prfcs; et Juba present detruisit Tim- 
pression de terreur qu'ayart faite sa renom- 
mee. 

Le premier combat que Cesar eut k sou- 
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tenir, ce fut la veille des calendes de jan- 
vier, trois jours apr^s son arrivee en Afri- 
que. Labienns etait i la iSte de I'armee en- 
nemie, et il fut seconde par de nouvelles 
troupes que lui amena Petreiuy, ancien 
lieutenant de Pompee. La manoeu vre de la 
cavalerie numide etait nouvelle pour les 
troupes de Cesar, et cette cavalerie avait 
tons ses avantages dans la plaine immense 
oOi Taction se passait. Elle n'en fut pas 
raoins rompue et repoussee deux fois^ par 
rhabilete de Cesar et la valeUr de ses le- 
gions (i). 

Cesar, instruit que Scipion dcvait venir 
incessamment I'attaqder avec toutes ses 
forces, ne negligea rien pour la sftrete de 
son camp; il fit des soldats de ses matelots, 
et les exerpa k lancer des traits, pour avoir 
des troupes legfcres k opposer k celles de 

(i) Appien dit que Scipion ^tait absent, qu6 
Labidnus fut bless^ k la cuisse, et que P^tr^ius 
laissa ^chapper la victoire, disant qu'il n'en fal- 
lait pas derober Phpnneur k Scipion. 
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renDemi. Mais il etait dans la disette : les 
bles du pays avaient ^t^ enleves, et Ton 
fiyait arrach^ les laboureurs de la charrue; 
ce qui avait fait manquer la derni^re mois- 
son. li fallut i\ Cesar une vigilance, une 
habilete, une Constance incroyables, pour 
sc soutenir, avec si peu de forces et de res- 
sources, centre des armies innomb rabies, 
qui Tassi^geaient dans son camp. II j etait 
reduit '\ nourrir ses cberaux d*algue mari- 
ne, lavee dans de I'eau douce. II avait en* 
core la doulcur de voir sous ses yeux brft- 
Jer les villages, ravager les champs, enle- 
ver ou tuer les be^tiauz , d^lruire ou de- 
serter les villes et les places , egorger ou 
trainer dans les fers leurs principauz habi- 
tants, et sous le nom d*otages, emmener 
les enfants, dont on faisait des esclaves. II 
entendait les oris, il voyait les larmes des 
deputes des villes qui Timploraient , et il 
ne pouvait les secourif . II pressait avec les 
plus vives instances les secours qu'il atten- 
dait, et nuit et jour il avait les yeux sur la 
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mer, dans rimpatience de les roir arriver. 
lis arri?iirent enfin : d'un cdte Sallustiu^ 
Crispus cnl^Te tous Jes bles de Tile de 
Cercine, et les envoie au camp de Cesar; 
de Tautre, le proconsul Allienus embarque 

Lilybee deux legions, buil cents hom- 
ines de cayalerie gauloise, et mille fron- 
deur9 et archers. Le convoi , par un vent 
fayorabie, arrive en quatre fours dans ce 
m^me camp ; la joie y delate , la confianco 
y renait, et la frayeur commence k se re- 
pandre dans celui des ennemis. 

D^js-lors C^sar se vit en etat de donner 
k son camp plus d'^tendue et plus d'aisan^ 
ee. Le six des ealendes de fcvrier, il se 
Biit en marche au milieu de la nuit, et allu 
s^etablir sur un amphith6dlre de coUines 
qui bordait la mer, et devant lequel^'eten-^ 
dait une plaine de quinzc mille pas^ L*en^ 
nemi avait un poste sar Tune de ces colli* 
iie9:ce post^ fut attaque; et Labienus, 
pour le soutenir, detaeha I'aile droite de 
cavaleric4 C^sar k Tinstant fit avancer 
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Taile gauche de la sienne; et une esp^ce 
de chnteau qui interrompait la Tue, ayant 
erap#che Labi^nus de voir le mouyemeat 
gue faisait Cesar, il ne s^aper^ut qu'il eiait 
coup^ qu*au moment qu*il fut attaque par 
derriere. La cayalerie numide epouvantee 
prit la fuite; et les troupes qu'elle abandon^ 
pait se trouTant enyeloppees, on eafit un 
carnage affreux. Lcs legions de Scipion, 
t^olns de ce desastre, en furent effra jees» 
et se jet^rent dans Jeur camp. 

Cesar, depuis cet a yantage , ne cessa de 
se presenter 4 Tennemi, mais sans s'expo- 
ser k 6tre enyeloppe par la cayalerie nu- 
mide. Scipion ayait^ au centre de son ar- 
mee, la yille d'Uzite, en face du camp de 
Cesar. Celui-ci, des deux extremites de la 
hauteur qu'il occupait , tira deux lignes 
qu'il dirigea sur les deux angles des murs 
de la ville. Ce retranchement etait destine 
u prot^ger les deux flancs de son armee 
lorsqu'elle approcbcralt de la ville pour 
r^ttaquer, et^ faciliter la desertion <fe Tar- 
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mee eanemle dans la sienne , ce qui lui 
reussit mieux qu'il n'osait Tesperer, II a- 
vait encore pour objet de se procurer dads 
la plaine , au moyen des puits ^ Teau qui 
manquait sur les coUines, et qu'il faiiait U- 
rer de loin. 

Tandis qu'une partie de Tarmee etait oc- 
cupee a ces travaux, I'autre se tenait sous 
les armes en presence de Tenneini. Mais 
quoique Juba se TQt joint k Scipion avcc 
des forces redoutables, Tassurance et l*in- 
trepidite de Cesar leur imposait; et la seule 
fois qu'ils os^rent'ltenter une l^g^re atta- 
que, ils furent si bien repousses, que sans 
la nuit qui survint, ou plutot sans un yent 
orageux qui faisait Toler la poussi^re dans 
les yeux des soldats de Cesar, Labienus et 
Juba etaient pris, et leur caralerie absolu^ 
ment detruite. 

Dans ces circonstances , arriyerent de 
^ Sicile, dans Tarmee de Cesar, la neuyi^nie 
et la dixi^me legion. Les trayaux de;s lignes 

11. 33 



Digitized by 



3a6 LA piAmsALi. 

^taieot ackeveS) et C^sar arait ferine son 
camp par une paralUle assei Ioid de la ril-^ 
le pour n*aTOHr pas i craindre les traits 
lances du haut des inurs. 

ScipioD met son arm^e en bataille; et 
G^sar deployant la sienne, se dispose 4 le 
rtcevoir. IScipion meditant la m^toe ma- 
noBUTre que Pomp^e k Pliarsidey aTait pU* 
c6 k mille pas de son atk drotte uq corps 
de caTalerie numide , arec une multitude 
de frondeurs et d*archers, pour enrelopper 
Taile gauche de Cesar au moment que son 
aile droite Tattaquerait en face. Cesar fit 
de son c6te ce qu'tl ayait fait en Thessalie : 
il tripla son aik gauche, y posta sa carale- 
rie; et ne comptant pas assez sur elle, ii la 
couTrit d'une legion^ m^lant de plus entre 
les cheraux des gens de pied legeremenl 
armes. Ce fut sa^is doute par ces disposi- 
tions qu'il idtimida Tennemi ; et ce qu'on 
n'aTait jamais tu jusqu'alors, les deux ar- 
mees se tinrent en presence depuis le ma- 
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tin jusqu'au soir, sans que ni Tune ni Tau- 
tre osdt risquer TatUque. 

Mais G^sar qui manquait cie Tiyres dans 
son camp, fut oblige de le quitter. II partit 
la nuit, et alia 8'etad[>lir sous la Tilie d'Agar, 
dent il etait maitre. Soipion le suiyit de 
frhSj et diVisa son arm^e en trois camps, 
4 six milles de rennemi.*€^sar ne pouvait 
£iife un pas sans 6tre enyironne et assailli 
par la cavalerie numide; et ce nouyeau 
genre de guerre exc6dait scs legions. Ce 
qui lui causait encore plus d'inquietude, 
c'estque n'ajant eu affisiire jusqu'alorsqu'd 
cette cayalerie leg^re et sans frein, qui lui 
echappait ^ chaqne instant et k chaque 
instant reyenait k la charge, il ne connais- 
sait pas encore les legions de Tarm^e en- 
nemie , et qn'il ne sayait pas comment il 
lui serait possible de faire face a tout , s'il 
fallait soutenir k la fois le choc des troupes 
leg^res et Tattaque des legions. Les 61^- 
phants Tembarrassaient encore, et il en a- 
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Tait fait renir dltalie pour y aguerrir ses 
jioldats. II lui arait fallu renoncer k ses 
raanoeurres accoutumees; et au lieu de ces 
mouvements rapides et hardis qu'il execu- 
tait coDtre les Gaulois, peuple franc et sans 
artifice , qui f dans les combats , meprisait 
la ruse et n'employait que la yaleur, il s'6- 
tail r^duit k unc conduite attentive, in- 
qui^te et lente , ayant ^ans cesse ^ se ga- 
ranlir des surprises et des embClches d'un 
ennemi t'ourbe et rus^. 

Enfin, C^sar etant campe devant la ville 
de Thapsus qu*il avait inTeslie , afin de la 
r^duire, Scipion, pour la secourir, naarche 
vers iui par les hauteurs. II a?ait k passer 
un defile de mille cinq cents pas entre des 
salines et la mer : ce fut la que Cesar Tint 
au-deyant de lui. L'ordre de bataille de 
Scipion etait formidable , et Cesar balan- 
cait i\ I'attaquer d'abord; mais ne pouvant 
plus retenir I'ardeur de ses soldats, il men- 
te k cheyal et charge k leur tSte. A Tins- 
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tant, une grSle de fldehes et de pier res 
tombe sur les elephants (i);. ces animaux 
efFrayes tournent le dos, ^crasent les trou- 
pes rangees derriere eux, et ouvrent lin 
passage k celles de Cesar. La cavalerie 
maure, placee du m^me c6te que les ele- 
phants, prend aussi Tepouvante; le desor- 
dre et Teffroi gagnent les legioiis; et celles 
de Cesar renyersant tout ce qui leur re- 
siste, s'emparent des relranchements. 

L'armee de Scipion eperdue et dispers^e 
dans la campagne, oi^ le vainqueur la pour- 
suit, se jette dans le camp qu'elle a quitt6 
la Teille dans I'espoir de s'y rallier ; naais 
les soldats ont beau chercher des yeux un 
chef qui les commande , il ne s'en trquTe 
plus aucun. lis passsent de ce camp k celui 
de Juba; mais ils trouvent en arriyant que 

(i) Ge fut, dit Appien, la cinqui^me legion qui 
demanda k tire oppos^e aux ^I^phants, et qui les 
mit en fuite; en m^moire de cette action » elle eut 
depuis des elephants pour enseignes. 
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C^ar 8*en est empare. Alors, desesperant 
ie leur salut, ils gagnent une hauteur toI- 
ttoe et mettant baa ies amies , lis font le 
sigae accoutume pour demander ^ se ren- 
dre. €ela mlmene put lessauter. Les Te- 
t^rans de Cesar , outr^s de douleur et de 
rage du tnajtsacre qu*oii ayaitfait de ceux 
des leun qui ay aient ete pris sur deux yats- 
seaux et menes au camp de Scrpiony ef or- 
g^rent sans pi tie les yatucus tn^me k la yue 
de C^ar^ dont ih imploratent la demeoce, 
et qui demandait grfice pour eux. 

Cesar, apr^ ayoir pris trois camps, tue 
einquante milie dee ennemis , et dissip^ 
tout le reste, sans avoir perdu que cm-^ 
quante des siens, iaisse quelqoes legions 
devant les places qui lui resistent, et ya 
droit k Uttque oik commaade Caton. 

Presque tout ce qui s'etait sauve de Tar- 
mee de Scipion s'etai t retire dans Utique( i )y 

(i) Ce morcemi est eitreitde notary, ^Mi^ 
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et Caton fit toos ses efforts pour les enga- 
k 9t teair dans cette place et k s'j d^- 
feodre courageuaement; mats il ne put les 
y determiner. II fallut conseutir ik leur fui- 
te, et il leur donna ses vaisseaux. Pour ltti> 
tranquille au milieu des rinees de sa palrie, 
il ne s'occupa <|ue du salut des siens : il les 
accompagna jusque shp le port ^ et les re- 
garda s'embarquer , embrassant tous ses 
ti6tes et amis, et kmr disant adieu. Luh- 
mSme 9 il leur arait eonseitte de se sauver 
comme les autres. Quast k son fils , il ne 
lui persuada point de s'en aller, et ne cmt 
pas devoir le pressw d'aluuidbaner sott 
p^re. 

Les senateurs qui ^tment rest^s aopi^ 
de lui, le suppliant de leur pardoooers'ils 
n'^taient pas tous des Caton^ lui ayou^rcant 
qu'ils avaient dessein d*eiiYOyer yers 
«ar, pour demaader grftce , d'abord pour 

C7a<on, traduction d'Amiot. J'y ai m^U 8eulement 
quelques traits pris dans Appien. 
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luiy resolusy s*ib ne robtenaient pas^ d'j 
renoncer pour eux-m^mes, et de combat- 
tre pour sou salut jusques au dernier sou- 
pir. CatoB repondit qu*ii leur sarait gre de 
i*affection qu'ils lui ti^moignaient, et qu'ils 
faisaient biea de pourvoir k leur propre 
saiut; mais que pour le sien, U ii*en fallait 
point parler; que c'elait aux vaincus k prier, 
et aux coupables k demander pardon; que 
pour lui, graces aux dieux, ii avait tou- 
jourfi 6te invincible et irreprochabie. Les 
habiti^nts d*Utique lui ayant offert de m^- 
itie d*interceder pour lui, il leur repondit 
en souriant qu'il n'arait pas besoin de con- 
ciliateurs aupr^s de Cesar, et que Cesar le 
sayait bien. L. Cesar, parent du Tainqueur, 
allant Timplorer pour lui-mSme, voulait 
aussi parler en fareur de Caton : celui*cl 
le lui detendit, et ne laissa pas de lui aider 
k composer sa barangue; il lui recomman* 
da seulement ses deux fils et ses amis. Le 
soir, il soupa comme il avait coutume; il 
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s'entretint avec ses faniiliers sur Ic depart 
de ceux qui s'etaient embarques, demanda 
s'ils ayaient up bon Tent , et si le lende- 
main, k rarrivee de Cesar, ils seraient as- 
sez loin pour echapper k sa yue. La seule 
apparence k laqqelle on se douta de son 
dessein, cc fut la cbaleur qu'il mit k soute- 
nir celte maxime des stoicfens , quUl n*y 
a que I'homme de bien qui soit litre, et que 
to us les mijchants sont esclaves. En allant se 
coucher, il ne laissa rien apercevoir d'ex- 
traprdinaire , sinon quMl embrassa son- fils 
un peu plus afiTectueusement. Quand il fut 
seul, il lut une partie du dialogue de Pla- 
ton sur rimmortalite de Tame ; et toiit-i- 
coup cherchant son epee, il ne la trouva 
point au chevet de son lit ; son fils Ten a- 
yait fait 6ter : il la demauda , mais sans 
empressement , et continua sa lecture. II 
avait acheve de lire , et on ne lui rendait 
pas son epee ; alors, il fit yenir son fits et 
ses doinestiques, et ayec colere il leur de^ 



Digitized by 



554 PHARSAIB. 

mauda si on Youlait le livrer tout vif i Ce- 
sar? a Que oe iies'tu ton ph't^ mon ami^ 
dU-ii k son fils, el que ne lui attaches- tu les 
mains derrUre le dos, Jusqu'd ce que Cisar 
arrive? N'^tes-vous point aussi d'avis, dit- 
ii k ses amis, de forcer un homme de mon 
^Ige k Tivre pour la servitude? » Son fils et 
ses amis sortirent en fondant en larmes; et 
on lui envoya son 6pee par un enfant. 
Quand II la tint, il examina si' la pointe e- 
tait bien aiguisee, ^t le tranchant bien af- 
file. « Maintenant, dit-ll, je suis d moi. » 
Ajant mis Tepee aupr^s de lui, il relut le 
m^me dialogue, puis s'endormil d'un pro- 
fond sommeil. Au milieu de la nuit, il s*e- 
Teilla, et envoya savoir sur le port si tou» 
les Taisseaux avaient fait vojle ; on lui re- 
pondit qu'ils ^taient tous en mer, except^ 
un seul, mai» qu'il faisait un vent tr^s-fort,. 
et qu'il y ayart de la tourmente. II gemit 
en pensant au danger que couraieat tant 
de malheureux. Dfes qu'il ful seul , il tira 
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son ^pee, et se I'enfon^ a dans le sein; mais 
n*etant pas expire du coup, il tomba de 
son lit, et au bruit de sa cbute, on accou- 
rut, on le trouya qui nageait dans son sang 
et qui regardait sortir ses entrailles. Com- 
me elles n'etaient point blessees, son me- 
decin les remit, et Caton s'etant eyanoui, 
donna le temps de coudre la plaie : mais 
quand tl eut repris ses sens, il fit semblant 
de rendre graces au medecin , et dit qu'il 
avait besoin de repos. Ajant ainsi renyoye 
son fils, ses amis et ses domestiques, il ou- 
yrit de nouyeau sa plaie, et s'arracbant du 
corps les entrailles qu'il decbira ayec ses 
ongles, il rendit le dernier soupir (i). 

Gonome Cesar approchait d'Dtique, il 
yit yenir a lui Lucius Cesar, les deut fils 
de Caton, et une foule de Romans qui se 
jet^rent a ses pieds. II leur fit gr0ce selon 
sa coutume ; et en apprenant la mort de 

(i) Agi /I'enytron cia<{aante anf. 
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Caton, il dit : a <]aton m'a enyie la gloire 
de donner un bel ezemple. » 

Juba ech^ppe au vainqueur, d'enfbit a- 
vec Petreius, et prit le chemin de Zama, 
Tille de son royaume, ou il avait laisse ses 
femmesy ses enfaots, et tout ce qu'il avait 
de plus precieux. Maih il y avait aussi fait 
dresser un bdcher immense au milieu de 
la place., et il avait declare en partant, que 
s'il etait vaincu, il jetterait dans ce bOc^her 
toutes ses richesses, et qu^apr^s avoir fait 
egorger tous les crtoyens , il les y ferait 
brOler, et s*y brOlerait lui mSme avec ses 
enfants et ses femmes. Les habitants de 
Zama qui n'avaient point eublie cette me- 
nace, instruits de la victoire que Cesar a- 
vait remportee , ferm^rent leurs murs a 
Juba; il eut beau employer tour-a-tour les 
menaces et les pri^res, et se reduire en6n 

demander qu'on lui envoyfit ses femmes 
el ses enfants; il ne put rien obtenir. II se 
retira avec Petr^ius dans sa maison de cam- 
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pagne; et ceuxde Zama ayant envoys de- 
mander k Cesar de les secourir avant que 
Juba fCkt en elat de les forcer dans leur 
\ille, Cesar lui-mgrae s'y rendit. La, toute 
la cavalerie numide, sur ce qu'elle entend 
publier de sa clemence et de sa bonte , 
vient lui denoander grfice et se livrer ^ lui. 

Juba reduit au desespoir, proposa 'd Pe- 
treius, pour mourir honorablement, de 
tirer Tepee Tun contre Tautre; Pelr^ius y 
consentit, et afifaibli comme il Fetait par 
rSge, il fut tue sans peine par le jeune roi. 
Celui-ci, apr^s avoir essaye yainement de 
se percer lui-n\eme, demanda en grace a 
Tun de ses esclaves de lui rendre ce cruel 
ofiice, et I'esclaye lui obeit. 

Faustus Sylla et Afranius , comme ils 
allaient passer en Espagne, sont pris et 
tues dans une emeute. Scipion s'etait em- 
barque avec quelques amis, et avait pris la 
meme route; mais aprfes avoir ete long- 
temps battu par la temp^te , il rencontre 

11. HQ 
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une flotte ennemie , et ses vaisseaux soat 
submerges (i). 

C^sar ajant enlei^e de Zama les riches- 
ses du roi des Numides, retounie sli Uti- 
que, J fait Yendre Its biens <le trois cents 
Romains o^fodanls en Afrique, dout Ca^ 
ton avait fait stm conseil , et qui de leurs 
persoiwes et de leur argent araient seryi 
le parti de .Pompee; il impose un tribut an* 
miel aux viltfrs de Tbapse, de Leptis, d*A- 
drum^, et apr^s avoir pouryu 4 tout pour 
la sAre^ de ces places, tl remonte sur sa 
flotte dans Ic port d'Utique, he jour des 
ides de juin. 

. Arrive & Rome, il assemble le peuple, 
et dans une barangtie il annoncequ'il rient 
d'ac(^rir k I'empire romain un pajs si 
Taste , qu'il pent donner tous les ans k la 
r^publicpie deux cent mille minots de ble 
et deqx millions de liyres d'huile. 11 fak 

(i) Appien dit que de peqr d*6tre prii, Sci- 
pion se tua lui-in£m«. 
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ensuite quatre fois (1) son entree triom- 
phante. La premiere fois il triomphe des 
Gaules, la seconde de Tiflgypte, la trotsi^- 
me du royaume de Pont, la quatritoe de 
rAfiique, comme yainqueur de Juba ; et 
ces trioraphes sont suiyis de festins et de 
spectacles magnifiques. Las liberalit^s de 
Cesar furent dignes du maitre du monde. 
II donna ^ ses soldats tout ce qu'il leur a- 
yait promis; il distribua de Targent au 
peuple; il Tin vita tout k la fois k un festin 
de Tingt-deux niille tables. Enfin Ce&ar, 
pour acconiplir le toeu qu'il ayait fivit k 
Pbarsale, ^leya un temple k Vinas mir$, 
et k cote de la statue de la deesse il fit pla- 
cer celle de Cleopfitre. 

Dans le denombrement qui fut fait alors^ 
le peuple ramain »e trouya reduit k moi- 
tie de ce qu*iLetait avant la guerre ciyile. 

(1) Plntarqwe o'en compte que troii : il a omi& 
le triomphe cUs Gaulei. 
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Les debris des armees yaincues k Phar- 
sale et en Afrique s'etaient reunis en Espa- 
gne, et formaient ayec les Espagnols et les 
Geltib^res, peuples robustes et yailtants, 
une armee nouvelle et terrible. Cesar elu 
consul pour la qnatrieme fois, partit de 
Rome, et se rendit en yingt-sept jours au 
fond de TEspagne oil Tattendait la guerre. 
II savait bien qu'il avait k faire k une mul- 
titude d'ennemis verses dans Tart des com- 
bats, et queia necessite et le desespoir ren- 
draient capables de tout oser; aussi sans 
Hen donner au hasard, mesurait-il tons ses 
mouvements, jnsqu*^ se laisser accuser de 
lenteuf par le fils aine de Pomp^e, que la 
superiorite de ses forces rendait temeraire 
et presomptiieux. 

L'Espagne ulterieure est favorable k qui 
veut proton ger la guerre. A chaque pas on 
y trouve des camps avantageux et fortifies 
par la nature, et les eaux y sont en abon- 
dance. II eatet6 facile au parti de Pompee 
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d'j ruiner celui de Cesar, en le reteoant 
dans un pays oii il n'avait aucune ressour- 
ce : la disette Ten eftt chasse ou I'eOt con- 
sume k la longue, et de siege en siege, de 
pdste en poste, les legions harassees au* 
raient peri insensiblement. La confiance 
du jeune Pompee lui fit perdre ses avan- 
tages. II desirait, disait~il, que Tennemi 
voulQt s'exposer en plaine; mais il croyait 
Stre sftr qu'il ne I'oserait jamais. Cesar e- 
tait plus impatient que lui d*en yenir s]i une 
bataille; et Toccasion s'en offril sous les 
raurailles de Munda. La yille etait situee 
sur une eminence, et au pied des murs Ic 
jeune Pompee ayait etabli son camp. Ce- 
lui de Cesar ^tait assis sur des collines op- 
posees, et entre les deux s'etendait une 
plaine d'enyiron cinq mille pas. CesAr ne 
douta point que Pompee ne descendit dans 
la plaine, et il s'y ayan9a le premier. Mais 
Tennemi n'osa s'^loigner de plus de mille 
pas des remparts de la yille, et quoique 
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VigalHi da iieu dQt Tiaviter ^ y v«nir dis« 
puter la victoire, il persista dans la reso- 
lution de conseryer Tayantage qu'un poste 
eleve lui donnait. €e ktt sans doute cet 
ftTantage, du c6t^ de Tenneoii, qui inspira 
MUX troupes de Cesar la frayeur qu^elles 
timoign^rent d^s le signal de la bataille. 
Cesar qui les yit pretes k se rebuter, s'e- 
cria : « Grands dieux! un seut jour, un 
combat honteux ya-t-il effacer I'^clat de 
tant de yictoiresi » Alors coiirant de rang 
en rang, la yisi^re de son casque leyee, a- 
fin qu'en le Toyant en face, ses soldats fus- 
sent plus honteuxde reculer, 11 leurdisait, 
que s*ils ne rougissaient pas de se laisser 
battre, Us le prissent au corps, et le livras^ 
sent eux-mimes de leurs proprea mains d 
e$s Jeunes enfants, Ce reprocfae ne les tou- 
chait pas; 11 fallut pour les entrainer, que 
prenant lui-mSme uu bouclier, il se jetdt 
dans la ui^l^e. Alors s'adressant aux capi- 
taines qui se trouyiBiieut le plus prfeyde lul^ 
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a dans an moment^ dit-il, nous^serons de-* 
livres, moi^e la vie, et tous de la guerre. » 
A oesmots il s'elanpa si arant, qu'il n'^tait 
plus qu'^ dix pas de rennemi, et que sou 
bouclier fut dans un instaiH perc^ d'un 
grapd nombre de filches. Les ofiiciers Qe 
Toyant plus que 1e danger que courait Ce- 
sar, I'environn^rent et le couyrirent de 
leur corps, et toute Tartnee fbndit^ la fois 
sur Tarmee enneoiie. Le combat dura tout 
le|our et fut douteux jusques au suir; mais 
la dixi^me legion qui etait k la droite de 
Ce^ar, ayant ^branle I'aile (k Fennemi qui 
lui etait opposee, il fallut pour soutenir 
celle-ci, tircr une legion de Taile droite de 
Pompee; et eeux de Cesar profitant de ce 
mottient de trouble pour forcer I'aile qu'on 
avait affaiblie , la victoire se dicida pour 
eux. L'ennenai se retira daas ia ville, qui 
se rendit le lendemain* Dans cette bataille 
il p6rit trente mille hommes du parti de 
Pompee, et de ceBpmbre.furent Labi^nus, 
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Attius Varus, et trois mille chevaUers. Ce- 
sar ne perdit que mille des sieos, mais des 
meilleurs et des plus braves. Le soir il dit 
a ses familiers, que plusieurs fois aupara- 
yant il avait combattu pour la victoire, 
mais que daos cette derniere action il avait 
combattu pour sa propre vie. Le plus )eu>> 
ne des enfantsde Pompee, Sextus sesauva 
de la batotile, et allii faire surlesmers I'ia- 
digne metier de pirate. L'ain^ blesse k Te- 
paule et k la cuisse, et s*^tant detnis le ta- 
Ion, se voyait poursuivi et presse sans re- 
l&che; il se cacha dans une caverne, et il 
eAt ete difficile de Vy decouvrir; mais il 
fut Irahi par ses esclaves, et peu de jours 
apres la bataille on apporta sa tetc k Ce- 
sar. Ainsi fut terminee la guerre civile, le 
iour des bacchanales, le m^me jour que 
9ompee, quatre ans auparavant, etait sorti 
de Rome k la t^te de son parti. 
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